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Einleitung Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Einleitung
Grundlegende Sicherheitshinweise

Verwendergruppen Anmerkungen zu dieser Unterlage

= Diese Unterlage richtet sich an jene Personen, die * Diese Unterlage kann auch als allgemeingultige Auf-

mit dem beschriebenen Doka-Produkt/System arbei-
ten, und enthalt Angaben zur Regelausfihrung fir
den Aufbau und die bestimmungsgemaRe Verwen-
dung des beschriebenen Systems.

Alle Personen, die mit dem jeweiligen Produkt arbei-
ten, missen mit dem Inhalt dieser Unterlage und den
enthaltenen Sicherheitshinweisen vertraut sein.
Personen, die diese Unterlage nicht oder nur schwer
lesen und verstehen kénnen, muss der Kunde unter-
richten und einweisen.

Der Kunde hat sicherzustellen, dass die von Doka
zur Verflgung gestellten Informationen (z.B. Anwen-
derinformation, Aufbau- und Verwendungsanleitung,
Betriebsanleitungen, Plane etc.) vorhanden und
aktuell sind, diese bekannt gemacht wurden und am
Einsatzort den Anwendern zur Verfligung stehen.

Doka zeigt in der gegenstandlichen technischen
Dokumentation und auf den zugehérigen Scha-
lungseinsatzplanen Arbeitssicherheitsmallnahmen
fr die Anwendung der Doka-Produkte in den darge-
stellten Einsatzfallen.

In jedem Fall ist der Anwender verpflichtet fur die
Einhaltung landesspezifischer Gesetze, Normen
und Vorschriften im Gesamtprojekt zu sorgen und,
falls notwendig, zusatzliche oder andere geeignete
ArbeitssicherheitsmaRnahmen zu ergreifen.

bau- und Verwendungsanleitung dienen oder in eine
baustellenspezifische Aufbau- und Verwendungsan-
leitung eingebunden werden.

* Die in dieser Unterlage bzw. App gezeigten Dar-

stellungen sowie Animationen und Videos sind
zum Teil Montagezustande und daher
sicherheitstechnisch nicht immer vollstiandig.
Eventuell in diesen Darstellungen, Animationen und
Videos nicht gezeigte Sicherheitseinrichtungen sind
vom Kunden gemafl den jeweils geltenden Vor-
schriften dennoch zu verwenden.

Weitere Sicherheitshinweise, speziell Warnhin-
weise, sind in den einzelnen Kapiteln angefiihrt!

Planung

= Sichere Arbeitsplatze bei Verwendung der Schalung

vorsehen (z.B. fir den Auf- und Abbau, fir Umbau-
arbeiten und beim Umsetzen etc.). Die Arbeitsplatze
mussen Uber sichere Zugange erreichbar sein!

= Abweichungen gegeniiber den Angaben dieser

Unterlage oder dariiber hinausgehende Anwen-
dungen bediirfen eines gesonderten statischen
Nachweises und einer ergdnzenden Montagean-
weisung.

Gefahrdungsbeurteilung Vorschriften / Arbeitsschutz

* Der Kunde ist verantwortlich fir das Aufstellen, die « Fir die sicherheitstechnische An- und Verwendung

Dokumentation, die Umsetzung und die Revision
einer Gefahrdungsbeurteilung auf jeder Baustelle.
Diese Unterlage dient als Grundlage fir die baustel-
lenspezifische Gefahrdungsbeurteilung und die
Anweisungen fir die Bereitstellung und Benutzung
des Systems durch den Anwender. Sie ersetzt diese
jedoch nicht.

unserer Produkte sind die in den jeweiligen Staaten
und Landern geltenden Gesetze, Normen und Vor-
schriften fir Arbeitsschutz und sonstige Sicherheits-
vorschriften in der jeweils geltenden Fassung zu
beachten.

Nach dem Sturz einer Person oder dem Fall eines
Gegenstandes gegen bzw. in den Seitenschutz
sowie dessen Zubehorteile darf dieser nur dann wei-
terhin verwendet werden, wenn er durch eine fach-
kundige Person Uberprft wurde.

999820701 - 06/2026 & dokea



Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Einleitung

Fur alle Phasen des Einsatzes gilt

Montage

Der Kunde muss sicherstellen, dass der Auf- und
Abbau, das Umsetzen sowie die bestimmungsge-
male Verwendung des Produktes gemafR den
jeweils geltenden Gesetzen, Normen und Vorschrif-
ten von fachlich geeigneten Personen geleitet und
beaufsichtigt wird.

Die Handlungsfahigkeit dieser Personen darf nicht
durch Alkohol, Medikamente oder Drogen beein-
trachtigt sein.

Doka-Produkte sind technische Arbeitsmittel, die nur
far gewerbliche Nutzung gemaR den jeweiligen
Doka-Anwenderinformationen oder sonstigen von
Doka verfassten technischen Dokumentationen zu
gebrauchen sind.

Die Standsicherheit und Tragfahigkeit samtlicher
Bauteile und Einheiten ist in jeder Bauphase sicher-
zustellen!

Auskragungen, Ausgleiche, etc. diirfen erst betreten
werden, wenn entsprechende Malinahmen zur
Standsicherheit getroffen wurden (z.B.: durch
Abspannungen).

Die funktionstechnischen Anleitungen, Sicherheits-
hinweise und Lastangaben sind genau zu beachten
und einzuhalten. Die Nichteinhaltung kann Unfalle
und schwere Gesundheitsschaden (Lebensgefahr)
sowie erhebliche Sachschaden verursachen.

Feuerquellen sind im Bereich der Schalung nicht
zulassig. Heizgerate sind nur bei sachkundiger
Anwendung im entsprechenden Abstand zur Scha-
lung erlaubt.

Der Kunde muss jegliche Witterungseinfllisse am
Gerat selbst sowie bei der Verwendung und Lage-
rung des Gerates berlcksichtigen (z.B. rutschige
Oberflachen, Rutschgefahr, Windeinflisse etc.) und
vorausschauende Maflinahmen zur Sicherung des
Gerates bzw. umliegender Bereiche sowie zum
Schutz der Arbeitnehmer treffen.

Alle Verbindungen sind regelmafig auf Sitz und
Funktion zu Uberprifen.

Insbesondere sind Schraub- und Keilverbindungen,
abhangig von den Bauabldufen und besonders nach
aulRergewobhnlichen Ereignissen (z.B. nach Sturm),
zu prifen und gegebenenfalls nachzuziehen.

Das Schweilten und Erhitzen von Doka-Produkten,
insbesondere von Anker-, Aufhange-, Verbindungs-
und Gussteilen etc., ist strengstens verboten.

Schweillen bewirkt bei den Werkstoffen dieser Bau-
teile eine gravierende Gefligeveranderung. Diese
fihrt zu einem dramatischen Bruchlastabfall, der ein
hohes Sicherheitsrisiko darstellt.

Das Ablangen von einzelnen Ankerstaben mit
Metalltrennscheiben ist zulassig (Warmeeinbringung
nur am Stabende), jedoch ist darauf zu achten, dass
der Funkenflug keine anderen Ankerstabe erhitzt
und damit beschadigt.

Es durfen nur jene Artikel geschweildt werden, auf
die in den Doka-Unterlagen ausdricklich hingewie-
sen wird.

= Das Material/System ist vor dem Einsatz vom Kun-

den auf entsprechenden Zustand zu priifen. Bescha-
digte, verformte sowie durch Verschleil3, Korrosion
oder Verrottung (z.B. Pilzbefall) geschwachte Teile
sind von der Verwendung auszuschlieRen.

Eine gemeinsame Verwendung von unseren Sicher-
heits- und Schalungssystemen mit denen anderer
Hersteller birgt Gefahren, die zu Gesundheits- und
Sachschaden fiihren kénnen, und bedarf deshalb
einer gesonderten Uberprifung durch den Anwen-
der.

Die Montage hat gemaR den jeweils geltenden
Gesetzen, Normen und Vorschriften durch fachlich
geeignete Personen des Kunden zu erfolgen und
eventuelle Prifpflichten sind zu beachten.

* Veranderungen an Doka-Produkten sind nicht zulas-

sig und stellen ein Sicherheitsrisiko dar.

Einschalen

= Doka-Produkte/Systeme sind so zu errichten, dass

alle Lasteinwirkungen sicher abgeleitet werden!

Betonieren

= Zul. Frischbetondrlicke beachten. Zu hohe Betonier-

geschwindigkeiten fiihren zur Uberlastung der Scha-
lungen, bewirken héhere Durchbiegungen und ber-
gen die Gefahr von Bruch.

Ausschalen

= Erst ausschalen, wenn der Beton eine ausreichende

Festigkeit erreicht hat und die verantwortliche Per-
son das Ausschalen angeordnet hat!

= Beim Ausschalen die Schalung nicht mit dem Kran

losreilRen. Geeignetes Werkzeug wie z.B. Holzkeile,
Richtwerkzeug oder Systemvorrichtungen wie z.B.
Framax-Ausschalecken verwenden.

= Beim Ausschalen die Standsicherheit von Bau-,

Gerust- und Schalungsteilen nicht gefahrden!

B doke
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Einleitung

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Transportieren, Stapeln und Lagern

Symbole

= Alle gultigen landerspezifischen Vorschriften fir den
Transport von Schalungen und Gerlisten beachten.
Bei Systemschalungen sind die angeflhrten Doka-
Anschlagmittel verpflichtend zu verwenden.
Falls die Art des Anschlagmittels in dieser Unterlage
nicht definiert ist, so hat der Kunde fiir den jeweiligen
Einsatzfall geeignete und den Vorschriften entspre-
chende Anschlagmittel zu verwenden.

= Beim Umheben ist darauf zu achten, dass dabei die
Umsetzeinheit und deren Einzelteile die auftreten-
den Krafte aufnehmen kdnnen.

= Lose Teile entfernen oder gegen Verrutschen und
Herabfallen sichern!

= Beim Umsetzen von Schalungen oder Schalungszu-
behdr mit dem Kran dirfen keine Personen mitbefér-
dert werden, z.B. auf Arbeitsbiihnen oder in Mehr-
weggebinden.

= Alle Bauteile sind sicher zu lagern, wobei die spezi-
ellen Doka-Hinweise in den entsprechenden Kapi-
teln dieser Unterlage zu beachten sind!

Wartung

= Als Ersatzteile sind nur Doka-Originalteile zu ver-
wenden. Reparaturen sind nur vom Hersteller oder
von autorisierten Einrichtungen durchzufihren.

Sonstiges

Die Gewichtsangaben sind Mittelwerte auf der Basis
von Neumaterial und kénnen auf Grund von Materialto-
leranzen abweichen. Zusétzlich kdnnen die Gewichte
durch Verschmutzung, Durchfeuchtung etc. differieren.
Anderungen im Zuge der technischen Entwicklung vor-
behalten.

Eurocodes bei Doka

Die in den Doka-Dokumenten angegebenen zulas-
sigen Werte (z.B. F,, = 70 kN) sind, sofern nicht
anders angegeben, keine Bemessungswerte (z.B.
Fra = 105 kN)!

= Verwechslung unbedingt vermeiden!

* |In Doka-Dokumenten werden weiterhin die zulassi-

gen Werte angegeben.

Folgende Teilsicherheitsbeiwerte wurden berlcksich-
tigt:

" YF= 1,5

" VM, Holz = 1,3

" Y™, stahl = 1,1

- kmod = 0,9

Damit lassen sich fur eine EC-Berechnung alle Bemes-
sungswerte aus den zulassigen Werten ermitteln.

In dieser Unterlage werden folgende Symbole verwen-
det:

GEFAHR
A Dieser Hinweis warnt vor einer extrem

gefahrlichen Situation, in der die Nichtbe-
achtung des Hinweises zu Tod oder schwe-
rer irreversibler Verletzung fuhren wird.

WARNUNG
A Dieser Hinweis warnt vor einer gefahrlichen

Situation, in der die Nichtbeachtung des Hin-
weises zu Tod oder schwerer irreversibler
Verletzung fuhren kann.

VORSICHT
A Dieser Hinweis warnt vor einer gefahrlichen

Situation, in der die Nichtbeachtung des Hin-
weises zu leichter reversibler Verletzung
fihren kann.

HINWEIS

| Dieser Hinweis warnt vor Situationen, in
denen die Nichtbeachtung des Hinweises zu
Fehlfunktionen oder Sachschaden fiihren
kann.

> Instruktion

Zeigt an, dass Handlungen vom Anwender
vorzunehmen sind.

Sichtpriifung
Zeigt an, dass vorgenommene Handlungen

durch eine Sichtprifung zu kontrollieren
sind.

Moo Tipp
Weist auf nitzliche Anwendungstipps hin.

Verweis
E[ﬂ Weist auf weitere Unterlagen hin.
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch Einleitung

BestimmungsgemaRe Verwendung

DokaXdek-Tisch ist ein Schalungssystem fiur das Her- In speziellen Anwendungsfallen kdnnen Einsatzgren-
stellen von Decken in Ortbetonbauweise. DokaXdek- zen variieren. Diesbezligliche Angaben in den Techni-
Tisch ist fir das Schalen mit Kran und Flurférdergerat schen Dokumenten von Doka sind zu beachten.
konzipiert. Eine andere oder dariiber hinausgehende Verwendung
Einsatzgrenzen: ist nicht bestimmungsgeman und bedarf der schriftli-

n Max_ Deckenstérke: 108 cm Chen Freigabe dUI'Ch d|e Fa. Doka!

= Max. Raumhohe: 7,15 m

=
S
<1
N
~
S
S
]
>

B doka 999820701 - 06/2026 7



Einleitung Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

DokaXdek-Tisch im Detail

Systemmale

DokaXdek-Tisch 2,50x5,00m

98207-200-04

Der logische Systemraster ermdglicht eine beliebige @ <
Kombination der DokaXdek-Tische in Langs- und
Querrichtung.

Auslieferungsvarianten: ©

* Inklusive vormontierten 4 Stk. DokaXdek-Schwenk- 98207-208-02
kopfen und 8 Stk. Sicherungsbolzen D20 195 | d
(z.B. DokaXdek-Tisch 2,50x5,00m)

= Exklusive DokaXdek-Schwenkképfen und Siche-
rungsbolzen D20 195
(z.B. DokaXdek-Tisch 2,50x5,00m ES) 2,8 @ @ @ \a.\a \a .\’ .8

98207-208-04
d

DokaXdek-Tisch 2,00x5,00m

98207-208-01
C

DokaXdek-Tisch 2,00x4,00m

@ o]
(o}
o
98207-208-03

c
a..50cm
b ... 150 cm
c...225cm
d..275¢cm
e..25cm

8 999820701 - 06/2026 & doka



Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Einleitung

DokaXdek-Rahmen

DokaXdek-Schwenkkopf

* Formstabile Rahmen-, Joch- und Funktionsprofile
(Bauhéhe: 12,3 cm)

= Leicht zu reinigen durch KTL-Beschichtung
* Hohe Lebensdauer durch Feuerverzinkung
= Kantenschutz fir Xlife-Platten

= Querlocher zum miteinander Verschrauben von
Tischen

* Vier integrierte Anschlagpunkte an den Tisch-Langs-
seiten fur das Umsetzen mit dem Kran (rot markiert)

* Dreiecksmarkierungen als Positionierhilfe fur Doka-
Xdek-Schwenkkopfe

= Universelle Anschlussmdglichkeiten durch System-
raster der Bohrungen

* Einfache Befestigung der Zubehdrteile im integrier-
ten Riegelsystem

Hinweis:
Der horizontale Anschluss von Wandschalungsele-
menten am DokaXdek-Tisch ist verboten!

98207-200-02

Rahmenprofil

A

B Jochprofil

C Funktionsprofil

D Xlife-Platte 18mm

E Schraube

F Dreiecksmarkierungen

G Anschlagpunkt fiir Transportbolzen (Detailansicht von innen)

Xlife-Platten

Die Xlife-Platte sichert hohe Einsatzzahlen mit bestem

Betonergebnis und reduziert die Anfalligkeit fur

Beschadigungen.

* hohe Qualitat der Betonflachen

= weniger Sanierstellen

* reduzierter Reinigungsaufwand - die Xlife-Platte
kann auch mit Hochdruckreiniger gereinigt werden

= Verschraubung von hinten verhindert Nietkopfabdri-
cke am Beton und erleichtert die Reinigung

= Einfache Montage am DokaXdek-Joch- oder Funkti-
onsprofil mit 2 Sicherungsbolzen (nicht im Lieferum-
fang enthalten) (siehe Kapitel Schwenkkopf und
Stutzenanschluss T montieren).

= Rascher Anschluss der Deckenstlitzen mit Keilver-
bindung (Bedienung mit Hammer).

= Fixierung des Keils im Transportzustand durch inte-
grierte Federsicherung.

= Die biegesteife Verbindung mit der Oberkonstruktion
erhoht die Tragfahigkeit der Deckenstlitzen.

* Deckenstitzen um 80° oder 90° schwenk- und arre-
tierbar (Ausfahrstellungen).

= Schwenkkopfklinke vom Boden aus bedienbar.
= Bohrungen fiir Schragabspannung bei Randtischen.

= Der DokaXdek-Schwenkkopf kann beim Stapeln am
LKW am Tisch verbleiben (max. 10 Tische).

= Schonauflage aus Kunststoff schiitzt die Schalhaut
beim Stapeln von Tischen.

= Alternativ zum Schwenkkopf kann auch der Doka-
Xdek-Stitzenanschluss T verwendet werden (siehe
Kapitel Schwenkkopf und Stlitzenanschluss T mon-
tieren).

= Zulassige Tragfahigkeit siehe Kapitel Bemessung.

B doka 999820701 - 06/2026



Einleitung

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Doka-Deckenstiitze

DokaXdek-Tischelemente

* Baustitze aus Stahl mit Ausziehvorrichtung.
= Dient als vertikale Stitze flr temporare Konstruktio-
nen.
= Entspricht den Lastklassen nach EN 1065.
= Bauaufsichtliche Zulassung durch das DIBt (Deut-
sches Institut fur Bautechnik).
= Kompatible Deckenstitzen:
- Deckenstiitze Eurex top
- Deckenstiitze Eurex eco
- Deckensttitze Eurex basic
- Deckenstiitze Eurex LW
= Zulassige Tragfahigkeit siehe Kapitel Bemessung.

(T3]

Entsprechende Anwenderinformation beach-
ten!

WARNUNG

» Der Einsatz von Deckenstlitzen Eurex 20
top 700 in Doka-Deckentischen ist verboten!

» Fir diese Hohen Deckenstltzen Eurex
30 top 550 in Verbindung mit Tischrahmen
1,50m verwenden.

WARNUNG

» Der Einsatz mit der Deckenstiitzenverlange-
rung 0,50m ist verboten!

WARNUNG

» Im Regel- und Ausgleichsbereich und beim
Kombinieren von DokaXdek-Tischen mit
Dokaflex miissen einheitliche Stiitzentypen
verwendet werden.

Fur die Herstellung von Ausgleichen und Randtischen.

* Formstabile Rahmen- und Funktionsprofile (Bau-
héhe: 12,3 cm) dienen zugleich als Kantenschutz fir
die Xlife-Platte.

= Querlécher zum miteinander Verschrauben von
Tischen und Tischelementen mit Zentrierverbinder
15,0 und Zentriermutter 15,0.

= Universelle Anschlussmdglichkeiten durch System-
raster der Bohrungen.

* Einfache Befestigung der Zubehdrteile im integrier-
ten Riegelsystem.

Lieferbare Formate:

= 0,50x1,00m

= 0,75x1,00m

= 0,50x1,50m

= 0,75x1,50m

10
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Aufbau- und Verwendungsanleitung

Aufbau- und Verwendungsanleitung

Schematischer Ablauf

DokaXdek-Tische kénnen in der Praxis einen grof3en
Anwendungsbereich abdecken.

Der flexible Aufbau ermoglicht vielseitige Kombinatio-
nen.

Abhangig vom Projekt kann deshalb der tatsachliche
Aufbau und Ablauf vom gezeigten schematischen
Ablauf abweichen (z.B. geneigte Decken).

WARNUNG

» DokaXdek-Tische mit Deckenstiitzen diirfen
bis zu einer Deckenneigung von 2% einge-
setzt werden.

» Bei Deckenneigung >2% ist eine gesonderte
statische Beurteilung und Definition notwen-
diger ZusatzmafRnahmen (z.B. Abspannung)
erforderlich.

» Tische mit Deckenstiitzen nie lbereinander
stellen.

» Die horizontale Stabilitdt muss sichergestellt
sein (z.B. durch Abspannung der Randti-
sche, Halterung am Bauwerk, Flachenver-
bund).

» Vor dem Betreten der Schalungsoberflache
muss die Standsicherheit der Schalung
gewahrleistet werden (z.B. mit Zugabspan-
nung oder Justierstiitzen).

» Voraussetzungen fir das Abstellen von Las-
ten auf der Deckenschalung, z.B. Trager,
Schalungsplatten, Bewehrung:

- Vollstandiger, planmafiger Aufbau (samtli-
che Zwischenstltzen gestellt)

- Ausreichende Standsicherheit

Dies gilt auch fir kurzfristig abgelegte Las-
ten, z.B. Plattenstapel.

» Die Abtragung der Horizontallasten beim
Betonieren muss durch andere MaRnahmen
sichergestellt werden (z.B. durch Ableitung
ins Bauwerk oder mit Abspannung). Kapitel
Abspannlésungen beachten.

Hinweis:
Erforderliche Verkehrswege bauseits erstellen!

WARNUNG

Absturzgefahr bei offenen Absturzkanten!

» Bis alle Absturzsicherungen eingebaut sind,
muss eine personliche Schutzausristung
gegen Absturz verwendet werden (z.B. Auf-
fanggurt).

» Geeignete Anschlagpunkie miissen durch
eine vom Unternehmer befahigte Person
festgelegt werden.

M | Der mobile Ankermast FreeFalcon ermdglicht
Z@: das Herstellen eines sicheren Anschlagpunk-
tes flr den Auffanggurt.

>

[E Vor dem Verwenden des FreeFalcon besteht
Unterweisungspflicht.
Betriebsanleitung "FreeFalcon" beachten.

Umsetzen von Doka-Deckentischen

» Das Abladen vom LKW und Umsetzen ganzer Tisch-
stapel erfolgt mit dem Dokamatic-Umsetzgurt
13,00m oder Framax-Transportbolzen.

Siehe Kapitel Transportieren, Stapeln und Lagern.

Vormontage

» Schwenkkopfe montieren, wenn diese nicht bereits
an den DokaXdek-Tischen vormontiert sind (siehe
Kapitel Schwenkkopf montieren).

» Tischblhnen oder Absturzsicherung fur Randtische
ebenfalls bereits am Stapel vormontieren (siehe
Kapitel Randtische).

B doka 999820701 - 06/2026
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Aufbau- und Verwendungsanleitung

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Einschalen

WARNUNG
Kippgefahr!

» Tische mit DoKart plus nur in Langsrichtung
verfahren!

Die Verteiltrager auf dem DoKart verlaufen
dazu parallel zur Langsseite des Tisches.

98207-217-04 98207-217-05

» Tischoberkonstruktion mit Dokamatic-Umsetzgurt
13,00m auf das DoKart plus oder eine entspre-
chende Hilfsunterstellung auflegen (siehe Kapitel

Transportieren, Stapeln und Lagern und Umsetzen).

» Wenn erforderlich, Position und Anzahl der
Schwenkkopfe anpassen (siehe Kapitel Anpassen
an die Deckenstarke).

» Deckenstlitzen montieren (siehe Kapitel Decken-
stitzen montieren).

[oor o= offre® cece: eoi ien  recies: sesieer eer ioe  eeies  @eeiefie eor ies]

98207-217-02

Ay
N
0%

Sehr lange Deckenstitzen in geschwenkter
Lage des Schwenkkopfes einbauen.

HINWEIS

» Tische immer so stellen, dass die Schwenk-
kopfklinke zum Deckenrand (in Ausfahrrich-
tung) zeigt.

@c® - o

e O® e O o

98207-200-10

98207-221-05

» Tisch mit Dokamatic-Umsetzgurt 13,00m, Framax-
Transportbolzen oder DoKart plus zum Einsatzort
bringen, auf Einsatzhdéhe anheben, Deckenstilitzen
ausfahren und héhenjustieren.

Wenn mdglich, in einer Gebaudeecke mit dem Stel-
len des ersten Tisches beginnen.

» DokaXdek-Tische einrichten (siehe Kapitel Einrich-
ten der DokaXdek-Tische).

f VORSICHT
Kippgefahr bei unterschiedlicher Auszugs-
lange der Deckenstiitzen!
» Deckenstitzen vor dem Abstellen des
Tisches auf gleiche Auszugslange einrich-
ten.

» Ersten Tisch am Bauwerk fixieren (z.B. mit Abstt-
zungen, Zurrgurt 5,00m oder bauseitigen Lésungen,
welche beispielsweise die Ankerlécher in der Wand
nutzen).

98207-202-01

A Zurrgurt 5,00m

12
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Aufbau- und Verwendungsanleitung

» Weitere Tische in gleicher Weise zum Einsatzort
bringen und miteinander verbinden (siehe Kapitel
Anpassen an den Grundriss).

98207-202-02

Schalung nivellieren

» Deckentische auf Raumhohe minus 12,3 cm nivellie-
ren.

98033-304-01

a ... 12,3 cm (Rahmenprofilhéhe der DokaXdek-Tische)

Absturzsicherung montieren

VORSICHT

Kippgefahr bei Randtischen oder Tischen
mit montierten Zubehorteilen (z.B. auskra-
gende Biihnen, nach innen versetzte Rand-
stiitzen, Randabschalungen, Tischele-
mente, Unterziige)!

» Alle Randtische durch entsprechende Zug-
abspannung (A) an jedem Joch im Bereich
des inneren Kragarms des Tisches sichern.

» Tische erst vom Umsetzgerat I6sen, wenn
die Kippsicherung eingebaut wurde, z.B.
Sicherung am Bauwerk mit Abspannung
oder Abstutzung.

» Gilt auch fir das Zwischenlagern und
Abstellen der Tische.

98207-203-02

Details zur Zugabspannung siehe Kapitel
Abspannlésungen.
» Randtische stellen (siehe Kapitel Randtische).

» Absturzsicherung montieren (siehe Kapitel Absturz-
sicherung am Bauwerk).

=ho\

L)

Vor dem Betonieren

» Ausgleichsbereiche einschalen (siehe Kapitel
Anpassen an den Grundriss).

» Deckenrandabschalung herstellen (siehe Kapitel
Deckenrandabschalung).

» Schalhaut mit Betontrennmittel einspriihen (siehe
Kapitel Betontrennmittel).

» Bewehren.

B doka 999820701 - 06/2026
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Aufbau- und Verwendungsanleitung

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Betonieren

Ausschalen und Umsetzen

» VVor dem Betonieren Deckenstiitzen und Schwenk-
kopfe nochmals kontrollieren.

= Absteckblgel (A) muss vollstandig in
Deckenstitze eingeschoben sein.
* Einstellmutter (B) muss auf Kontakt gegen
den Absteckbugel gedreht sein.

98017-202-01

= Alle Deckenstlitzen missen Kontakt zum
Boden haben.

= Auf festen Sitz der Keile an den Schwenk-
kopfen achten.

= Kontrollieren, ob Schwenkkopf eingerastet

ist - Schwenkkopfklinke muss parallel zum

Schwenkkopf zeigen!
A
2o o ol |§’%V@ o JE
50, o 98207-209-17
O
©
A

Zum Schutz der Schalhautoberflache empfehlen wir
Ruttler mit Gummischutzkappe.

HINWEIS

= Ausschalfristen einhalten.

= Zusatzlich zu dieser Anleitung das Kapitel
Hilfsstlitzen, Betontechnologie und Aus-
schalen unbedingt beachten.

v/ | Concremote liefert in Echtzeit normgerechte
Z@: und zuverlassige Informationen Uber die Fes-

tigkeitsentwicklung des Betons auf der Bau-
stelle.

[E Anwenderinformation "Concremote" beach-
ten!

» Betonfestigkeit prifen.
» Verbindungsmittel zu Nachbartischen I6sen.

» Deckenstlitzen der Tische entspannen und ca. 5 cm
absenken.

9767-297-01

M | Werkzeuge zum leichteren Losen der Tische
Z@: vom ausgeharteten Beton siehe Kapitel Werk-
zeug zum Ausschalen.

» Ausgleiche ausbauen (siehe Kapitel Anpassen an
den Grundriss).

T
1
T
}
T
1
T

=)
]

i i PR N i

98207-215-01

» DoKart plus mittig unter dem Tisch positionieren.

» Hubturm ausfahren, bis der Tisch auf den Verteiltra-
gern des DoKart plus aufliegt.

14
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Aufbau- und Verwendungsanleitung

» Deckenstlitzen komplett einschieben und Tisch mit
DoKart plus absenken (Deckenstltzen max. 10 cm
Uber Boden).

98207-217-01 N%

a..max. 10 cm
» Tisch umsetzen (siehe Kapitel Umsetzen).

Werkzeug zum Ausschalen

M | Mit der Dokadek-Ausschalwerkzeugverlange-
@: rung 1,50m kénnen Tische bis zu einer Hohe

von 4,50 m sicher vom Boden aus demontiert
werden.

Das Schraubenmaterial zum Fixieren am Aus-
schalwerkzeug ist im Lieferumfang enthalten.

Hilfsstlitzen stellen

Folgende Werkzeuge erleichtern das Lésen von
Tischen vom ausgeharteten Beton.

Framax-Ausschalwerkzeug:

» Das Framax-Ausschalwerkzeug im Anschlagpunkt
des Tisches ansetzen und Tisch vom Beton weghe-
beln.

98207-233-02

DokaXdek-Ausschalwerkzeug:

» Aufnahmedorn (A) des DokaXdek-Ausschalwerk-
zeuges im benachbarten Tisch ansetzen.

» Aufnahmedorn (B) in Profilbohrung des Tisches ein-
stecken und Tisch vom Beton weghebeln.

98207-263-01

| HINWEIS

Zusatzlich zu dieser Anleitung das Kapitel
Hilfsstutzen, Betontechnologie und Ausscha-
len unbedingt beachten.

» Vor dem Betonieren der darUber liegenden Decke
Hilfsstltzen stellen.

E doka 999820701 - 06/2026
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Aufbau- und Verwendungsanleitung

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Schwenkkopf und Stutzenanschluss T montieren

Zum Anpassen an die Deckenstarke konnen Doka-
Xdek-Schwenkkopfe versetzt oder zusatzliche Doka-
Xdek-Schwenkkdpfe am Joch- oder Funktionsprofil des
Tisches montiert werden.

Alternativ zum DokaXdek-Schwenkkopf kann auch der
DokaXdek-Stutzenanschluss T (mit oder ohne Doka-
Xdek-Stutzenanschlussplatte T) montiert werden.

Montagemaoglichkeiten

Schwenkkopf montieren

am Knotenpunkt von
Joch- und Funktions- | am Funktionsprofil
profil

am Jochprofil

Diese Montagemadglichkeiten gelten auch fiir den DokaXdek-
Stiitzenanschluss T.

WARNUNG

Reduzierte Tragfahigkeit!

» Reduzierte Tragfahigkeit bei der Montage
des Schwenkkopfes am Funktionsprofil.

» Reduzierte Tragfahigkeit bei der Montage
des Stiitzenanschlusses T am Funktionspro-
fil.

» Reduzierte Tragfahigkeit bei der Montage
des Stitzenanschlusses T ohne Stiitzenan-
schlussplatte T.

Fir diese Montagearten ist ein gesonderter

statischer Nachweis unbedingt erforderlich!

Kontaktieren Sie Doka!

Kapitel Bemessung unbedingt beachten!

Der Schwenkkopf wird mit 2 Stk. Sicherungsbolzen
D20 195 am Tisch befestigt (nicht im Lieferumfang ent-
halten).

| HINWEIS

= » Samtliche Schwenkkdpfe eines Tisches in
gleicher Richtung anordnen.

» Tische immer so aufbauen, dass die
Schwenkkopfklinke zum Deckenrand (in
Ausfahrrichtung) zeigt.

ﬂ 98207-221-05

» 1. Sicherungsbolzen im Joch- oder Funktionsprofil
abstecken und um 90° drehen. Somit wird die Aus-
fallsicherung zwischen den Querléchern aktiviert.

= 98207-209-05

v | Bei Montage am Jochprofil: Position des
Z@: Schwenkkopfes dicht am Funktionsprofil: Zur

leichteren Montage zuerst den vom Funktions-
profil entfernter liegenden Sicherungsbolzen
abstecken.

98207-200-12

16
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Aufbau- und Verwendungsanleitung

» DokaXdek-Schwenkkopf einhangen.

2
98207-209-06

HINWEIS

» Bei Montage des Schwenkkopfes am Joch-
oder Funktionsprofil im Knotenpunkt:
Schwenkkopf auf gewtlinschte Position
hochheben und mit 2 Sicherungsbolzen
fixieren (2 Personen erforderlich).

» DokaXdek-Schwenkkopf hochschwenken und mit 2.
Sicherungsbolzen im Joch- oder Funktionsprofil
fixieren. Sicherungsbolzen anschlieRend um 90°
drehen.

&7
98207-209-07

Auf vertikale Lage der Haltestange am Siche-
rungsbolzen achten.

> ol fo o @VE |s

98207-209-08

o \@ ©)
o

» Deckenstlitze montieren (siehe Kapitel Deckenstut-
zen montieren).

Hinweis:
Nicht bendtigte Sicherungsbolzen im Joch- oder Funk-
tionsprofil abstecken und um 90° drehen.

98207-209-16

Wird die Schwenkfunktion nicht bendtigt, kann
der Schwenkkopf durch einen zusatzlichen
Sicherungsbolzen arretiert werden.

98207-200-14 &= o

E doka 999820701 - 06/2026
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Aufbau- und Verwendungsanleitung

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Stiitzenanschluss T montieren

Alternativ zum DokaXdek-Schwenkkopf kann auch der
DokaXdek-Stutzenanschluss T (mit oder ohne Doka-
Xdek-Stutzenanschlussplatte T) verwendet werden.
Der Stitzenanschluss T wird mit 2 Stk. Sicherungsbol-
zen D20 195 am Tisch befestigt.

Der Stlitzenanschluss T hat keine Schwenkfunktion.

| HINWEIS

Tische mit montierten Stlitzenanschlissen T
kénnen nicht direkt Gibereinandergestapelt
werden.

98207-255-04

A DokaXdek-Stitzenanschluss T
D DokaXdek-Stltzenanschlussplatte T

WARNUNG

» Stutzenanschllisse T durfen nur dann alle 4
Haupt-Schwenkkopfe (X) ersetzen, wenn
diese Stutzenanschliisse T zusammen mit
Stiitzenanschlussplatten T montiert werden.

) e (X

98207-106

Montage mit Stutzenanschlussplatte T

» Deckenstiitze auf erforderliche Position unter Tisch
stellen und Stlitzenanschluss T am Joch- oder Funk-
tionsprofil mit 2 Stk. Sicherungsbolzen befestigen.

98207-255-06

DokaXdek-Stltzenanschluss T

Sicherungsbolzen D20 195

Doka-Deckenstiitze

DokaXdek-Stiitzenanschlussplatte T

Schraubenmaterial (nicht im Lieferumfang enthalten):

4 Stk. Sechskantschraube 1ISO 4014 M10x50 4.6 (oder 8.8) ver-
zinkt

4 Stk. Sechskantmutter ISO 7040 M10 selbstsichernd

4 Stk. Scheibe 1ISO 7089 10 ST-200 HV verzinkt

moow >

Montage ohne Stutzenanschlussplatte T

Der Stitzenanschluss T und die Stitzenanschluss-

platte T werden am Boden auf der Deckenstltze vor-

montiert.

» Stitzenanschluss T im 45°-Winkel auf Deckenstiitze
stecken.

» Stitzenanschlussplatte T unterhalb der Deckenstiit-
zenplatte positionieren.

» Stitzenanschluss T und Stiitzenanschlussplatte T
mit Schraubenmaterial verbinden (Deckenstiitzen-
platte eingeklemmt).

98207-255-05

Der Stlitzenanschluss T wird am Boden auf der

Deckenstlitze vormontiert.

» Stitzenanschluss T auf Deckenstiitze stecken und
mit Federbolzen 16mm sichern.

98207-255-02

» Deckenstiitze auf erforderliche Position unter Tisch
stellen und Stlitzenanschluss T am Joch- oder Funk-
tionsprofil mit 2 Stk. Sicherungsbolzen befestigen.

98207-255-03
A DokaXdek-Stiitzenanschluss T
B Sicherungsbolzen D20 195

C Doka-Deckenstlitze

D Federbolzen 16mm

18
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Aufbau- und Verwendungsanleitung

Deckenstiitzen montieren

Zulassige Tragfahigkeit siehe Kapitel Bemessung.

Hohenmale

98207-209-03‘ ’

.. Auszugslange der Deckenstltze
.. 16,1 cm
..12,2cm
.. 123 cm
... 24,5 cm (Hohe der Tischkonstruktion inkl. Schwenkkopf)
Klemmbereich im DokaXdek-Schwenkkopf fiir Decken-
stutzenplatte:
* Lange x Breite: 12 x 12 cm bis 14 x 14 cm

= Starke: 6 bis 8 mm

Montage:

» Tischoberkonstruktion mit Dokamatic-Umsetzgurt
13,00m auf das DoKart plus oder eine entspre-
chende Hilfsunterstellung auflegen (siehe Kapitel
Transportieren, Stapeln und Lagern).

OO 0OTO

| | HINWEIS

: » Deckenstitzen mit den Bohrungen quer zur
Schwenkrichtung ausrichten.

» Standerrohr oben erhoht die Stabilitat.

» Keil des DokaXdek-Schwenkkopfes 6ffnen und
Deckenstiitze einschieben.

98207-209-02

My | = Zur leichteren Erreichbarkeit der Verstell-

?@: mutter kann das Standerrohr auch unten

sein.

* | ange Deckenstltzen kdnnen auch bei
geschwenktem Schwenkkopf eingebaut
werden.

» Keil mit Hammer bis zum Prellschlag festschlagen.

98207-209-01

HINWEIS

= Keilverbindungen nicht 6len oder schmie-
ren.

= Ab einer Raumhohe von 3,50 m den Keil mit
einem Federvorstecker 5mm sichern, da die
Sichtkontrolle ab dieser Hohe einge-
schrankt ist.

= Auf festen Sitz der Keile an den Schwenk-
kopfen achten.

= Kontrollieren, ob Schwenkkopf eingerastet
ist - Schwenkkopfklinke muss parallel zum
Tischriegel zeigen!

A
ceN e o BVY o
o0, o 98207-209-17
O )

A

(=]

f VORSICHT
Kippgefahr bei unterschiedlicher Auszugs-
lange der Deckenstiitzen!
» Deckenstlitzen vor dem Abstellen des
Tisches auf gleiche Auszugslange einrich-
ten.

= Absteckbligel (A) muss vollstandig in
Deckenstitze eingeschoben sein.
= Einstellmutter (B) muss auf Kontakt gegen
den Absteckbugel gedreht sein.

98017-202-01

= Alle Deckenstlitzen missen Kontakt zum
Boden haben.

WARNUNG

Kippgefahr des Deckentisches beim Ein-
richten der Deckenstiitzen!

Zu starkes Schlagen des Kunststoffhammers
auf die Deckenstiitzen 16st ungewollt den
Absteckbligel der Deckenstiitze und/oder die
Schwenkklinke des Schwenkkopfes.

» Kunststoffthammer 4kg mafvoll einsetzen.
Ausholweg max. 50 cm!

» Abwechselnd immer nur einen Schlag je
Deckenstlitze ausflihren!

» Nur im unteren Bereich der Deckenstiitze
einsetzen.

B doka 999820701 - 06/2026
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Anpassen an die Bauwerksgeometrie

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Anpassen an die Bauwerksgeometrie

Anpassen an den Grundriss

Zur Anpassung an den Grundriss gibt es folgende Mog-
lichkeiten:
= Regelbereich:
- Kombination der verschiedenen Tischgréfen
- Rasterlogik (Anordnung der Tische langs und
quer)
= Ausgleichsbereich:
- DokaXdek- oder Dokaflex-Systemteile zur
Unterstiitzung von Passstreifen
- Kantholzer direkt am Tischrahmen verschrau-
ben
- Tische versetzt anordnen
- DokaXdek-Tischelemente

Hinweis:
Der horizontale Anschluss von Wandschalungsele-
menten am DokaXdek-Tisch ist verboten!

98207-101

A DokaXdek-Tisch

B Regelbereich (2 Tische direkt nebeneinander positioniert)
C Ausgleichsbereich zur Wand

D Ausgleichsbereich zwischen den Tischen

E Bauwerksstitze

Sicheres Arbeiten

FreeFalcon

Der mobile Ankermast FreeFalcon ermdglicht das Her-
stellen eines sicheren Anschlagpunktes fiir den Auf-
fanggurt.

gﬂ Vor dem Verwenden des FreeFalcon besteht
Unterweisungspflicht.
Betriebsanleitung "FreeFalcon" beachten.

Podesttreppe 0,97m

= Fahr- und klappbare Podesttreppe aus Leichtmetall

= Arbeitshéhe bis 3,00 m
(max. Standhdhe 0,97 m)

= Treppenbreite: 1,20 m

| HINWEIS
. Mindestabstand a zur Absturzkante: 2,00 m

a

98033-468-01

Zul. Tragfahigkeit: 150 kg

EE Landerspezifische Vorschriften beachten!

Mobilgerust DF

g

* Klappbares Rollgerust aus Leichtmetall

= Variable Arbeitshohe bis 3,50 m
(max. Plattformhdhe: 1,50 m)

= Gerlstbreite: 0,75 m

| | HINWEIS

Im Bereich von Absturzkanten (Entfernung
< 2 m) wird das Zubehdrset Mobilgertist DF
(bestehend aus Ful3- und Mittelwehr) bendtigt.

Em Anwenderinformation beachten!

20
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Anpassen an die Bauwerksgeometrie

Ringlock

98179-333-02 é

Fahrbares Arbeitsgerust:
* Variable Arbeitshéhe bis 12,0 m
* Variable GerUstbreite und Geristlange

[E Anwenderinformation beachten!

Regelbereich

Zentrierverbinder und Zentriermutter

Zulassige Zug- und Querkraft: 10 kN (max. 1 Verbin-
dung je Feld)

Zulassiges Moment: 0,33 kNm

Max. 1 Verbindung je Feld

= — = —
—-e e —-e  EC—
= ) f— - — | —n - —
= _ BB = —
= = o = —
—n s— —n —
= — = —

98207-251-02 98207-251-01

Tische verbinden:
» Die Tische vor dem Verbinden zueinander ausrich-
ten.

Ay
>

~
- ~

Der Winkeldorn SL-1 erleichtert das Ausrich-
ten der Querlécher bei der Montage.

WARNUNG

Funktionsstérung bis hin zu herabfallende

Teile beim Verdichten des Betons!

» Zentriermutter immer mit Hammerschlag
oder geeignetem Werkzeug festziehen.

Anziehmoment: 80 Nm (16 kg bei 50 cm

Lange)

» Tische auf jeder Seite am Randbereich der Rahmen-
stofRe mit 2 Stk. Zentrierverbindern und 2 Stk. Zent-
riermuttern verbinden. Dabei werden die Tische
automatisch vertikal ausgerichtet.

98207-207-05

A DokaXdek-Tisch
B Zentrierverbinder 15,0
C Zentriermutter 15,0

Zentrierverbinder muss in das Rahmenprofil
eingreifen.

Mo | Freilaufknarre SW27 oder Steckschlissel 27
Z@: 0,65m fur gerauscharmes Lésen und Festzie-
hen der Zentriermutter 15,0 verwenden.

Parkposition beim Umsetzen:

» Zentrierverbinder und Zentiermutter am Jochprofil
oder Funktionsprofil verbinden und mit einem Ham-
merschlag oder geeignetem Werkzeug festziehen.

98207-207-06

E doka 999820701 - 06/2026
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Anpassen an die Bauwerksgeometrie

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Ausgleichsbereich

Ein- und Ausschalen von Ausgleichen

Mégliche Einsatzbereiche:

= zwischen DokaXdek-Tischen
= bei Wandanschlissen

= bei Bauwerksstltzen

| HINWEIS

» Bei der Montage der Ausgleiche von oben
muss eine personliche Schutzausristung
gegen Absturz verwendet werden (z.B. Auf-
fanggurt).

» Ausgleiche zum Ein- und Ausschalen bevorzugt von
unten montieren und demontieren (Ausfihrungsvari-
anten siehe nachfolgende Kapitel und Bemessung).

» Ausgleiche in umgekehrten Reihenfolgen von der
jeweils beschriebenen Montage ausschalen. Plat-
ten, Kanthélzer und Doka-Trager H20 vorher gegen
unbeabsichtigtes Herunterfallen sichern.

VORSICHT

» Horizontale Stabilitat sicherstellen, z.B.
durch Abspannung der Randtische, Halte-
rung am Bauwerk oder Flachenverbund!

WARNUNG

Absturzgefahr! Lose Platten und
Ausgleichstrager nicht betreten!

» Erst betreten, wenn der gesamte Aus-
gleichsbereich geschlossen und mit Nageln
gesichert ist!

Empfohlene Nagellangen:

- Plattenstarke 18 mm: ca. 55 mm

- Plattenstarke 21 mm: ca. 60 mm

- Plattenstarke 27 mm: ca. 65 mm

f WARNUNG
Absturzgefahr bei offenen Absturzkanten!

» Bis alle Absturzsicherungen eingebaut sind,
muss eine personliche Schutzausristung
gegen Absturz verwendet werden (z.B. Auf-
fanggurt).

» Geeignete Anschlagpunkte missen durch
eine vom Unternehmer befahigte Person
festgelegt werden.

DokaXdek-Kantholzauflager 8x10cm

Dient als Aufnahme eines Kantholzes zur Unterstiit-
zung eines Passstreifens fir Schalhautstarken 18, 21
und 27 mm.

Montage:

» Kantholzauflager in Querbohrung des Rahmenpro-
fils einfadeln und in senkrechte Position bringen.

./Y
Y 98207-207-01

» Kantholz je nach Schalhautstarke anpassen und in
die Kantholzauflager einlegen.
Bei Nasse Quellung des Kantholzes beriicksichti-
gen!

"G jeg=)

98207-229-01

a..12,3cm
» Zwischen den Tischen Passstreifen in variabler
Breite einlegen.

DokaXdek-Tragerauflager H20 18mm, 21mm
und 27mm

Dient als Aufnahme eines Doka-Tragers zur Unterstiit-
zung eines Passstreifens flr Schalhautstarken 18, 21
und 27 mm.

Montage:

» Tragerauflager in Querbohrung des Rahmenprofils
einfadeln und in senkrechte Position bringen.

S 7 98207-207-02

» Doka-Trager H20 in die Tragerauflager einlegen.

» Zwischen den Tischen Passstreifen in variabler
Breite einlegen.

22
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Anpassen an die Bauwerksgeometrie

DokaXdek-Einhangebugel T 18mm, 21mm
und 27mm

Dient als Aufnahme eines Doka-Tragers H20 zur
Unterstlitzung eines Passstreifens flir Schalhautstar-
ken 18, 21 und 27 mm.

WARNUNG

» Einhangebltigel darf nicht im Bereich des
Schwenkhebels montiert werden.

98207-228-01

Montage:

» Einhangeblgel in den Bohrungen des Joch- oder
Funktionsprofils einhdngen.

im Jochprofil im Funktionsprofil

—, o2 Ra.

< <
98207-207-03 98207-207-04

» Doka-Trager H20 in die Einhangebligel einfadeln.

Nach dem Positionieren der Trager prifen,
ob die Einhangebligel noch ordnungsgeman
eingehéangt sind.

» Weitere Doka-Trager H20 zur Unterstitzung der
Passstreifen auflegen.

Darauf achten, dass unter jedem vorgesehe-

nen Plattenstol’ ein Trager oder Doppeltra-
ger liegt.

9720-243-01

I I

» Zwischen den Tischen Passstreifen in variabler
Breite einlegen.

= Auf gleichen Abstand der Einhangebugel
achten (x = y).

* Unterstellung mittig unter dem Ausgleich
ausrichten.

98207-206-12
o o % o o o HI E E jE Q o D| o o

[}
8 ‘ I ‘

a X | y

a ... min. 15 cm Uberstand der Doka-Trager H20

| | HINWEIS

= Zwischenstitzen kraftschlissig stellen. Bei
Einhaltung der beschriebenen Montagerei-
henfolge ist ein handfestes Andrehen am
Untergurt ausreichend.

= Darauf achten, dass der Haltekopf H20 DF
korrekt auf den Untergurt eingedreht ist.

= Das Uberhdhen einzelner Zwischenstiitzen
ist nicht erlaubt!

= Zusatzliche Sicherung der Zwischenstiitze
mit Spanplattenschraube 4x35 oder Nagel
durch Bohrung im Haltekopf optional.

B doka 999820701 - 06/2026
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Anpassen an die Bauwerksgeometrie

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

DokaXdek-Absenkbugel T

Kantholz

o[]
T

b

Funktion und Einsatz wie DokaXdek-Einhangeblgel T

18mm, 21mm und 27mm, jedoch kann das Aufquellen
und Schwinden der H20-Trager und der Schalungsplat-

ten im Ausgleichstragerbereich millimetergenau aus-
geglichen werden.

Montage:

» Das Kantholz (Qualitat C24) in allen daflr vorgese-
henen Bohrungen des Rahmenprofiles mit Schrau-
ben d5 mm fixieren.

* Max. Ausgleichsbreite x: 10 cm
* Max. Deckenstarke d: 40 cm

Zul. Auflagerkraft: 11 kN

Zusatzfunktionen:
* Deckensprunge bis zu 20 cm mdglich. (Individuelle
Planung erforderlich. Kontaktieren Sie Dokal!)
= Absenkplatte kann mit der Sternmutter (A) auf die
bendtigte Schalhautstarke feinjustiert werden.
* Einfaches Ausschalen durch Lésen der Sternmutte
(noch vor dem Regelbereich).

v/ | Mit den Bohrungen (B) in den Bugelprofilen

‘: ~ | kann die Position der Absenkplatte (C) exakt
an die Schalhautstarke angepasst werden.

LA

o]

(@]
sy | QO

,©

< ||

[
| @

ol ®

| o

(55

98207-262-01

| O

a ... Position bei Schalhautstarke 18 mm
b ... Position bei Schalhautstarke 21 mm
c ... Position bei Schalhautstarke 27 mm

r

{xen i wom I wm I oo

® ® ®

98207-206-01

A Bohrung fir Kantholzbefestigung
B Schraube d5 mm

24
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Anpassen an die Bauwerksgeometrie

DokaXdek-Ausgleichsspanner T

DokaXdek-Tischelemente

Dient zum zugsicheren Verbinden und Dichtziehen von
versetzt angeordneten Tischen und zum Herstellen von
Ausgleichen bis 10 cm.

Zul. Zugkraft: 6,2 kN

Tische verbinden:

WARNUNG

Funktionsstorung bis hin zu herabfallende

Teile beim Verdichten des Betons!

» Sternmutter immer mit Hammerschlag oder
geeignetem Werkzeug festziehen.

Anziehmoment: 80 Nm (16 kg bei 50 cm

Lange)

» 2 Stk. Ausgleichsspanner T an den Randbereichen
der benachbarten Tische auf Rahmenprofile aufste-
cken und mit Sternmutter festziehen. Dabei werden
die Tische automatisch vertikal ausgerichtet.

98207-234-01

Der Ausgleichsspanner T muss in den
Sicken der Rahmenprofile (A) eingreifen.

- i
Y

98207-234-02

My | Freilaufknarre SW27 oder Steckschlissel 27

Z | 0,65m fur gerduscharmes Lésen und Festzie-
hen der Zentriermutter 15,0 verwenden.

Tischelemente werden mit dem Tisch verschraubt
(siehe Kapitel Ausgleich zwischen Tischen).

Der Einsatzbereich kann mit ZusatzmafRnahmen erwei-
tert werden.

Einsatzbereiche

. Betonier-
Einsatzbereich e Bet.'.'et?n lasten
ZusatzmaRnahmen | zulassig n
zulassig
A_us leich zwischen keine v v
Tischen
Ausgleich bei Wandan- |Unterstellung
- . v v
schliissen (wandseitig)
Biihnenadapter T v —
Auskragung am Rand- |Buhnenadapter T v v
tisch und Unterstellung
Klemmschiene T v —

Details siehe nachfolgende Kapitel

Hinweis:
Kapitel Umsetzen von Tischen mit montierten Tischele-
menten beachten!

WARNUNG

» Tischelemente (B) dirfen nur mit der Langs-
seite am Tisch (A) montiert werden.

@ 98207-108

Zulassige Zug- und Querkraft: 10 kN
(max. 1 Verbindung je Feld)

Zulassiges Moment: 0,33 kNm

Max. 1 Verbindung je Feld

i
H
i

| —— | — | — | — — [e—
== - = E=W4— =
== — = = —
—] ECN— —s _¥ — N | T
= = == =

98207-251-02 98207-251-01
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Anpassen an die Bauwerksgeometrie Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Anwendungsbeispiel Ausgleich bei Wandanschliissen

aleichsvariante 1.

Auskragung am Randtisch

Details siehe Kapitel Bemessung, Unterkapitel Aus-

WARNUNG

|
|
|
|
|
|
| 98207-108
[

mit DokaXdek-Biihnenadapter T

Auskragende Tischelemente am Randtisch

» Tischelemente erst betreten, wenn sie auf
Bihnenadapter T aufliegen.

» Tischelemente beim Einleiten von Betonier-
lasten zusatzlich unterstellen.

» Unterstellung am Blhnenadapter T oder
direkt am Tischelement fixieren.

Schematische Darstellung WARNUNG
A DokaXdek-Tisch Unterstellen der Tischelemente direkt am
B DokaXdek-Tischelement Tischelement:
C Ausgleichsbereich, z.B. mit Kantholzauflager » Einzelne Tischelemente (A) mittig unterstel-
len.
Ausgleich zwischen Tischen » Tischelement-Verbande (B) an den dul3eren

» Tischelement beiderseits mit je 2 Stk. Zentrierver- unterstellen.

binder und Zentriermutter am Tisch befestigen.

gen.

98207-249-01

98207-239-03

Rahmenprofilen und an jedem Elementstol

98207-108|

» Buhnenadapter T mit Sicherungsbolzen am Joch-
oder Funktionsprofil des DokaXdek-Tisches befesti-

Detail A y oy
T o \\\\\\\\ :~, ?";

Korrekte Position der Bithnenadapter T

bei Tischelementbreite 0,50m

bei Tischelementbreite 0,75m

98207-239-05

o%ﬂoeoe

=

C & o ° °9

98207-239-02

C DokaXdek-Tischelement gkgzgy,lzggg;,o: .
D Zentrierverbinder 15,0
E Zentriermutter 15,0

vi/_ | Das miteinander Verbinden der Tischele- positionieren.

‘:Q: mente mit Zentrierverbinder und Zentriermut-
ter ergibt einen flieRenderen Ubergang und N
erhoht die Steifigkeit. N

Ay
N

tert die Montage.

Blhnenadapter T beim Tischelement
0,75x1,50m immer unterhalb eines Profiles

Ein 2. Buhnenadapter je Tischelement erleich-
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Anpassen an die Bauwerksgeometrie

» Tischelement auf Biihnenadapter T legen und mit
2 Stk. Zentrierverbinder und Zentriermutter am Tisch
befestigen.

98207-239-04

Detail A

98207-239-05

A DokaXdek-Buhnenadapter T
B Sicherungsbolzen D20 195
C DokaXdek-Tischelement

D Zentrierverbinder 15,0

E Zentriermutter 15,0

Unterstellen der Tischelemente am Biihenadapter T
mit Justierstitze mit Deckenstutze

Unterstellen der Tischelemente direkt am Tischele-
ment

mit Justierstiitze mit Deckenstlitze

w 3 ﬁuﬂ < OH qﬂo ° @) @ e OH
98207-260-01 s 98207-260-02 @
—® ® Lo

Justierstuitze 340 IB oder 540 IB
DokaXdek-Justierstitzenadapter T
Verbindungsbolzen 25cm + Federvorstecker 5mm
Doka-Deckenstiitze

DokaXdek-Stltzenanschluss T
DokaXdek-Stitzenanschlussplatte T

mTmoOO W >

mit DokaXdek-Klemmschiene T 2,30m

WARNUNG
Auskragende Tischelemente am Randtisch

» Tischelemente erst betreten, wenn sie auf
Klemmschiene T aufliegen.

| | HINWEIS

» Keilverbindungen nicht élen oder schmie-
ren.

» Klemmschiene T mit 2 Stk. Spannklemme am Joch-
oder Funktionsprofil des DokaXdek-Tisches befesti-
gen.

DokaXdek-Klemmschiene T 2,30m:
= Zulassige Zugkraft (im Funktionsprofil): 14 kN

= Zulassiges Moment: 6 kNm (gilt wegen der zulassi-
gen Zugkraft im Funktionsprofil auch fir steifere
Teile wie Mehrzweckriegel WS10 Top50)

» Tischelement auf Klemmschiene legen und mit
2 Stk. Zentrierverbinder und Zentriermutter am Tisch
befestigen.

Detail A

98207-239-05

A DokaXdek-Klemmschiene T 2,30m
B Framax-Spannklemme

C DokaXdek-Tischelement

D Zentrierverbinder 15,0

E Zentriermutter 15,0

B doka 999820701 - 06/2026
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Anpassen an die Bauwerksgeometrie

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Anpassen an die Hohe

Raumhohen bis 5,65 m
(Standardtisch)

Tischaufbau

Raumhohen bis 7,15 m

Tischaufbau
Unterstellung der Tische

Tischanschluss

Unterstellung der Tische Tischanschluss

" Doka-Deckenstltzen * DokaXdek-Schwenkkopf
oder DokaXdek-Stiitzenan-

schluss T

" DokaXdek-
Geristanschluss T oder
DokaXdek-Schwenkkopf

" Doka-Deckenstiitzen
" Tischrahmen 1,50m

Tischrahmen 1,50m:

* Rasche Aufstockung um 1,50 m fiir Raumhoéhen bis
7,15 m.

* Deckenstitzenanschluss analog zum DokaXdek-
Schwenkkopf.

* Integrierte Klinkenzapfen zum Anschluss von Dia-
gonalkreuzen aus dem Doka-TraggerUstsystem
Staxo.

= Zentrierbleche fiir korrektes Positionieren der
Umsetzgabel DM 2,5t verstellbar.

WARNUNG

» Tische mit Tischrahmen 1,50m nur mit der
Umsetzgabel DM 2,5t verstellbar umsetzen.

Die biegesteife Verbindung mit der Oberkonstruktion
erhdht die zul. Tragfahigkeit der Deckenstiitzen (siehe

Kapitel Bemessung).

798207-231-01
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Anpassen an die Bauwerksgeometrie

Montage

Die hier beschriebene Montage wird in Kombination mit
dem DokaXdek-Gerustanschluss T gezeigt.

m\__ 98207-231-02

a..1,50m
b ... variabel (nach statischen Erfordernissen)

Tischrahmen 1,50 m

DokaXdek-Geristanschluss T (oder DokaXdek-Schwenkkopf)
Federbolzen 16mm

Diagonalkreuz It. Tabelle

OO0 w >

Materialbedarf und zul. Deckenstédrken') [cm]

Tischlange (m)
4 | 5
Anzahl der Tischrahmen
2 |3 4 2|3 |4
. 6 9 9
Diagonalkreuz 12.1002 — a7l 108 — | — |52
. 6 6 |9
2 J— J— I
Diagonalkreuz 12.1502) 70 54 | 69
. 3 6
Diagonalkreuz 12.2002 M~ — |~ lag|l—
Diagonalkreuz 12.250 3 _ 3| _|—
9 : 30 19
Diagonalkreuz 12.3002 — | =] — 2311 — | —
Tischrahmen 1,50m 2|3 4 2 3|4
DokaXdek-Gerustanschluss T 4 | 6 8 4 | 6|8
Federbolzen 16mm 4 | 6 8 4 | 6|8
Doka-Deckenstltze 4 | 6 8 4 | 6|8
Sicherungsbolzen D20 195 8 12| 16 | 8 [12 |16

) nach Zeile 6 laut DIN 18202; Werte in Tabelle fett geschrieben

2) Die Zahl am Ende der Artikel-Bezeichnung entspricht zugleich dem
Abstand der Tischrahmen. Z.B. Diagonalkreuz 12.100: Abstand der
Tischrahmen = 100 cm

» Tischrahmen aufstellen.

a = Position des Stlitzenanschlusses unten.
= Klinkenzapfen flr den Anschluss des hori-
zontalen Diagonalkreuzes miissen gegen-
Uberliegen.

» Diagonalkreuze vertikal und horizontal einbauen und
sofort nach dem Aufstecken auf den in der Abbildung
markierten Klinkenzapfen mit der Sperrklinke
sichern.

® NG
@ -
P @ @
:&98207-231-07 o - = @@

D Diagonalkreuz It. Tabelle
F Klinkenzapfen

» DokaXdek-Gertistanschluss T in den Tischrahmen
1,50m einstecken und mit Federbolzen 16mm
sichern.

Detail DokaXdek-Geriistanschluss T

98207-231-03

B DokaXdek-Gerlistanschluss T
C Federbolzen 16mm

Oberkonstruktion befestigen:

» Oberkonstruktion mit Kran und zwei Dokamatic-
Umsetzgurten 13,00m auf vorgefertigtes Traggerust
aufsetzen.

B doka 999820701 - 06/2026
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Anpassen an die Bauwerksgeometrie

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

» DokaXdek-Gerustanschluss T mit je 2 Stk. Siche-
rungsbolzen mit der Tisch-Oberkonstruktion verbin-
den und Sicherungsbolzen um 90° drehen.

tb -

B DokaXdek-Geriistanschluss T
E Sicherungsbolzen D20 195
G Tisch-Oberkonstruktion

Deckenstiitzen montieren:

» Gesamte Einheit mit dem Kran hochheben und vom
Arbeitsgerust aus die Deckenstlitzen einbauen
(siehe Deckenstutzen montieren).

A

s | [

98207-231-06

= Absteckbligel (A) muss vollstandig in
Deckenstitze eingeschoben sein.

= Einstellmutter (B) muss auf Kontakt gegen
den Absteckbugel gedreht sein.

98017-202-01

WARNUNG

Kippgefahr des Deckentisches beim Ein-
richten der Deckenstiitzen!

Zu starkes Schlagen des Kunststoffhammers

auf die Deckenstitzen 16st ungewollt den

Absteckbugel der Deckenstitze und/oder die

Schwenkklinke des Schwenkkopfes.

» Kunststoffhammer 4kg mafvoll einsetzen.
Ausholweg max. 50 cm!

» Abwechselnd immer nur einen Schlag je
Deckenstiitze ausfiihren!

» Nur im unteren Bereich der Deckenstiitze
einsetzen.

Raumhohen liber 7,15 m

Tischaufbau

Unterstellung der Tische Tischanschluss

" DokaXdek-

® Traggerust Staxo 100 Spindelanschluss T

EE Anwenderinformation "Traggertist Staxo 100"
beachten!

\ )

_
ANV

98207-235-01

\Z4
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Anpassen an die Bauwerksgeometrie

Anpassen an die Deckenstarke

Montage

Positionieren der Deckenstiitzen

» Deckentisch mit Dokamatic-Umsetzgurt 13,00m auf
das DoKart plus oder eine entsprechende Hilfsunter-
stellung auflegen (siehe Kapitel Transportieren, Sta-
peln und Lagern).

» Randstutzen und DokaXdek-Schwenkkdpfe verset-
zen.

» Zusatzliche Zwischenstlitzen montieren.
Folgende Kapitel beachten:

= Positionieren der Deckenstlitzen

= Schwenkkopf und Stitzenanschluss T montieren
= Deckenstitzen montieren

* Bemessung

Markierungen am DokaXdek-Tisch erleichtern das kor-
rekte Positionieren von 2, 3 oder 4 Deckenstitzen je
Jochprofil.

Hinweis:

= Die Markierungen fiir 4 Deckenstiitzen je Jochprofil
sind nur an den 5 Meter langen Tischen angebracht.

= Abweichende Positionen kénnen z.B. zu erhdhten

Durchbiegungen, nicht ausreichenden Traglastablei-
tungen etc. fihren. Kontaktieren Sie Doka!

DokaXdek-Tisch (Lange 5,00 m)
SNYVY s Yr s VwvIrs

uuuuu To{o o oVe © 5 o o205 o o oo ofs o o o oio o o 5 oo o sfeie o 5 o o
98207-208-05

DokaXdek-Tisch (Lange 4,00 m)

| No oVo © o o o o o o No oFs o o o o o o o Vo Vo o o o o ]
98207-208-06

2 Deckenstiitzen je Jochprofil

98207-103
|
O]
|

3 Deckenstiitzen je Jochprofil
\ r 4

= =} 1=

Il

98207-104

4 Deckenstiitzen je Jochprofil

L]
1

~
S
Y]
©
>

<>

Lange DokaXdek-Tisch a b c d
5,00 m 275 175 | 112,5 | 150
4,00 m 225 | 137,5| 100 100
Male in cm
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Bemessung Anwenderinformation DokaXdek-Tisch
Bemessung
Berechnen der max. Deckenstéarke
WARNUNG Deckenstiitze Max. Deckenstérke
Reduzierte Tragfahigkeit! Eurex 30 top

» Reduzierte Tragfahigkeit bei der Montage
des Schwenkkopfes am Funktionsprofil.

» Reduzierte Tragfahigkeit bei der Montage
des Stitzenanschlusses T am Funktionspro-
fil.

» Reduzierte Tragfahigkeit bei der Montage
des Stutzenanschlusses T ohne Stiitzenan-
schlussplatte T.

Fir diese Montagearten ist ein gesonderter
statischer Nachweis unbedingt erforderlich!
Kontaktieren Sie Dokal!

Die biegesteife Verbindung mit dem Schwenkkopf am
Jochprofil erhoht die zul. Tragfahigkeit der Decken-
stutzen.

Zul. Tragfahigkeit [kN]
mit Schwenkkopf oder mit Stiitzenanschluss T und
Stiitzenanschlussplatte T

Eurex 30 6co Siehe Tabellenwerte

Tabellenwerte minus 30%

Eurex 20 top" (bei jeder Auszugslénge)

Eurex 20 eco Tabellenwerte minus 15%

(bei max. Auszugsléange minus 30 cm)

Eurex 20 basic

1 0,
Eurex 20 LW Tabellenwerte minus 25%

1) Eurex 20 top 150 ausgenommen

= Gemal EN 12812 ist eine Verkehrslast von
0,75 kN/m2 und eine variable Last von 10% einer
massiven Betondecke, mindestens 0,75 kN/m2,
jedoch nicht mehr als 1,75 kN/m2 berlicksichtigt
(bei Frischbetondichte 2500 kg/m3).

* Die Gesamtdurchbiegung wurde bei vollflachiger
Belastung nach Zeile 6 laut DIN 18202 beschrankt.

= Bei nicht vollflachiger Belastung gesonderte, stati-
sche Berechnung durchfihren.

am Jochprofil
oder am Knotenpunkt von Joch-

am Funktions-
profil

Deckenstiitze und Funktionsprofil
Eurex 30 top

41,2
Eurex 30 eco

30,0

(bei jeder Auszugslange)
Eurex 20 top
Eurex 20 eco 36,7 max. 22,0
(bei max. Auszugslange minus
30 cm)

Eurex 20 basic 31,8
Eurex 20 LW 30,0

Zul. Tragfahigkeit [kN]
mit Stiitzenanschluss T ohne
Stiitzenanschlussplatte T

am Jochprofil )
oder am Knotenpunkt von Joch- | @™ Furrc‘)';itl'ons'
Deckenstiitze und Funktionsprofil P
Eurex 30 top
n2)
Eurex 30 eco 30,0 max. 22,0
Eurex 20 top
Eurex 20 eco
1)2) 2)
Eurex 20 basic 20,0 max. 22,0
Eurex 20 LW

) Die Werte kénnen je nach Auszugslange héher sein.

2) Kapitel "Verwendung als freie Baustltze (systemungebunden)” in
der Anwenderinformation zur jeweiligen Deckenstiitzentype beach-
ten!

WARNUNG

Die nachfolgende Bemessung gilt nur unter fol-

genden Bedingungen:

» Genereller Einsatz von Deckenstiitzen
Eurex 30. Die maximale Deckenstéarke redu-
ziert sich beim Einsatz von Deckenstitzen
Eurex 20 (siehe nachfolgende Tabelle)!

» Montage des Schwenkkopfes am Jochprofil.

» Montage des Stiitzenanschlusses T am
Jochprofil mit Stiitzenanschlussplatte T.

Siehe Kapitel Schwenkkopf und Stiitzenan-

schluss T montieren).

Montage der Schalungsplatten und Ausgleiche siehe
Kapitel Anpassen an den Grundriss.

Unterschied zwischen "Spannweite" und "Einfluss-
breite":

* Die Spannweite (a) ist der Abstand der
Ausgleichsauflager.

* Die zulassige Einflussbreite (e) eines Ausgleichsauf-
lagers ist in den jeweiligen Tabellen angegeben.

* Die tatsachliche Einflussbreite kann nur tber eine
Berechnung ermittelt werden und entspricht unge-
fahr dem Abstand (a) der Ausgleichsauflager und im
Kragarmbereich ungefahr b + a/2.

* Die Spannweite (a) der Ausgleichsauflager ist unge-
fahr gleich der Einflussbreite (e), wenn

- deren Abstand regelmaRig ist und
- keine Auskragungen vorhanden sind.

98207-100 [] [ L] 1 1

g \ 4 \ 4

b ‘ a ‘ a ‘ a

e ‘ e ‘ e

... Spannweite
... max. 12,5 cm
e ... Einflussbreite

T o
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Bemessung

Tischtyp und Ausgleichsvarianten

» Anhand der vorgegebenen Deckenstarke das Tisch-
format und die Anzahl Deckenstltzen je Jochprofil
bestimmen.

Einflussfaktoren auf die max. Deckenstarke:
* Erforderliche Ausgleichsbreite
= Ausgleichsvariante

* Montage des Ausgleiches wahlweise an Langsseite,
Querseite oder an Langs- und Querseite des
Tisches.

Ausgleichsvariante 1
98207-206-05

o o ofjo o o OEI IEO o o of fo o o

el e, eHl e,

Kantholzauflager oder Tragerauflager

98207-240-01

— — "ooc-ooo" — E—

)| - | =

Tischelemente

Ausgleichsvariante 2
98207-206-02

Eooe eor- ca oa
o

Einhangebugel ohne Zusatzunterstellung

Ausgleichsvariante 3
98207-206-13

P aa oo oo S aa oo
—
o] o
] 1 [ o
o | | °

Einhangebugel mit Zusatzunterstellung

Ausgleich an Langsseite der Tische [cm]

Anzahl Deckenstiitzen
je Jochprofil

2 3 4 1 2 3

Ausgleichsvariante

ohne Ausgleich
38 58 80 25 25 75

2,50x5,00m —-5 51 61 50 50 | 150
26 42 49 75 75 | 150
55 85 108 ohne Ausgleich

200%5.00m |47 73 94 25 25 75

41 63 85 50 50 | 150
37 56 78 75 75 | 150
ohne Ausgleich

48 73 89 25 25 75
2,50x4,00m —,; 59 66 50 50 | 150
34 47 52 75 75 | 150
ohne Ausgleich

60 93 | 108 | 25 25 75
2,00x4,00m | — 81 | 108 | 50 50 | 150
47 72 9% 75 75 | 150

1) Max. Ausgleichsbreite x an beiden Langsseiten des Tisches (A)
gleichzeitig moglich.

|

®)

e
|98207-109 |

Schematische Darstellung

Ausgleich an Querseite der Tische [cm]

Anzahl Deckenstiitzen
je Jochprofil

2 3 4 1 2 3

Ausgleichsvariante

ohne Ausgleich
29 60 79 25 25 75
16 41 44 50 50 150
10 41 44 75 75 150
ohne Ausgleich

38 76 85 25 25 75
2,00x5,00m 54 58 50 50 | 150
13 54 56 75 75 150
ohne Ausgleich

2,50x5,00m

50 72 81 25 25 75
2,50x4,00m 36 46 51 50 50 150
22 46 51 75 75 150

ohne Ausgleich
64 86 90 25 25 75
2,00x4,00m 46 59 66 50 50 150

28 57 59 75 75 150

) Max. Ausgleichsbreite x an beiden Querseiten des Tisches (A)
gleichzeitig moglich.

98207-109

Schematische Darstellung
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Bemessung

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Ausgleich an Langs- und Querseite der Tische [cm]

Zulassige Einflussbreite e der

1) Max. Ausgleichsbreite x an beiden Langs- und Querseiten des
Tisches (A) gleichzeitig moglich.

| 98207-109 |

Schematische Darstellung

Anzahl Deckenstiitzen R
je Jochprofil Ausglelchsauflager
2 3 4
30 = -3 0 » Anhand der vorgegebenen Deckenstarke die zul.
19 47 58 0 Einflussbreite der Ausgleichsauflager bestimmen.
16 43 52 50 Einflussfaktoren auf die zul. Einflussbreite:
2,50x5,00m — 40 46 60
- 35 38 80 = Erforderliche Ausgleichsbreite
— 29 32 100 * Ausgleichsvariante
42 71 95 20
g? gg ;513 gg Zuldssige Einflussbreite e
2,00x5,00m |- 52 66 60 | eicrr‘]‘:t’)‘;e'?;:s; 25 50 75 100|125 150
— 25 27 80 : Ausgleichs
— 40 51 100 usgleichs-
= 4 3 X veriente| 11211121 ]2]3[3]3]3
42 58 64 40 20 177/250(146(250( 130|250 250|250 197 | 137
2,50x4,00m |34 51 57 50 30 162]250(133(250(119/215[250 (196|142 99
351’ gg i; gg 40 |150|250|124 250|109 |165|200|150|109| 76
15 32 35 100 2 50 141]250]117]221] 88 [134[162[121] 88 | 61
Hol
60 86 108 20 B 60 135(250(111]186| 74 [112]136(102] 74 | 52
53 71 91 40 o 70 129(250| 96 [160| 64 | 97 |[117| 88 | 64 | 44
2,00x4,00m gg g? ?g 28 § 80 125(250| 85 |142| 57 | 86 |104| 78 | 57 | 40
57 53 66 80 90 122]250| 77 [128] 51 |78 | 94 | 70 | 51 | 36
21 47 58 100 100 |118[250| 70 [116] 47 | 71 | 85 | 64 | 47 | 32

108 116|241 | 65 |[108| 43 | 66 | 80 | 60 | 43 | 30

Malfe in cm

Plattentyp des Ausgleichs

» Uberpriifen, ob der gewahlte Plattentyp des Aus-
gleichs flr die vorgegebene Deckenstarke geeignet
ist.

Einflussfaktoren auf die max. Deckenstarke:

= Plattentyp
= Spannweite

Max. Deckenstarke d

Bemessungsbeispiel fiir "Ausgleich an Léngs- = =
A . " < X
und Querseite der Tische™: ° o) Z>E | 2E
_ oE |ocE | SE [ BE | &2 | &S
= Vorgaben: £ E | XE | XE | 29 | ¥q
" UP — Un) N~ O o O — [olNs) [oNs)
- Deckenstarke 30 cm ON | o | O« | ON |00 | Q0
- Tischformat 2,50x5,00m [ Spannwetes | mex Dockenstiked |
- 2 Deckenstitzen je Jochprofil zg 182* 182* 182* 182* 182* 18:*
= Ergebnis: Max. Ausgleichsbreite x = 20 cm in alle " ; . : "
Richtungen gleichzeitig mdglich 30 0| 108" | 108" | 108" | 108" | 108
‘ 35 55 | 108* | 108* | 108* | 108* | 108*
40 37 108 | 108 | 108* | 98 | 108*
45 25 78 108 | 108 | 70 100
50 — 58 99 108 53 75
55 — 46 61 103 41 58
60 — 32 41 67 33 47
65 — 21 28 47 26 38
70 — — 19 33 17 32
75 — — — 24 — 23
) erfiillt auch L/300
Mafe in cm

34

999820701 - 06/2026 & doka



Anwenderinformation DokaXdek-Tisch Bemessung

Ausgleichsvarianten

Ausgleichsvariante 1 j

DoOD oo

Ausfuhrung mit DokaXdek-Kantholzauflager 8x10cm,
DokaXdek-Tragerauflager H20 oder DokaXdek-Tisch-
elementen.

Ausgleiche zwischen DokaXdek-Tischen
X=Ss

98207-206-05 mit Tischelementen
©
... max. 25 cm

m .. Deckenstarke
o o o o o o o g o o o o o o o

98207-240-02

e .. Spannweite
0T reE, .. Ausgleichsbreite

X »n ao

DokaXdek-Kantholzauflager 8x10cm
DokaXdek-Tragerauflager H20 18mm, 21mm oder 27mm
Kantholz (Qualitat C24)
Doka-Trager H20

Schalungsplatte

Doka-Deckenstiitze

Vierwegkopf H20
DokaXdek-Stltzenanschluss T
Sicherungsbolzen D20/195
DokaXdek-Tischelement
Zentrierverbinder 15,0
Zentriermutter 15,0

mit Kantholzauflager

98207-206-06
O
o

rX&« - I@@mMMmMmOoOWD>

98207-240-01
©
mit Tischelementen
Ausgleiche bei Wandanschliissen
X=8s
e

SO o o<

@. é é\;o ; e 98207-206-‘04
© .

el

mit Kantholzauflager

o

X=S

q

coa oo oo O a o<

98207-206-11

mit Tragerauflager
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Bemessung

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Ausgleichsvariante 2

Ausgleichsvariante 3

Ausfihrung mit Einhangebulgel ohne Zusatzunterstel-
lung.

Ausgleiche zwischen DokaXdek-Tischen

X=Ss

98207-206-02
©

I © E =il
o o o o
o é
Einhangebugel im Jochprofil
X=s
98207-206-07
©

oTYy
o o b o
(] | o[

°

o

°

Einhangebuigel im Funktionsprofil (zwischen Jochprofil und Rahmen-
profil)

Ausgleiche bei Wandanschliissen

X=8S

K

oo ac

98207-206-03

Einhangebugel im Jochprofil

X =8

Yo e e CNENENCCNCNE
©gp I
lo © ®

T
lo| © [o]

C

Einhangebugel im Funktionsprofil (zwischen Jochprofil und Rahmen-
profil)

.. max. 25 cm

.. Deckenstarke

.. Spannweite

... Ausgleichsbreite

Doka-Trager H20 (2 Stk. als Quertrager)
Schalungsplatte 18mm, 21mm oder 27mm
Doka-Deckenstiitze

Vierwegkopf H20

DokaXdek-Einhangebiigel T 18mm, 21mm oder 27mm

X nao

S O TmMmOo

Ausfihrung mit Einhangebulgel und Zusatzunterstel-
lung.

Ausgleiche zwischen DokaXdek-Tischen
X

98207-206-13

m@ I@Sﬁ”o ee[ o
R e © @

f, | f,

Einhangebuigel im Jochprofil

% oooﬁ@iéﬁoono%

“OK@ e © T

o7

Einhangebuigel im Funktionsprofil

Ausgleiche bei Wandanschliissen
X

98207-206-08
©

ol ¢ I H
@q. {[ : ‘ 5 ro
To oo o a7
c f.

2 ! f2

Einhéngebuigel im Jochprofil
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Bemessung

98207-206-09

G l o o

@\@ do)@

Einhangebugel im Funktionsprofil

C...max. 25 cm

d ... Deckenstarke

fi ... max. 125 cm

f2 ... max. 90 cm

s ... Spannweite

X ... Ausgleichsbreite

Doka-Trager H20 (min. 3 Stk. als Quertrager)
Schalungsplatte

Doka-Deckenstiitze

Vierwegkopf H20

DokaXdek-Einhangebiigel T 18mm, 21mm oder 27mm

Haltekopf H20 DF

Z =0 TMmo

@}E@E 5

E doka 999820701 - 06/2026
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Randtische Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Randtische

Bei Deckentischen im Randbereich kdnnen stirnseitig
und langsseitig unterschiedliche Anbauten integriert
werden:

= DokaXdek-Tischelemente
= Tischblhnen

= Seitenschutz

= Randabschalungen

= Unterziige

@o® - o

2 | Wenn moglich, die Anbauten bereits am o A e —
:@: Boden auf den gestapelten Deckentischen
vormontieren.

H 98207-221-05

98207-203-06

f VORSICHT
Kippgefahr bei Randtischen oder Tischen
mit montierten Zubehorteilen (z.B. auskra-
gende Bithnen, nach innen versetzte Rand-
stiitzen, Randabschalungen, Tischele-
mente, Unterziige)!

» Alle Randtische durch entsprechende Zug-
abspannung (A) an jedem Joch im Bereich
des inneren Kragarms des Tisches sichern.

» Tische erst vom Umsetzgerat I6sen, wenn
die Kippsicherung eingebaut wurde, z.B.
Sicherung am Bauwerk mit Abspannung
oder Abstitzung.

» Gilt auch fiir das Zwischenlagern und
Abstellen der Tische.

l

98207-203-02

Details zur Zugabspannung siehe Kapitel
Abspannlésungen.

Hinweis:
Tische immer so stellen, dass die Schwenkkopfklinke
zum Deckenrand (in Ausfahrrichtung) zeigt.
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Randtische

Abspannlosungen

HINWEIS

= Zusatzkrafte aus der Abspannung bei den
Stiellasten beachten!
- Bei Zugkraften tber 10 kN den Tisch
mit einer zusatzlichen Deckenstutze (A)
im Bereich der Abspannung unterstel-
len.

I
98207-252-01

* Abspannung so anbringen, dass der
Deckentisch in beiden Richtungen gehalten
und gegen Verdrehen gesichert ist.

» Zugrichtung der Abspannung (A) immer
90° zum Deckentisch. Kein Schragzug
erlaubt!

{1

e \

Zurrgurt 5,00m

(3]

Zugabspannung am DokaXdek-Schwenkkopf

Anwenderinformation "Zurrgurt 5,00m" und
"Doka-Expressanker 16x125mm" beachten!

» Zurrgurt 5,00m direkt am DokaXdek-Schwenkkopf
einhangen und am Boden befestigen.

A Zurrgurt 5,00m

Zul. Zugkraft pro Zurrgurt: 10 kN

Zugabspannung im Joch- oder Funktionsprofil

» Ankerstab 15,0 oder Sicherungsbolzen in Joch- oder
Funktionsprofil einfihren.

» Zurrgurt 5,00m am Ankerstab 15,0 umschlingen
oder im Sicherungsbolzen einhaken und am Boden
befestigen.

Anwendungsbeispiele
mit Ankerstab 15,0

<

mit Sicherungsbolzen D20 195

98207-203-08

A Zurrgurt 5,00m

B Triangel

C Ankerstab 15,0

D Sicherungsbolzen D20 195

Zul. Zugkraft pro Zurrgurt: 9,5 kN

B doka 999820701 - 06/2026
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Randtische Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Zugabspannung am DokaXdek- Zugabspannung bei hohen Deckentischen
Justierstltzenadapter T

Fir langere Abspannungen kdnnen bei Bedarf zwei

» Justierstitzenadapter mit 2 Stk. Sicherungsbolzen Zurrgurte 5,00m miteinander verbunden werden.
am Funktions- oder Jochprofil befestigen. | HINWEIS

» Zurrgurtim Justierstitzenadapter einhdngen und am o

Boden befestigen. Es dirfen nur Zurrgurte 5,00m mit federbe-

lasteter Sicherungsklappe verwendet wer-
den!

98207-237-01

A DokaXdek-Justierstiitzenadapter T
B Sicherungsbolzen D20 195
C Zurrgurt 5,00m

9767-359-01

Zul. Zugkraft pro Zurrgurt: 10 kN I

A Zurrgurt 5,00m (mit federbelasteter Sicherungsklappe)

Zugabspannung am Tischrahmen 1,50m Verankerung im Boden

» Zurrgurt 5,00m um das untere Profil des Tischrah-
mens schlingen.

» Verankerung im Boden mit dem Doka-Expressanker
herstellen.

» Zurrgurt einhdngen und spannen.

9767-352-01

A Zurrgurt 5,00m
C Tischrahmen 1,50m

9767-258-02

A Zurrgurt 5,00m
B Doka-Expressanker

Zul. Zugkraft bei der Zugabspannung am Tischrah-
men 1,50m: 5 kN

Der Doka-Expressanker ist mehrfach wiederverwend-
bar.

-1 H ZU| LaSt be' fck,cube’current 2 10 N/mm2

/ F.u =10,0 kN (Rq = 15,0 kN)

Uﬂ Anwenderinformation "Doka-Expressanker
16x125mm" und "Zurrgurt 5,00m" beachten!

= H

5 AS

g VH Beim Herstellen von Verankerungen im Boden unter
H . Horizontalkraft Verwendung von Dlbeln anderer Hersteller statische
V ... resultierende Vertikalkraft aus H Uberpriifung durchfihren.
A ... Abspannkraft Geltende Einbauvorschriften der Hersteller beachten.
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Randtische

Justierstutzen

Abspannung am Justierstutzenadapter T

M | Alternativ zum Justierstltzenadapter T kann
?@: auch der Unterzugsadapter T eingesetzt wer-
den.

Absteckpositionen

Mogliche Abstiitzungen

Justierstiitze 340 IB oder 540 IB Eurex 60 550

DokaXdek- DokaXdek-
Justierstutzenadapter T Unterzugsadapter T
RO 5&-® ®6
Ry 98207-250-01
S\(D) Q ol | af lo)
J \g 2/® ®\o
® ®

a ... 21,5 mm (aufgeschweilte Distanzscheibe)
b..J26mm

Montage:

» Adapter mit 2 Stk. Sicherungsbolzen am Funktions-
oder Jochprofil befestigen.

» Die Abstlutzung mit dem entsprechenden Bolzen in
der dafiir vorgesehenen Bohrung des Adapters
abstecken und sichern.

» Abstltzung mit Doka-Expressanker am Boden
befestigen.

Bei Zugkraften tiber 10 kN Tische projektspezi-
fisch bemessen!
= Zul. Deckenstéarken, Deckenstitzenlasten und
Tragféhigkeiten in den jeweiligen Anwenderinfor-
mationen beachten.
* Tisch im Bereich der Abspannung mit einer zuséatz-
lichen Deckenstltze unterstellen.

98207-237-04

98207-237-05

DokaXdek-Justierstutzenadapter T oder Unterzugsadapter T
Sicherungsbolzen D20 195

Abstitzung

Bolzen D25/93,5 + Kommerzklappstecker 6x42 St verzinkt
(im Lieferumfang der Abstlitzung enthalten)
Verbindungsbolzen 25cm + Federvorstecker 5mm
DokaRex-Schalungsadapter Bolzenset

OO0 w >

m m

Verankerung im Boden

» Verankerung im Boden mit dem Doka-Expressanker
herstellen (siehe Kapitel Verankerung im Boden).
| HINWEIS

Ab 13,5 kN Zug- oder Druckkraft ist eine
Befestigung am Boden mit 2 Stk. Doka-
Expressanker erforderlich.

* Verankerung der Abstiitzung am Boden mit
1 Expressanker:
- Zul. Zug- und Druckkraft: 13,5 kN
(bei 60° Abstlitzwinkel)
* Verankerung der Abstiitzung am Boden mit
2 Expressanker:
- Zul. Zug- und Druckkraft: 27 kN
(bei 60° Abstutzwinkel)

B doka 999820701 - 06/2026
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Randtische

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Abspannung am Stltzenkopf

Fixierung langs zum Funktionsprofil

Mit Justierstitzen kdnnen DokaXdek-Tische quer und
ldngs zum Funktionsprofil fixiert werden.

WARNUNG

Funktionsstérung bis hin zu herabfallende

Teile beim Verdichten des Betons!

» Sternmutter am Stitzenkopf immer mit
Hammerschlag oder geeignetem Werkzeug
festziehen.

Anziehmoment: 80 Nm (16 kg bei 50 cm

Laénge)

WARNUNG

» Vor dem Umsetzen die Verbindungen zwi-
schen Justierstitzen und Deckentisch kont-
rollieren.

98207-216-01

Fixierung quer zum Funktionsprofil
Fixierung langs zum Funktionsprofil
Justierstiitze 340 IB oder 540 I1B
Stltzenkopf EB
Doka-Expressanker 16x125mm

moow >

Fixierung quer zum Funktionsprofil

Zul. Zugkraft F, pro Justierstitze: 5 kN

Beanspruchung der Justierstitze auf Druck ist verbo-
ten!

Zul. Zugkraft F, pro Justierstiitze: 13,5 kN
Zul. Druckkraft F4 pro Justierstitze: 7,5 kN

98207-216-02

98207-216-03 )

C Justierstltze 340 IB oder 540 1B
D Stiitzenkopf EB

HINWEIS

Stutzenkopf immer auf Formschluss mit Joch-
profil oder Zugblech montieren.

= 7
O
o
O
— %
/(F/ % 1
% o
%
_ o 7
<& %
NYe: 4}///
%
%
5 © e
2\ ©
N %
= %
%

98207-216-04

98207-216-05

C Justierstltze 340 IB oder 540 1B
D Stiutzenkopf EB
F Zugblech

Verankerung im Boden

» Verankerung im Boden mit dem Doka-Expressanker
herstellen (siehe Kapitel Verankerung im Boden).

42
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Randtische

Randtisch mit Buhne

98207-205-06

Dokamatic-Tischbiuihne

Vorgefertigte, faltbare, schnell einsetzbare Fertigbtihne
mit 1,00 m Breite zum bequemen und sicheren Arbei-
ten.
* 2 Buhnenlangen verfugbar:
- 2,45m bei Dokamatic-Tischblhne 1,00/2,50m
fur Tischbreite 2,50m
- 1,95m bei Dokamatic-Tischbiihne 1,00/2,00m
fur Tischbreite 2,00m
= Auf Stirnseite (am Jochprofil) und Langsseite (am
Funktionsprofil) des Tisches montierbar.
Hinweis: Zwei Dokamatic-Tischbiihnen 1,00/2,00m
koénnen nicht auf der Langsseite eines 4 m-Tisches
montiert werden, da konstruktionsbedingt keine
Méoglichkeit zur Befestigung besteht.
* Hohe Sicherheit fir Randtische.
= Einfache Montage mit Hammer.
* Integrierte Anschlisse fir System-Randabschalung.
* Klappbare Geldnder zum Einfahren von Randti-
schen ins Gebaudeinnere.

98207-203-05

a...1,00m
A Dokamatic-Tischbiihne
B DokaXdek-Blhnenadapter T

Zul. Verkehrslast: 200 kg/m?
Lastklasse 3 nach EN 12811-1:2003

Montage

Vorbereiten:
» Gelander hochklappen und arretieren.

I

{
ﬁ o OE o|

U
9767-261-01

Umsetzen:

» Dokamatic-Tischbiihne mit einem Vierergehange
(z.B. Doka-Vierstrangkette 3,20m) anschlagen.

9767-262-01

Befestigen:

» Je Buhne 2 Stk. Buhnenadapter T im Abstand von
150 cm mit jeweils einem Sicherungsbolzen an
Stirnseite oder Langsseite montieren.

» Dokamatic-Tischbihne auf Buhnenadapter T aufset-
zen und mit Verbindungsbolzen 10cm und Federvor-
stecker sichern.

i

i

ﬁ , W - L-
08 &g Nl 98207-203-03

” R

Beispiel: Montage auf Stirnseite (am Jochprofil)

a...1,00m

A DokaXdek-Biihnenadapter T

B Sicherungsbolzen D20 195
C Verbindungsbolzen 10cm + Federvorstecker 5mm

o)
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Randtische

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Transportieren, Stapeln und Lagern

Stirnseitiger Seitenschutz

Stapel mit
12 Dokamatic-Tischbiihnen

zusammengeklappte Ein-
zelbihne

Abmessungen [cm]

Dokamatic-Tischbiihne

1,00/2,50m

1,00/2,00m

245,0

195,0

253,0

203,0

239,0

122,0

OO 0T

25,5

Bei nicht komplett umlaufenden Blhnen ist an den
Stirnseiten ein entsprechender Seitenschutz vorzuse-
hen.

Hinweis:
Die angefuhrten Bohlen- und Brettstarken sind nach
C24 der EN 338 dimensioniert.

Nationale Vorschriften fiir Belagsbohlen und Gelander-
bretter beachten.

Seitenschutzgelander T

i

/

—,

98207-203-04

Seitenschutzgelander T

Klemmteil

integriertes Teleskopgelander
Gelanderbrett min. 15/3 cm (bauseits)
Dokamatic-Tischblhne

moow >

Montage:

» Klemmteil am Belag des Betoniergeriistes festkeilen
(Klemmbereich 4 bis 6 cm).

» Gelander einsetzen.

» Teleskopgelander auf gewlinschte Lange ausziehen
und sichern.

» FuBRwehr (Gelanderbrett) einlegen.

44
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Randtische

Randtisch ohne Buhne

Deckenstilitzen versetzen

Tischelemente montieren

| HINWEIS

» Der unbelastete Kragarm (Arbeitsbereich)
beeinflusst die Durchbiegung. Position der
Deckenstiitzen projektbezogen priifen und
gegebenenfalls nach innen versetzen.

» Die aulleren Deckenstiitzen (A) gegenliber dem

Standardtisch um 37,5 cm (a) nach innen versetzen.

Es entsteht dadurch eine ausreichende Tischflache
als Arbeitsbereich auRerhalb der Abschalung.

98207-218-01

A Doka-Deckenstiitze
B Xsafe Seitenschutz XP

WARNUNG

» Tischelemente (B) dirfen nur mit der Langs-
seite am Tisch (A) montiert werden.

@ 98207-108

» Auskragende Tischelemente bei Randti-
schen duirfen erst betreten werden, wenn sie
auf Buhnenadapter oder Klemmschiene auf-
liegen.

» Werden in die auskragenden Tischelemente
bei Randtischen Betonierlasten eingeleitet,
mussen diese zusatzlich unterstellt werden.

Montage der Tischelemente siehe Kapitel DokaXdek-
Tischelemente.

A

I

l98207-244-01

Detail A

98207-244-02

DokaXdek-Tischelement
Xsafe Seitenschutz XP
DokaXdek-Blihnenadapter T
Sicherungsbolzen D20 195
Zentrierverbinder 15,0
Zentriermutter 15,0

Mmoo W >

B doka 999820701 - 06/2026

45



Randtische

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Xsafe Seitenschutz XP

(1]

DokaXdek-Tischadapter XP

Anwenderinformation
"Xsafe Seitenschutz XP" beachten!

Dient gemeinsam mit dem Gelandersteher XP fir die
Ausbildung von umlaufenden Abschrankungen am
DokaXdek-Tisch.

= Fur alle TischgréRen geeignet.

= Fir Gelanderhéhen 1,20 m und 1,80 m geeignet.
= Am Joch- und Funktionsprofil montierbar.

Hinweis:

Abstand a zwischen Deckenstiitzen und Tischrand
< 62,5 cm: Kollision des Tischadapters XP mit dem
Schwenkkopf bei Montage und bei Nutzung der
Schwenkfunktion.

98207-204-04

Montage:

» DokaXdek-Tischadapter XP am Joch- oder Funkti-
onsprofil des DokaXdek-Tisches mit Sicherungsbol-
zen befestigen.

Tisqhad_apter zentrisch am Funktionsprofil
positionieren.

= =

(.88 £ 9gp 588
J U

98207-204-03

» FuBwehrhalter XP von unten auf Gelandersteher XP
schieben (bei Schutzgitter XP nicht erforderlich).

» Gelandersteher XP in Steheraufnahme des Doka-
Xdek-Tischadapters XP schieben, bis Sicherung
einrastet ("Easy-Click-Funktion").

= Gelanderbiigel missen in Richtung

a = Sicherung muss eingerastet sein.
Gelander-Innenseite zeigen.

» Schutzgitter XP oder Gelanderbretter einhdngen
und fixieren.

S5 =4

::ﬁ 98207-204-02

98207-204-01M

A DokaXdek-Tischadapter XP

B Gelandersteher XP

C Schutzgitter XP oder Gelanderbretter (bauseits)
D Sicherungsbolzen D20 195

Bemessung

My | = Die Spannweite der Gelandersteher ist
Z@: ungefahr gleich der Einflussbreite e, wenn
- deren Abstand regelmalig ist,
- die Bohlen durchlaufen oder bei den
Gelanderstehern gestof3en sind und
- keine Auskragungen vorhanden sind.
* Mit dem Boengeschwindigkeitsdruck
g=0,6 kN/m2 werden die Windverhaltnisse
in Europa gemaf EN 13374 grofitenteils
erfasst (in den Tabellen grau markiert).

Einsatz mit Gelandersteher XP 1,20m

> zul. Einflussbreite e [m]

~ £ Gelanderbretter

© S

= N

3 < 5

T S

£ e 2
2 [ [0 2

= (0] o E = %
@ £ w0 |6 e || e|E|E|S|S
D — (o] N w () (8] (8] (8] (8] = o
o Blo T |lvw|lw|lololo|B |9
o= = x x ~ ~— N N N 2 g
02 C | v | < < > X < < [} o
m X N |ad ||| || |w | 0| >
0,2 1,8119(127(36/29|34|34|50/|1,9
0,6 25 1811927342424 |24|50/|1,3
1.1 ~118(18/18|18[13[13|13|50/0,7
1,3 18/16|16|(16 111,111 |44|0,6

1) mit FuBwehr 3 x 20 cm, 4 x 20 cm oder 5 x 20 cm
2) mit FuBwehr 5 x 20 cm

Einsatz mit Gelandersteher XP 1,20m und 0,60m

oder Gelandersteher XP 1,80m

zul. Einflussbreite e [m]
Gelanderbretter

o
X
3 < )
3 S £
x 2 £
%) o = @
o & o
§  |X8|¢ IS
£ oo | 9 | € S|
2 EX|W O/  EIE|E|E|S| S
O — oo |w|c|oc|c|oc|o| L&
o ¢ NGl T T | w vw|olo|lo|B | 0
OC.) E E C_; X x — — ~N ~N ~N =} Qo
B2 0w | < =
B2 |35|J|di|le |2 |eo|x|w|8]|8
0,2 25 (18119(2,7/|36(29/|33[33/50/(1,6
0,6 25 (18(19/26(26(19/19/19|5,0/|0,9
11 24 (1711414141111 /11]46/|0,5
1,3 21 (15(12/12/12/09|/09/09(39|04

) mit FuBwehr 3 x 20 cm, 4 x 20 cm oder 5 x 20 cm
2) mit FuBwehr 5 x 20 cm
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch Randtische

DokaXdek-Schraubadapter XP T Bemessung

vi/_ | = Die Spannweite der Gelandersteher ist
:@: ungefahr gleich der Einflussbreite e, wenn
- deren Abstand regelmafRig ist,
- die Bohlen durchlaufen oder bei den
Gelanderstehern gestolfen sind und

Dient gemeinsam mit dem Gelandersteher XP fir die - keine Auskragungen vorhanden sind.
Ausbildung von umlaufenden Abschrankungen am = Mit dem Béengeschwindigkeitsdruck
= Fir alle TischgréRen geeignet. in Europa gemaf EN 13374 groRtenteils
* Fiir Gelanderhdhen 1,20 m und 1,80 m geeignet. erfasst (in den Tabellen grau markiert).

* An jedem Querloch des Rahmenprofils montierbar. . . .
Einsatz mit Gelandersteher XP 1,20m

Montage: > zul. Einflussbreite e [m]
Gelanderbrett
WARNUNG é § elanaeropretter
Funktionsstérung bis hin zu herabfallende 2 X J
Teile beim Verdichten des Betons! g ~ E
: . . = o =
» Zentriermutter immer mit Hammerschlag T e | = | 2
oder geeignetem Werkzeug festziehen. 2 5 5 £ ) %
q q [5] <
Anziehmoment: 80 Nm (16 kg bei 50 cm 2 % g § § 6§/ §|§|8|g|2
Lange) gg S5 x| x| |2 IRIQ|L |58
. 0 Z S |lw || x| x| x| x|x| 0|3
» DokaXdek-Schraubadapter XP T am Rahmenprofil o= O ||| |+ ]o |+ |w]|0]|>
mit Zentriermutter 15,0 befestigen. 0.2 18]19]27/36/29/34/34/50/19
: . 0,6 1,8[(19(27[34(24[24[24][50(1,3
M | Freilaufknarre SW27 oder Steckschllissel 27 2,5
~\ /T | 0,65m fir gerauscharmes Lésen und Festzie L 18118]18]18]13/13]13]50|07
N | 9 1,3 18[16[16[16|1,1[1,1[1,1]44]06

hen der Zentriermutter 15,0 verwenden.
) mit FuBwehr 3 x 20 cm, 4 x 20 cm oder 5 x 20 cm

» FuRBwehrhalter XP von unten auf Gelandersteher XP 2) mit FuRwehr 5 x 20 cm
schieben (bei Schutzgitter XP nicht erforderlich).

» Gelandersteher XP in Steheraufnahme des Doka- Einsatz mit Gelandersteher XP 1,20m und 0,60m

Xdek-Schraubadapters XP T schieben, bis Siche- oder Gelandersteher XP 1,80m
rung einrastet ("Easy-Click-Funktion"). & zul. Einflussbreite e [m]
) . ) % £ Geléanderbretter
= Sicherung muss eingerastet sein. 2 Q
= Gelanderbiigel missen in Richtung % X c
Gelander-Innenseite zeigen. X ~ =
=1 o e pE
. .. . .. o = 5 )]
» Schutzgitter XP oder Gelanderbretter einhangen < X3 | e % =
" = so| O | € 2| £
und fixieren. S 2% v |5 |e|elelele|E|5
Sr ER(Yelelalalsls|ElE
Anwendungsbeispiel s E 2V x| x| 2|2 |8 K|& |28
0 Z O o} < x X X x x [0 o
m = NS || |||« |w | 0>
0,2 25 |18[1,7|/17(1,7|/12[1,2|1,2(50/06
0,6 25 18/18(18(18(12(12|12|5,0/|0,6
1,6 (1,1/1,0(1,0/1,0[0,7(0,7|0,7 | 46|03
39(03

1,1
1,3 14 (1,0/08|08/08|/0,6|0,6/|0,6
., @ 1) mit FuBwehr 3 x 20 cm, 4 x 20 cm oder 5 x 20 cm
2) mit FuBwehr 5 x 20 cm
S S
(5—‘ 98207-230-02
98207-230-0115

A DokaXdek-Schraubadapter XP T

B Gelandersteher XP

C Schutzgitter XP oder Gelanderbretter (bauseits)
D Zentriermutter 15,0
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Randtische

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Deckenrandabschalung

mit Framax-Eckklemmschiene

mit Universal-Abschalwinkel 30cm

| b DD o e D ]

° ° '”' ol [0 98207-238-02
]

d ... Deckenstarke max. 44 cm (mit Tischelement) oder 50 cm (mit
Rahmenschalungselement)

A DokaXdek-Tischelement (oder Rahmenschalungselement)
B Framax-Eckklemmschiene

C Superplatte 15,0

D Ankerstab 15,0 (Lange ca. 25 cm)

E Dokamatic-Tischblihne

Verbinden der Tischelemente miteinander mit 2 Stk.
Zentrierverbinder 15,0 und Zentriermutter 15,0.

Hinweis:

Superplatte 15,0 nach dem Schalungsaufbau und der
letzten Feinjustierung nochmals fest anziehen (vor-
spannen).

9767-369-01

max. Einflussbreite a
bei Deckenstarke [cm]

Befestigung Aufbau 20 25 30
4 Stk. Nagel 3,1x80 A 90 50 30
4 Stk. Uni-Senkkopfschraube

4x40 (Vollgewinde) B | 220 | 190 | 160

Aufbau A (Befestigung mit
Nageln)

Aufbau B (Befestigung mit Uni-
Senkkopfschrauben)

o ﬁ ° 98207-205-04

Zul. Belastung der Dokamatic-Tischbiihne wah-
rend des Betonierens: 150 kg/m?

Lastklasse 2 nach EN 12811-1:2003

o © o e o e

98207-205-05

d ... Deckenstarke max. 30 cm

Universal-Abschalwinkel 30cm

Nagel 3,1x80

Uni-Senkkopfschraube 4x40 (Vollgewinde)

Doka-Trager H20
Dokamatic-Tischbiihne

vi/_ | Ausschaltipp:

A/

A
B
C Doka-Schalungsplatte 3-SO
D
E
F

Tr652-203-02

L

)

~ | » Nagel an der Abschalseite entfernen.

» Hammer in freie Ecke setzen (Holzunter-
lage als Plattenschutz).

» Abschalwinkel hochheben.
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Randtische

Xsafe Seitenschutz XP

Betonierlasten kdnnen Uber die Abschalung auch direkt
in folgende Adapter des Xsafe Seitenschutz XP einge-

leitet werden:

= DokaXdek-Tischadapter XP

= DokaXdek-Schraubadapter XP T

| | HINWEIS

EE Anwenderinformation

Anwendungsbeispiele

Abschalung am Tisch fixieren (z.B. mit
N&ageln), um ein Ausheben zu verhindern!

"Xsafe Seitenschutz XP" beachten!

DokaXdek-Tischadapter XP

DokaXdek-Schraubadapter XP T

e
4®

o

,L®
I

@]

©

fe
Sy

(S

=] (S

98207-230-02

C...max.5cm

d ... Deckenstarke max. 50 cm

I GOGTMMmMOOWD>

DokaXdek-Tischadapter XP
Sicherungsbolzen D20 195
DokaXdek-Schraubadapter XP T
Zentriermutter 15,0
Gelandersteher XP
Schutzgitter XP oder Gelanderbretter (bauseits)
Abschalung (bauseits)
Fixierung am Tisch (z.B. mit Nageln)

Zul. Einflussbreite e [m]"

Adapter

DokaXdek-

Tischadapter XP

Schraubadapter XP T

DokaXdek-

Gelanderhéhe

1,20 m

1,80 m

1,20 m

1,80 m

Abschrankung

Schutzgitter XP 2,70x1,20m

Gelanderbretter 5 x 20 cm

Schutzgitter XP 2,70x1,20m

Gelanderbretter 5 x 20 cm

Schutzgitter XP 2,70x1,20m

Gelanderbretter 5 x 20 cm

Gelanderbretter 5 x 20 cm

Deckenstéarke d
<40cm

N
o

N
N

& |und 2,70x0,60m

N

o
®

A
EN

o |Schutzgitter XP 2,70x1,20m

© |und 2,70x0,60m

o
®

o
3

Deckenstarke d
> 40 bis 50 cm

1.4

1,0

1.1

0,7

1.1

0,7 0,7

o
~

1) Werte gelten bei Béengeschwindigkeitsdruck q = 1,3 kN/m2

B doke
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Randtische

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Randtisch mit Unterzugsschalung

Unterzugsschalungen werden mit dem DokaXdek-
Unterzugsadapter T und der Dokamatic-Unterzugsla-
sche 60cm stirn- oder langsseitig am DokaXdek-Tisch
montiert.

* Fur Unterzugshdhen x von 10 bis 50 cm (ohne
Deckenstarke) im 5-cm-Raster (Zwischenmal3e pro-
jektbezogen anpassen).

= Max. Abschalhdhe h: 75 cm

* Auflage fir seitliche Doka-Trager H20.

= Zusatzliche Verankerungsmaoglichkeiten flir Sonder-
konstruktionen.

= Umsetzen siehe Kapitel Umsetzen von Tischen mit
Unterzugsschalung.

Montage

|
0000000000
Il‘
looooo0oo0o0000
/4
0 \ 7
V7
Y Y/
//// “4
/
Y A

98207-242-03

B DokaXdek-Unterzugsadapter T

C Sicherungsbolzen D20 195

D Dokamatic-Unterzugslasche 60cm

E Verbindungsbolzen 10cm + Federvorstecker 5mm

Hinweis:
Auf mogliche Kollision zwischen Unterzugslasche und
Schwenkkopf achten.

HINWEIS

Deckenstlitzen immer mittig unter Unterzug
positionieren.

Einsatzbeispiel mit Spindelstrebe

98207-242-01

7
o ol s
1© o4
leo # U7 19|

I I I I i) 4

|o-ooo§}oﬂ.o]91y‘oaoao

® @ GLo G
@

O AN

98207-242-02

b ... Unterzugsbreite (abhéangig von Lange des Mehrzweckriegels
und der Tragfahigkeit der Deckenstiitze)

h ... Abschalhéhe (inkl. Deckenstéarke)

X ... Unterzugshéhe (ohne Deckenstéarke)

A DokaXdek-Tisch (Standardausfiihrung)

B DokaXdek-Unterzugsadapter T

C Sicherungsbolzen D20 195

D Dokamatic-Unterzugslasche 60cm

E Verbindungsbolzen 10cm + Federvorstecker 5mm

F Mehrzweckriegel WS10 Top50

G Doka-Deckenstltze

H Dokamatic-Stiitzenanschluss

| Federbolzen 16mm

J Spindelstrebe T7 75/110cm

K DokaXdek-Tischelement oder Rahmenelement (GroRe projekt-
abhangig)

L Framax-Spannklemme

M Ecklasche FF20 G

N Einschubadapter XP

O Gelandersteher XP

P FuBwehrhalter XP

Q Abschrankung, z.B. Gelanderbretter

R Doka-Trager H20 top

S Schalungsplatte

T Zentrierverbinder 15,0

U Zentriermutter 15,0

V Frami-Klemmschiene 0,70m

W Frami-Klemme
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch Randtische
| HINWEIS
. Bohlen (X) mit Schalhautstreifen (Y) gegen
Kippen sichern (Verschraubung z. B. mit Torx
6x60). Schalhautstreifen immer am auf3eren
U-Profil des Mehrzweckriegels montieren.
I o
98207-242-04
Schnitt A-A
o 3
Zul. Einflussbreite [cm] der Abstiitzung fiir Abscha-
lung (Unterstellung mit Eurex 30)
Unterzugsbreite b
Abschalhéhe h
(inkl. Deckenstérke) S| an ) B0 ] s
50 175 [ 172 | 166 | 160 | 152 | 145 | 142
55 164 | 160 | 155 | 148 | 142 | 135 | 132
60 152 | 150 | 145 | 138 | 132 | 125 | 122
65 141 | 140 | 135 | 130 | 124 | 118 | 114
70 130 | 130 | 125 | 120 | 115 | 110 | 106
75 122 | 120 | 117 | 112 | 108 | 102 | 100
Zul. Einflussbreite [cm] der Abstiitzung fiir Abscha-
lung (Unterstellung mit Eurex 20)
Unterzugsbreite b
Abschalhthe h
(inkl. Deckenstarke) | 22 | 30 | 40 | 50 | 60 | 70 | 75
50 110 | 109 | 105 | 101 | 97 | 92 | 90
55 103 | 102 | 98 | 94 | 90 | 86 | 83
60 96 | 95 | 92 | 88 | 83 | 78 | 76
65 88 | 87 | 84 | 80 | 76 | 71 | 69
70 79 | 78 | 76 | 73 | 69 | 66 | 64
75 72 | 71 | 69 | 67 | 64 | 61 | 59
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Randtische Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Randtisch im Eckbereich

Mit dem DokaXdek-Tisch und wenigen Standardteilen
kénnen sichere Eckldsungen mit eingebundener Bau-
werksstutze am Deckenrand hergestellt werden.

Kontaktieren Sie Doka!

— )3

T =I— ) =

4

!
i

il
N
X

98207-245-01

DokaXdek-Tischelement
DokaXdek-Biihnenadapter T
Sicherungsbolzen D20 195
Zentrierverbinder 15,0
Zentriermutter 15,0

Ausgleich
DokaXdek-Justierstitzenadapter T
Justierstutze 3401B oder 540 IB
Xsafe Seitenschutz XP

T I G TmMMmMmOO W >
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Weitere Einsatzbereiche

Weitere Einsatzbereiche

Schalen geneigter Decken

VORSICHT

» Bei geneigten Decken ist immer eine geson-
derte statische Beurteilung und Definition
notwendiger ZusatzmaRnahmen erforder-
lich, z.B. Anzahl, Ausrichtung und Neigung
der Justierstutzen, zusatzliche Deckenstit-
zen.

Der DokaXdek-Justierstitzenadapter T dient in Verbin-
dung mit Justierstitzen zum Abtragen horizontaler Las-
ten, wenn z.B. geneigte Decken, Deckenschalungen
am Gebauderand oder Betonierabschnitte mit Doka-
Xdek-Tischen hergestellt werden.

Merkmale:

* Anschlussmdglichkeit fur Justierstitze 340 IB und
Justierstitze 540 IB.

* Einsatz am Deckenrand anstelle einer Zugabspan-
nung (z.B. Zurrgurt 5,00m).

Einschalen

= Zul. Zug- und Druckkraft: 13,5 kN

Einsatzbeispiel

a ... Abstitzwinkel ca. 60°
(bei 60° Abstiitzwinkel) B ... Bodenneigung max. 16%
* Bei Zugkraften tiber 5 kN Kapitel Abspannlésungen y ... Deckenneigung max. 4%
und Abspannung am Justierstlitzenadapter T 8 ... Abstlitzwinkel 90
beachten! Detail 1 Detail 2
Ausgleichsplatte Fixierung an der Wand
| HINWEIS =
: = Die Abtragung der Horizontallasten aus fol- '
genden Punkten muss Uber den Justierstit- (NP oW
zenanschluss sichergestellt werden: =.4
- Imperfektion @/
- Schiefstellungen @+ il
- Arbeitsbetrieb
- nicht senkrechten Stltzen 98033-498-02 98207-247-02
- Betondruck
- Wind A DokaXdek-Tisch
* Bei der Ausbildung des Seitenschutzes auf B Ausgleichsplatte
den Neigungswinkel der Arbeitsflache ach- € DokaXdek-Schwenkkopf
ten! (Siehe EN 13374). D Sicherungsbolzen D20 195
E DokaXdek-Justierstiitzenadapter T
S | /. Mit der Ausg|eichsp|atte konnen Bodennei- F Justierstlitze 340 IB oder Justierstutze 540 IB
:Q: gungen bis 16% in allen Richtungen ausgegli- G Doka-Expressanker 16x125mm
chen werden. H Doka-Deckenstiitze
I Doka-Deckenabschalklemme
[E Anwenderinformation "Doka-Expressanker J Rahmenschalungselement
16x125mm" und "Zurrgurt 5,00m" beachten! K Gelandersteher XP 1,20m
L Schutzgitter XP 2,70x1,20m
M Framax-Klemmschiene 0,60m
N Ankerstab 15,0
O Superplatte 15,0
P Abschalschuh
Q Holzdistanz (bauseits)
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Weitere Einsatzbereiche

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

HINWEIS

= Die Standsicherheit samtlicher Bauteile und
Einheiten in jeder Bauphase sicherstellen!

= Durch die nicht lotrecht eingesetzten
Deckenstlitzen entstehen zusatzliche Hori-
zontalkrafte!

» DokaXdek-Tisch an der Wand aufstellen und mit
Hilfe der Ausgleichsplatte vertikal ausrichten (siehe
Detail 1).

» DokaXdek-Tisch an der Wand gegen Umfallen
sichern (siehe Detail 2).

» Justierstitzenadapter T montieren (siehe Kapitel
Abspannung am Justierstiitzenadapter T).

| HINWEIS

» Justierstitze IB nur auf Anschlag hochspin-
deln. Der Tisch darf nicht hochgehoben
werden.

» Justierstitze einbauen und am Boden befestigen.

» Weitere DokaXdek-Tische aufstellen und mit Zent-
rierverbindern 15,0 und Zentriermuttern 15,0 verbin-
den.

» Weitere Justierstlitzen montieren.

» Deckenrandabschalung und Absturzsicherung mon-
tieren.

98207-247-01

Betonieren

» VVor dem Betonieren Deckenstlitzen nochmals
kontrollieren.

= Absteckblgel (A) muss vollstandig in
Deckenstitze eingeschoben sein.
* Einstellmutter (B) muss auf Kontakt gegen
den Absteckbugel gedreht sein.

98017-202-01

WARNUNG

Kippgefahr!

» Betoniervorgang nur auf abgestitztem Feld
starten!

» Auf korrekte Betonierrichtung achten:
In Tischmitte beginnen (1), dann von unten
nach oben betonieren (2)!

98207-247-0"

Ausschalen

HINWEIS

= Ausschalfristen einhalten.

* Immer in umgekehrter Reihenfolge aus-
schalen.

= Zusatzlich das Kapitel Hilfsstltzen, Beton-
technologie und Ausschalen beachten.
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Weitere Einsatzbereiche

Balkontische

Mit dem DokaXdek-Tisch kdnnen Balkontische ohne
zusatzliche Riegelebenen hergestellt werden. Dazu
lediglich die DokaXdek-Schwenkk&pfe um 90° gedreht
am Tisch montieren.

T
ariare AR
LR g

Bemessen und Stabilisieren

E Framax-Klemmschiene 0,60m
F Zusatzunterstellung bei Einsatz von Eurex 20

DokaXdek-Tisch

2,00x4,00m |2,50x4,00m
2,00x5,00m | 2,50x5,00m

a|Balkonbreite 110-160 135-210

b | Tischbreite 200 250

Abstand der duReren Deckenstlitzen .
« b 10 bis 22
zum langsseitigen Balkonrand

Abstand der duBeren Deckenstiitzen | aminus ¢ | a minus ¢
zum Bauwerk Min. 100! | Min. 125!

Abstand der Deckenstiitzen zum quer-
seitigen Balkontischrand 50 oder 100

Abstand der wandseitigen Deckenstut-

zen zum Bauwerk e 50

Abstand der Abspannung zur Decken-
" 100
stitze

Abstand der Abspannung zur Decken- 50
stutze

a|Neigungswinkel der Abspannung 60°

B | Horizontalwinkel der Abspannung 45°

Malfe in cm

Stabilisieren des Balkontisches

MaRnahme Wirkung

= Max. Deckenstarke des Balkons ohne gesonderte,
statische Uberprifung: 25 cm (mit Deckenstitzen
Eurex 30)

Beim Einsatz von Balkontischen mit Deckenstiitzen
Eurex 20 ist mittig eine Zusatzunterstellung mit 2
weiteren Deckenstlitzen Eurex 20 (F) erforderlich.
Individuelle Planung und Bemessung erforderlich:

- Deckenstarke des Balkons >25 cm

Balkontisch mit 2 Stk. Zurrgurten | ® Gegen Kippen des Balkonti-
(D) zwischen den Deckenstutzen sches in Langsrichtung und
gekreuzt abspannen (a = 60°, Querrichtung.

B=45°). ® Zur Aufnahme der Horizontal-
Erforderliche Vorspannkraft krafte in Langsrichtung und
der Zurrgurte: 9,5 kN Querrichtung des Balkonti-
sches.

Kénnen die Winkel a und/oder 8 nicht eingehalten werden, ist eine
individuelle Planung erforderlich, z.B. Kombination Framax-Klemm-
schiene 0,60m (E) mit Zurrgurten. Kontaktieren Sie Doka!

Fixierung der Abspannung am Funktionsprofil

\(X

|
98112-112

Balkon

DokaXdek-Tisch

Doka-Deckenstiitze

Abspannung (Zurrgurt 5,00m 2G oder Zurrgurt 5,00m)

OO0 w >

- Beim Herstellen von Balkonen mit Fertigteil- Zuléssige Abspannung
Brastungen. Zurrgurt 5,00m
- G .. Zurrgurt 5,00m 2G
- Bei Tischunterstellung mit einem Traggerist g (alte Ausfiihrung)
oder Tischrahmen. mit Triangel im Sicherungs- v -
bolzen D20 195
I @ tlerr;s;;gl(l)nrgre;]n des Ankersta- v v
— L - ,_: mit Hakenmaul im Aufhan- v v
(:5 b @ o' geglied A18 (siehe Grafik)
= /" ’ \“\ I € . . " . . P
PO RN © Anwendungsbeispiel "mit Hakenmaul im Aufhin-
a ©-3 T geglied A18"
4o O

98207-261-01

D Zurrgurt 5,00m 2G
E Aufhangeglied A18
F Sicherungsbolzen D20 195 + Federvorstecker 5mm

[E Anwenderinformation "Zurrgurt 5,00m" und
Betriebsanleitung "Aufhangeglied A18" beach-
ten!

B doka 999820701 - 06/2026
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Weitere Einsatzbereiche

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Aufbau- und Verwendungsanleitung

WARNUNG

Kippgefahr!

» Balkontisch ausschlieRlich mit der Umsetz-
gabel 1.3t verstellbar umsetzen.

» Balkontisch immer mit 2 Zurrgurten (A) an
den Gabelprofilen befestigen, wenn die
Gabelbreite b unterschritten wird oder
Anbauten montiert sind.

b ... Gabelbreite 1,37 m bei Tischlange 4,00m
b ... Gabelbreite 2,04 m bei Tischldnge 5,00m

GEFAHR
Kippgefahr!

» Der Balkontisch muss immer solange auf
der Umsetzgabel 1,3t verstellbar verblei-
ben, bis er am Gebaude fixiert ist, z.B. durch
Abspannen.

WARNUNG

Kippgefahr!

» Balkontisch nach dem Umsetzen immer
gesichert abstellen, z.B. durch Abspannen!

» Balkontisch nicht asymmetrisch (einseitig)
belasten!

Vormontage

Die Vormontage erfolgt am Boden, z.B. auf einem
Abstellbock, oder schwebend auf der Umsetzgabel.

| | HINWEIS

: » Samtliche Schwenkkdpfe des Balkonti-
sches in gleicher Richtung anordnen,
sodass die Schwenkkopfklinken zum
Deckenrand (in Ausfahrrichtung) zeigen.

Dies ermdglicht ein ungehindertes Umsetzen
des Balkontisches mit der Umsetzgabel.

» DokaXdek-Schwenkkdpfe um 90° gedreht am Bal-
kontisch montieren (siehe Kapitel Schwenkkopf und
Stitzenanschluss T montieren). Die beiden wand-
seitigen DokaXdek-Schwenkkdpfe immer am Joch-
profil montieren.

S

98207-213-08

A DokaXdek-Schwenkkopf
B Sicherungsbolzen D20 195

» Absturzsicherung (Hohe 180 cm) am Balkontisch
montieren (siehe Kapitel Xsafe Seitenschutz XP).
Keine Vollbeplankung erlaubt!

» Deckenstitzen am Balkontisch montieren (siehe
Kapitel Deckenstlitzen montieren).

Einschalen

» Balkontisch zum Einsatzort umsetzen (siehe Kapitel
Umsetzgabel 1,3t verstellbar) und Deckenstutzen
auf gewunschte Lange ausziehen.

» Zwei Zurrgurte in den Funktionsprofilen des Balkon-
tisches befestigen (siehe Kapitel Abspannlésungen
und Bemessen und Stabilisieren).

» Balkontisch mit Zurrgurten am Gebaude fixieren.

Erforderliche Vorspannkraft je Zurrgurt: 9,5 kN
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Weitere Einsatzbereiche

| HINWEIS
» Zum Fixieren des Balkontisches an der
Wand Arbeitsgerist oder personliche
Schutzausrustung gegen Absturz verwen-
den (z.B. Auffanggurt).

» Bei Bedarf Balkontisch an der Wand fixieren.

SO

A Framax-Klemmschiene 0,60m

B Ankerstab 15,0

C Superplatte 15,0

D Tragfahige Wand zum Ableiten der Lasten (Abstimmung mit
Bauwerkstatiker)

98207-213-05

» Weitere Balkontische zum Einsatzort umsetzen, mit-
einander verbinden (siehe Kapitel Zentrierverbinder
und Zentriermutter) und abspannen.

» Deckenrandabschalung auf den Balkontischen her-
stellen (siehe Kapitel Deckenrandabschalung).

Betonieren

» VVor dem Betonieren Deckenstlitzen nochmals
kontrollieren.

. Absteckbi_].gel (A) muss vollstén_dig in
Deckenstiitze eingeschoben sein.

* Einstellmutter (B) muss auf Kontakt gegen
den Absteckbiigel gedreht sein.

98017-202-01

» Vor dem Betonieren des daruberliegenden Balkons
Hilfsstitzen stellen (siehe Kapitel Hilfsstutzen
Betontechnologie und Ausschalen).

Ausschalen

| HINWEIS

= Ausschalfristen einhalten!

= Zusatzlich zu dieser Anleitung das Kapitel
Hilfsstiutzen, Betontechnologie und Aus-
schalen unbedingt beachten!

» Umsetzgabel zum Balkontisch fiihren und knapp
unterhalb des Balkontisches positionieren.

98207-254-06

Die Roten Sicherungsklinken (A) der
Umsetzgabel missen im Bereich (B) zwi-
schen Rahmenprofil (bei der Wand) und
Jochprofil des Balkontisches eingreifen!

3
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98207-254-08

» Miteinander verbundene Tische trennen.

GEFAHR
A Kippgefahr!
» Innere (wandseitige) Deckenstitzen immer
zuerst absenken!

Wenn zuerst die auBeren Deckenstitzen
abgespindelt werden, fihrt die Vorspannung
der Zurrgurte dazu, dass der Balkontisch vom
Gebaude wegkippt.

f WARNUNG
» Zurrgurte wahrend dieses Vorgangs nicht
manuell entspannen!
Die Zurrgurte entspannen sich beim Absenken
des Balkontisches automatisch.
Die Zurrgurte verhindern, dass sich der Balkon-
tisch und die Umsetzgabel vom Gebaude weg-
bewegen und z.B. das Schutzgelander
beschadigen.

» Balkontisch um mindestens 6 cm absenken.

B doka 999820701 - 06/2026
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Weitere Einsatzbereiche Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

» Vor dem Betonieren des daruberliegenden Balkons

WARNUNG Hilfsstutzen stellen (siehe Kapitel Hilfsstutzen
» Balkonplatte nicht anheben! Betontechnologie und Ausschalen).
» Umsetzgabel anheben, bis der Balkontisch aufliegt. / x
9 AN
77‘
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oup)

98207-254-07

WARNUNG

» Zurrgurte erst entspannen und entfernen,
wenn der Balkontisch komplett auf der
Umsetzgabel liegt!

» Wahrend des Umsetzens dirfen keine Zurr-
gurte oder Anschlagteile (z.B. Aufhange-
glied A18) am Balkontisch verbleiben.

» Alle Zurrgurte und Anschlagteile am Balkontisch
demontieren.
» Deckenstlitzen hochschwenken.

98207-254-01

WARNUNG

Kippgefahr!

» Balkontisch nach dem Umsetzen immer
gesichert abstellen, z.B. durch Abspannen!

» Balkontisch mit Umsetzgabel vom Gebaude weghe-
ben und zum n&chsten Einsatzort umsetzen.

98207-254-03
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch Umsetzen

Umsetzen

Generelle Hinweise zum Umsetzen

Fur den DokaXdek-Tisch gibt es verschiedene Umsetz-
I[6sungen.

Horizontales Umsetzen / Verfahren
= DoKart plus
Vertikales Umsetzen

= Umsetzgabeln
- Umsetzgabel 1.3t verstellbar
- Umsetzgabel DM 1,5t verstellbar / Umsetzgabel
DM 2,5t verstellbar
= Dokamatic-Umsetzgurt 13.00m
= Framax-Transportbolzen mit Doka-Vierstrangkette
3.20m
= Frami-Transporthaken mit Doka-Vierstrangkette
3.20m
= Ausfahrblihne
» Doka-Tischhubsystem TLS

WARNUNG

» Personentransport ist verboten!

» Vor dem Umsetzen lose Teile (z.B. Pass-
streifen) vom Deckentisch entfernen.

» Vor dem Umsetzen die Verbindungen zwi-

schen Deckenstlitzen, Justierstiitzen und
Deckentisch kontrollieren.

WARNUNG

Kippgefahr beim Umsetzen von Tischen mit

montierten Justierstiitzen!

» Lange der Justierstiitzen entsprechend kir-
zer einstellen oder Justierstiitzen in ausrei-
chend schrager Lage fixieren.

Somit ist sichergestellt, dass beim Abstellen

des Tisches zuerst die Deckenstlitzen am
Boden aufliegen.

HINWEIS

Voraussetzungen zum freistehenden
Abstellen (kurzfristiges Zwischenlagern)
von Deckentischen:

* Ein horizontaler und fester Untergrund
muss vorhanden sein.
= Keine Anbauten wie Tischbihnen, Tisch-
elemente, Abschrankungen, Unterzige
usw.
= Hohe der Tische max. 4,0 m.
= Windgeschwindigkeit max. 72 km/h.
Andernfalls ist eine Sicherung durch eine ent-
sprechende Zugabspannung erforderlich
(siehe Kapitel Abspannlésungen)!

HINWEIS

Ggf. auch folgende Kapitel beachten:

= Umsetzen von Tischen mit montierten
Tischelementen

= Balkontische, Unterkapitel Ausschalen
= Transportieren, Stapeln und Lagern
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Umsetzen

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Horizontales Umsetzen / Verfahren

HINWEIS

Bei horizontalem Umsetzen /Verfahren von

Deckentischen beachten:

= Ein tragfahiger, ausreichend dimensionier-
ter, fester, ebener Untergrund muss vorhan-
den sein (z.B. Beton).

* Max. erlaubte Fahrbahnneigung: 3%

= Hohe der Tische min. 2,00 m.

* Besondere Vorsicht bei:

- Hohenverspriingen

Stufen

Durchbriichen (Offnungen in der Fahr-

bahn und in Wanden)

beengten Raumen

starkem Wind

* Verwendung von in dieser Unterlage nicht
angefiihrten Verfahrhilfsmitteln verboten!

= FUr langere Pausen oder endgultigen Park-
zustand das Umsetzgerat ohne Schalung
abstellen.

DoKart plus

Das DoKart plus ist ein batteriebetriebenes Hebezeug

zum Verfahren von Doka-Deckentischen mit nur einer

Person.

= Die Batterie ist auf einen Tagesbetrieb ausgelegt.
Das Aufladen erfolgt durch Anschluss an das Strom-
netz wahrend der Nacht.

= Das Heben und Senken der Deckentische erfolgt
hydraulisch.

= Max. Verfahrgeschwindigkeit: 5 km/h (Schrittge-
schwindigkeit)

Zul. Tragfahigkeit bei zentrischer Lasteinleitung:
= ohne Aufsatzrahmen DF: 1950 kg

* mit einem Aufsatzrahmen DF: 1868 kg

= mit zwei Aufsatzrahmen DF: 1786 kg

= mit drei Aufsatzrahmen DF: 1704 kg

[E Betriebsanleitung beachten!

Bestimmungsgemalie Verwendung

Das DoKart plus und die Aufsatzrahmen dienen aus-
schlieB3lich zum Umsetzen von Dokaflex-, Dokamatic-
und DokaXdek-Tischen.

Verteiltrager

HINWEIS

Fir das Umsetzen von Deckentischen mus-
sen zusatzlich 2 Verteiltrager (Doka-Trager
H20) montiert werden.

f WARNUNG
Verletzungsgefahr bei Verfahren des
DoKart plus mit iiberstehenden Verteiltra-
gern!
» DoKart plus ohne Aufsatzrahmen:
Lange (L) Verteiltrager: 1,80 m
» DoKart plus mit Aufsatzrahmen:
Lange (Lmin) Verteiltrager: 2,65 m
» DoKart plus mit Aufsatzrahmen und Tisch-
rahmen:
Lange (Lmin) Verteiltrager: a + 1,0 m

ohne Aufsatzrahmen

mit Aufsatzrahmen und Tischrahmen

[e=- == =e= = coee. so oo coom cesos . sa oe - ooes  @eooese sor -oo]

o a o
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98207-231-09

b...min.0,5m

A Verteiltrager (Doka-Trager H20)
B Tragrahmen DoKart plus

C Aufsatzrahmen DF

D Tischrahmen 1,50m
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Umsetzen

Montage

» Verteiltrager symmetrisch und im Abstand von max.
90 cm (c) anordnen.

» Verteiltrager mit jeweils 2 Spannblgel 8 am Tragrah-
men des DoKart plus oder am Aufsatzrahmen DF
befestigen.

9767-346-01

C ... max. 90 cm
A Verteiltrager (Doka-Trager H20)
C Spannblgel 8 (4 Stiick im Lieferumfang des DoKart plus enthal-
ten)
D Tragrahmen des DoKart plus oder Aufsatzrahmen DF

Anpassen an die Hohe

Der Hohenbereich kann mit Aufsatzrahmen DF erwei-

tert werden.

\
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9767-339-01

A Tragrahmen DoKart plus

B Aufsatzrahmen DF

C Verteiltrager (Doka-Trager H20)

D Spannbligel 8

Hohenbereiche inkl. Verteiltrager

Anzahl h min. | h max.
Aufsatzrahmen DF [cm] [cm]
0 174 344
1 249 419
2 324 494
3 399 569
Montage:

» Aufsatzrahmen mit mitgeliefertem Schraubenmate-
rial viermal am Tragrahmen des DoKart plus befesti-

gen.

» Weitere Aufsatzrahmen mit mitgeliefertem Schrau-
benmaterial viermal am darunterliegenden Aufsatz-

rahmen befestigen.

9767-341-01

(®)

A Tragrahmen des DoKart plus oder darunterliegender Aufsatz-

rahmen DF
Aufsatzrahmen DF

Sechskantmutter M12
Scheibe A13
Federring A12

I O TMmm

Sechskantschraube M12x40
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Umsetzen

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Positionieren unter dem Deckentisch

Verfahren mit dem Deckentisch

HINWEIS

= Absteckbuigel (A) der Deckenstiitzen von
innen nach aufllen abstecken, damit diese
beim Einfahren des DoKart plus nicht behin-
dern.

98207-200-05

= Die Ausleger am DoKart plus (falls vorhan-
den) ebenfalls komplett einschieben.

» Abhangig von der Tischgrofte und den Baustellen-
gegebenheiten das DoKart plus von der Stirn- oder
Langsseite unter den Tisch fahren.

v | Auf dem Tragrahmen des DoKart plus und am

Z@: Aufsatzrahmen DF befinden sich Mittelmarkie-
rungen (rote Pfeile).

Diese gewahrleisten ein leichteres zentrisches

Positionieren unter den Tischen.

HINWEIS

Bei unsymmetrischen Tischen (Randtische,
Tische mit Stirnabschalungen, Tische mit
Tischelementen) bezieht sich die Mittigkeit der
Positionierung auf den Lastschwerpunkt.

Max. zulassige exzentrische Position zum Last-
schwerpunkt:

" Amax = 20 cm
" bmax = 10 cm

9767-345-01

f WARNUNG
Verletzungsgefahr bei Verfahren des
DoKart plus mit iiberstehenden Verteiltra-
gern!
» Auf richtige Lange der Verteiltrager achten
(siehe Kapitel Verteiltrager)!

HINWEIS

Bei Deckentischen mit Aufsatzrahmen
und/oder Tischrahmen muss das DoKart plus
zusatzlich mit dem Auslegersatz DoKart plus
ausgerustet werden.

= =
-
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98207-231-10

h ... 5,65 m bis max. 7,175 m

A Auslegersatz DoKart plus
B DoKart plus
C DokaXdek-Tisch mit Tischrahmen 1,50m

WARNUNG
Kippgefahr!
» Tische nur in Langsrichtung verfahren!

Die Verteiltrager auf dem DoKart verlaufen
dazu parallel zur Langsseite des Tisches.

98207-217-04 98207-217-05
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Umsetzen

WARNUNG

Kippgefahr!

» Hubturm des DoKart plus nicht weiter aus-
fahren als erforderlich.

» Deckenstiitzen komplett einschieben.

» Deckentisch absenken (Deckenstiitzen
max. 10 cm Uber Boden).

» Gegebenenfalls Ausleger am DoKart plus
ausziehen.

98207-217-01 w%
)

a..max. 10 cm

f VORSICHT
Absteckbligel der Deckenstlitze kann sich
wahrend des Transports lockern und ev. her-
ausfallen.

» Absteckbtigel (A) mit der Einstellmutter (B)
am oberen oder unteren Ende des Lang-
lochschlitzes einklemmen (abhangig ob
Standerrohr (C) unten oder oben).

9773-283-01
9773-283-02

SO=

WARNUNG
Quetschgefahr!

» Besondere Vorsicht vor Hindernissen im
dargestellten Aufenthaltsbereich beim Ein-
lenken des DoKart plus!

7%
/ //% 9767-800

GEFAHR
Kippgefahr!
» Verfahren von Tischen mit [angsseitigen
Anbauten verboten, z.B.:
- Tische mit Tischbihne
- Tische mit Unterzugschalung
- Tische mit Xsafe Seitenschutz XP
- Tische mit 3 oder mehr Tischelementen

VORSICHT
Kippgefahr!

» Beim Verfahren von Tischen mit stirnseiti-
gen Anbauten auf korrekte Position des

DoKart achten! Siehe Kapitel Positionieren

unter dem Deckentisch.
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Umsetzen Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Abstellen und Positionieren des
Deckentisches

f VORSICHT
Kippgefahr bei unterschiedlicher Auszugs-
lange der Deckenstiitzen!
» Deckenstutzen vor dem Abstellen des
Tisches auf gleiche Auszugslange einrich-
ten.

HINWEIS

Vor dem Abstellen Absteckblgel (A) der
Deckenstlitzen von innen nach aul3en abste-
cken, damit diese beim Ausfahren des
DoKart plus nicht behindern.

98207-200-05

. Absteckb'@gel (A) muss voIIsténldig in
Deckenstitze eingeschoben sein.
* Einstellmutter (B) muss auf Kontakt gegen
den Absteckbugel gedreht sein.

98017-202-01

HINWEIS

* Die Ausleger am DoKart plus (falls vorhan-
den) missen komplett eingeschoben wer-
den.

= Keilverbindungen zwischen Deckenstitzen
und Deckentisch kontrollieren.

WARNUNG

Kippgefahr des Deckentisches beim Ein-
richten der Deckenstiitzen!

Zu starkes Schlagen des Kunststoffhammers

auf die Deckenstitzen l6st ungewollt den

Absteckbligel der Deckenstlitze und/oder die

Schwenkklinke des Schwenkkopfes.

» Kunststoffhammer 4kg mafvoll einsetzen.
Ausholweg max. 50 cm!

» Abwechselnd immer nur einen Schlag je
Deckenstitze ausfiihren!

» Nur im unteren Bereich der Deckenstiitze
einsetzen.
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Umsetzen

Vertikales Umsetzen

Umsetzgabeln

Umsetzgabel 1,3t verstellbar

Mit der Umsetzgabel kbnnen Deckentische unter der
betonierten Decke hervorgeholt und umgesetzt wer-
den.

WARNUNG

Kippgefahr!

» Auf richtige Schwerpunktlage achten!

» Gabel-Einstellungen an Tischgrofie anpas-
sen:
Gabelbreite: min. /3 der Tischbreite
Gabellange: min. 2/3 der Tischlange

WARNUNG
Kippgefahr!

» Tische mit Iangsseitigen Anbauten mit 2
Zurrgurten sichern, z.B.:
- Tische mit Tischbuhne
- Tische mit Unterzugschalung
- Tische mit Xsafe Seitenschutz XP
- Tische mit mindestens 2 Tischelementen
(siehe Kapitel Umsetzen von Tischen mit
montierten Tischelementen)

WARNUNG

Kippgefahr!

» Tische quer zur Gabelrichtung immer mit 2
Zurrgurten (A) an den Gabelprofilen befesti-
gen, wenn die Gabelbreite b unterschritten
wird oder Anbauten montiert sind.

98207-254-05

T

b ... Gabelbreite 1,37 m bei Tischlange 4,00m
b ... Gabelbreite 2,04 m bei Tischlange 5,00m

T o

= Verstellbare Gabelbreite und Gabellange

* Integrierte FUhrungsseile

* Drei Anhangemoglichkeiten fir 2-Stranggehange
zum optimalen (waagrechten) Transport des
Tisches

* Leichtes Ein- und Aushangen des 2-Stranggehan-
ges in Parkposition (Ausleger neigt sich beim Abstel-
len nach unten)

* Geeignet zum Umsetzen von Balkontischen (siehe
Kapitel Ausschalen)

9767-374-0

... 90, 137, 204 oder 227 cm
... 275, 324, 373 oder 422 cm

h...384,6 cm

Zul. Tragfahigkeit: 1300 kg (2870 Ibs)

EE Betriebsanleitung beachten!

Tisch langs zur Gabelrichtung

| 98207-221-07

b ... Gabellange (mind. 2/3 der Tischlange y)
y ... Tischlange

B doka 999820701 - 06/2026
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

98207-221-07

98207-227-01

Tisch quer zur Gabelrichtung
(z.B. Balkontisch)

<]
@® L3 ¥
B e
b1
Tischlange y Gabelbreite a Gabellange b1
4,00 m 137 cm
5,00 m 204 om 275 om

Umsetzgabel DM 1,5t verstellbar /
Umsetzgabel DM 2,5t verstellbar

= Verstellbare Gabelbreite

* Integrierte FUhrungsseile

* Gabelmarkierung zum optimalen (waagrechten)
Transport des Tisches

* Leichtes Ein- und Aushangen des 2-Strang-Gehan-
ges in Parkposition (Ausleger neigt sich beim Abstel-
len nach unten)

» Zuséatzliche Vertikalverlangerung (Art.-Nr.
586235000) zum Umsetzen von Deckentischen Uber
zwei Etagen erhaltlich

* Bei der Umsetzgabel DM 2,5t verstellbar sind
zusatzlich 2 Stk. Hebebander erforderlich.

[E Betriebsanleitung "Umsetzgabel DM 1,5t ver-
stellbar und Umsetzgabel DM 2,5t verstellbar"
beachten!

EE Betriebsanleitung "Hebeband Umsetzgabel
DM 2,5t" beachten!

a... 90, 137, 204 oder 227 cm
b ... 580 cm
h..421cm

Zul. Tragfahigkeit: 1500 kg (3300 Ibs)
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Umsetzen

Tisch langs zur Gabelrichtung

98207-220-02

o Y

98207-226-01

98207-226-02

Tischlange y | Gabelbreite a Tragerlange t des Aufsatzes
4,00m 137 cm 1,80 m
5,00m 204 cm 2,45 m

A Aufsatzklemme H20 fiir Gabel
B Doka-Trager H20

Beim Umsetzen quer zur Gabel werden Doka-Trager
H20 quer zur Gabelrichtung am Gabelprofil montiert.

WARNUNG
Absturzgefahr des Deckentisches!

Durch den Einsatz der Doka-Trager H20 wird

die Klinke als Abrutschsicherung deaktiviert.

» Umsetzgabel mit montierten Doka-Tragern
H20 nicht im Regeleinsatz verwenden!

Umsetzen von Tischen lUber zwei Etagen

Der Ausleger der Umsetzgabel wird mit der Vertikalver-

langerung DM 3,30m verlangert.

98207-221-01

h...750 cm

F Vertikalverlangerung DM 3,30m
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Umsetzen von zwei Tischen

Bei Bedarf kdnnen mit der Umsetzgabel DM 2,5t ver-
stellbar 2 DokaXdek-Tische gemeinsam umgesetzt
werden.

EIQ Betriebsanleitung beachten!

2 Tische nebeneinander:

Jod (of [l

98207-220-04

Tischbreite x

Gabelbreite a

2,00 m

204 cm

2,50 m

227 cm

A Zentrierverbinder 15,0 und Zentriermutter 15,0

| HINWEIS

2 Tische nebeneinander:

* DokaXdek-Tische mit 4 Zentrierverbindern
und 4 Zentriermuttern an der Langsseite
verbinden (blaue Markierung).

= Gabelprofile im Bereich der Tischmitte posi-
tionieren.

2 Tische hintereinander:

98207-220-01
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98207-220-05 ==

A Zentrierverbinder 15,0 und Zentriermutter 15,0
B DokaXdek-Klemmschiene T 2,30m

| HINWEIS

2 Tische hintereinander:

* Nur Tische mit Ladnge 4,00 m erlaubt.

* DokaXdek-Tische mit 2 Zentrierverbindern
und 2 Zentriermuttern an der Stirnseite ver-
binden (blaue Markierung).

= Zusatzliche, mittige Aussteifung mit Doka-
Xdek-Klemmschiene T 2,30m (Befestigung
mit 2 Framax-Spannklemmen).

= Gabelprofile im Bereich der Tischmitte posi-
tionieren.
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Umsetzen

Umsetzen von Tischen mit Unterzugsschalung

Bei Tischen mit Unterziigen muss der entstehende
Freiraum zwischen Umsetzgabel und Tisch durch eine
Holzkonstruktion Uberbrickt werden (siehe Legende).

9 9 0 ¢

98207-259-01

a..225cm
b ... max. 60 cm

Aufsatzklemme H20 fiir Gabel
Aufsatzprofil H20 fiir Gabel
Doka-Trager H20 2,65m

Doka-Trager H20 oder Kantholzer gegen Verrutschen des
Tisches (Lange projektabhangig)

OO0 w >

Umsetzen von Tischen mit montierten
Tischelementen

HINWEIS

Umsetzen mit Umsetzgabel:
= Lastschwerpunkt beachten!

= Tisch mit 2 Zurrgurten an den Gabelprofilen
befestigen.

6 98207-243-01

= Beim Umsetzen von Tischen mit montierten
Tischelementen und Klemmschienen
beachten:
- Der Tisch muss satt auf der Umsetzga-
bel aufliegen. Bei Bedarf 2. Klemm-
schiene (A) montieren.

Z
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WARNUNG
Framax-Transportbolzen:

» Der Transport von verbundenen Tischen
und Tischen mit Tischelementen ist verbo-
ten!

B doka 999820701 - 06/2026
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Umsetzen

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Umsetzen des DoKart plus

Steht keine Ausfahrbihne zur Verfligung, kann mit der
Umsetzgabel DM 2,5t verstellbar auch das DoKart plus
umgesetzt werden.

(]3]

Betriebsanleitung "Umsetzgabel DM 2,5t ver-
stellbar" beachten.

9270-300-03

Umsetzvorgang

f VORSICHT
Absteckbligel der Deckenstlitze kann sich
wahrend des Transports lockern und ev. her-
ausfallen.

» Absteckbtigel (A) mit der Einstellmutter (B)
am oberen oder unteren Ende des Lang-
lochschlitzes einklemmen (abhangig ob
Standerrohr (C) unten oder oben).

9773-283-01
9773-283-02

SO=

» Tisch mit DoKart plus an Umsetzstelle fahren, dabei
beachten, dass die Schwenkkopfklinke immer in
Ausfahrrichtung zeigt.

@c® - o

0™ e DD o

E 98207-200-10 o

E 98207-223-01
[

A Schwenkkopfklinke

f VORSICHT
Kippgefahr bei unterschiedlicher Auszugs-
lange der Deckenstiitzen!

» Deckenstitzen vor dem Abstellen des
Tisches auf gleiche Auszugslange einrich-
ten.

» Tisch abstellen.

» DoKart plus herausfahren (nachster Tisch kann
bereits zum Umsetzen vorbereitet werden).

» Umsetzgabel unter Tisch einfahren.

R
98207-221-04

» Tisch mit Umsetzgabel aufnehmen.

70
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Umsetzen

» Schwenkkopfklinke nach oben driicken (in grofierer
Hohe mit einem Brett mdglich).

» Stiitze nach oben schwenken.

98207-209-13

98207-209-11

» Tisch ausfahren und umsetzen.

o
= I

98207-221-02

» Deckenstutze leicht anheben.
» Schwenkkopfklinke anheben.

98207-209-12

» Deckenstlitze nach unten in Einsatzstellung
schwenken und einrasten.

Kontrollieren, ob Schwenkkopf eingerastet ist
- Schwenkkopfklinke muss parallel zum
Schwenkkopf zeigen!

f VORSICHT
Kippgefahr bei unterschiedlicher Auszugs-
lange der Deckenstiitzen!

» Deckenstlitzen vor dem Abstellen des
Tisches auf gleiche Auszugslange einrich-
ten.

» Tisch am neuen Einsatzort abstellen.

98207-221-03

HINWEIS

Vor dem Abstellen Absteckblgel (A) der
Deckenstlitzen von innen nach aul3en abste-
cken, damit diese beim Ausfahren des
DoKart plus nicht behindern.

98207-200-05

E doka 999820701 - 06/2026
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Umsetzen

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

= Absteckbligel (A) muss vollstandig in
Deckenstltze eingeschoben sein.

= Einstellmutter (B) muss auf Kontakt gegen
den Absteckblgel gedreht sein.

98017-202-01
= Alle Deckenstutzen mussen Kontakt zum
Boden haben.

= Auf festen Sitz der Keile an den Schwenk-
képfen achten.

HINWEIS

= Die Ausleger am DoKart plus (falls vorhan-
den) mussen komplett eingeschoben wer-
den.

* Keilverbindungen zwischen Deckenstitzen
und Deckentisch kontrollieren.

WARNUNG

Kippgefahr des Deckentisches beim Ein-
richten der Deckenstiitzen!

Zu starkes Schlagen des Kunststoffhammers

auf die Deckenstiitzen 16st ungewollt den

Absteckbligel der Deckenstiitze und/oder die

Schwenkklinke des Schwenkkopfes.

» Kunststoffhammer 4kg mafvoll einsetzen.
Ausholweg max. 50 cm!

» Abwechselnd immer nur einen Schlag je
Deckenstitze ausfiihren!

» Nur im unteren Bereich der Deckenstiitze
einsetzen.

Ausfahrbiihne

Die Doka-Ausfahrbiihne 2,95x4,50m 5,0t dient als tem-
porare, sichere Abstellflache aulierhalb des Gebau-
des.

Von der Ausfahrbiihne werden die Deckentische auf

die nachste Arbeitsebene gehoben, z.B. mit den Doka-
matic-Umsetzgurten 13,00m.

l

d

98207-225-01

[E Anwenderinformation "Doka-Ausfahrbihne
2,95x4,50m 5,0t" beachten!

Doka-Tischhubsystem TLS

Das Doka-Tischhubsystem TLS dient zum Hoéherset-
zen von Doka-Deckentischen in das nachste Geschoss
ohne Kran.

(]3]

Anwenderinformation "Doka-Tischhubsystem
TLS" und Betriebsanleitung "Doka-Tischhub-
system TLS" beachten.

98207-107
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Umsetzen

Einrichten der DokaXdek-Tische

A/

3]

Ay

HINWEIS

= Vor dem Einrichten prifen, ob alle Decken-
stlitzen belastet sind. Nur auf dem Boden
aufstehende Stiitzen kénnen eingerichtet
werden.

= Keilverbindungen an den Schwenkkdpfen
kontrollieren.

* Beim Einsatz mit DoKart Kapitel Abstellen
und Positionieren des Deckentisches
beachten!

* Beim Einsatz mit Umsetzgabel Kapitel
Umsetzvorgang beachten!

= Absteckbiigel (A) muss vollsténdig in
Deckenstiitze eingeschoben sein.

* Einstellmutter (B) muss auf Kontakt gegen
den Absteckbligel gedreht sein.

98017-202-01

Kunststoffhammer 4kg:

* Zum schnellen Feinpositionieren von
Deckentischen ohne Umsetzgerate.

* Integrierte Standflache zum einfachen
Abstellen.

* Die Kunststoffharte und das Gewicht sind
speziell dafiir ausgelegt worden, Beschadi-
gungen zu vermeiden.

&

&

WARNUNG

Kippgefahr des Deckentisches beim Ein-
richten der Deckenstiitzen!

Zu starkes Schlagen des Kunststoffhammers
auf die Deckenstiitzen 16st ungewollt den
Absteckbuigel der Deckenstiitze und/oder die
Schwenkklinke des Schwenkkopfes.

» Kunststoffhammer 4kg mafvoll einsetzen.
Ausholweg max. 50 cm!

» Abwechselnd immer nur einen Schlag je
Deckenstiitze ausfiihren!

» Nur im unteren Bereich der Deckenstutze
einsetzen.

B doka 999820701 - 06/2026
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Allgemeines

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Allgemeines

Kombination mit anderen Doka-Systemen

Kombination mit DokaXdek Element-
Deckenschalung

Die Verbindung zwischen DokaXdek-Tisch und der
DokaXdek Element-Deckenschalung wird nahtlos Gber
den DokaXdek-Verbindungskopf hergestellt.

Der DokaXdek-Verbindungskopf kann an jeder beliebi-
gen Stelle entlang der Langs- und Querseiten des
DokaXdek-Tisches positioniert werden.

e
§

Federbolzen 16mm nicht im Lieferumfang enthalten. Bei Deckenstiit-
zen mit groRerem Rohrdurchmesser wird der Federbolzen D16 mit
Auge empfohlen.

(T3]

Mogliche Einbaupositionen

Beide Anwenderinformationen beachten!
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98216-105
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98216-234-02

Stlitze wird
durch Rah- | durch Joch- | durch Veran-

98216-234-03 98216-234-04 98216-234-01

Stlitze wird Stlitze wird

Stltze wird nicht
durch

menprofil profil gehal- | kerungsprofil Profil gehalten.

gehalten. ten. gehalten.

Deckenstiitzen
Deckenstiitzen werden durch Tischprofile miissen gegen
gehalten und sind gegen Umfallen gesi- | Umfallen gesichert
chert. werden, z.B. mit
Stiitzbein.

Anwendungsbeispiel

98216-232-01
Detail A
[
o X o
Qg
—=0
98216-232-02

A DokaXdek-Element

B DokaXdek-Tisch

C DokaXdek-Verbindungskopf
D Deckenstitze Eurex top

Montage:
» DokaXdek-Tische positionieren und Héhe einstellen.

| | HINWEIS

* | » Vor dem Aufbauen der DokaXdek Element-
Deckenschalung die DokaXdek-Tische
nivellieren.

» DokaXdek-Tische nivellieren.

» DokaXdek-Verbindungskopf mit Deckenstiitze ver-
binden und mit Federbolzen 16mm sichern.
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Allgemeines

» Hohe der Deckenstlitze einstellen.

98216-232-03

a..31cm
b ... Raumhdéhe
C ... Auszug der Deckenstlitze (= Raumhéhe minus 31 cm)

» Deckenstltzen mit Verbindungskopf entlang des
AuRenprofiles des DokaXdek-Tisches stellen.

98216-233-03

A Aufnahme DokaXdek-Tisch
B Aufnahme DokaXdek Element-Deckenschalung

‘ Auf die Ausrichtung des Kopfes achten.

WARNUNG

» Deckenstitze mit Verbindungskopf nur bis
auf Kontakt zu DokaXdek-Tisch hochspin-
deln.

Der DokaXdek-Tisch darf nicht ausgehoben

werden, da sonst die Deckenstitze Uberlastet

wird.

» Deckenstltzen bis auf Kontakt hochspindeln.

» Weitere Deckenstutzen inkl. Verbindungskopf ent-
lang des AulRenprofiles der Tische stellen und bei
Bedarf mit Stutzbeinen sichern.

98216-233-01

» DokaXdek-Elemente einhangen und hochschwen-
ken.

98216-233-02

Kombination mit Dokaflex

Der Systemwechsel zu Dokaflex kann mit den beste-
henden Ausgleichsteilen ausgefuhrt werden, z.B. mit
dem DokaXdek-Einhangebiigel (siehe Kapitel Anpas-
sen an den Grundriss).

[E Anwenderinformation "Dokaflex" beachten!

B doka 999820701 - 06/2026
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Allgemeines

Anwenderinformation "Treppenturm 250"

beachten.

Bei der Ausfiihrung des Aufstiegssystemes sind die

nationalen Vorschriften einzuhalten.

[13]

Aufstiege
Hinweis:

& doka
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Allgemeines

Absturzsicherung am Bauwerk

Xsafe Seitenschutz XP

Schutzgelanderzwinge S

= Befestigung mit Schraubschuh, Gelanderzwinge,
Gelanderschuh oder Treppenkonsole XP

= Abschrankung mit Schutzgitter XP, Gelanderbret-
tern oder Gertustrohren

3
A\

\

\

98031-200-01

a..>100m

(]3]

Xsafe Seitenschutz Z

Anwenderinformation
"Xsafe Seitenschutz XP" beachten!

= Befestigung mit integriertem Schraubschuh
= Abschrankung mit Schutzgitter Z.

98196-217-01

a..>1,17m

= Befestigung mit integrierter Zwinge

* Abschrankung mit Gelanderbrettern oder
Gerlstrohren

LY
Ly

a..>1,00m
[E Anwenderinformation
"Schutzgelanderzwinge S" beachten!

Schutzgelander 1,10m

* Befestigung in Schraubhulse 20,0 oder Steckhulse
24mm

* Abschrankung mit Gelanderbrettern oder
Gerlstrohren

bay

9771-200-01

EIQ Anwenderinformation "Xsafe Seitenschutz Z" a..>1,00m
beachten! EE Anwenderinformation
"Schutzgelander 1,10m" beachten!
Edoka 999820701 - 06/2026 77



Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

System

= Deckenrandabschalung und Abschrankungin einem

Doka-Deckenabschalklemme

Allgemeines

ﬂf!i!ﬁﬂ//wm/v -,
e vaRr =Y

\ oW
L}
/1

O T A

W WA Bfivi;lw\u.w.

— e e Lrarars e TN

Anwenderinformation "Doka-Deckenabschal-

klemme" beachten!

NIRW R e =

)=

9767-372-01

a

= Deckenrandabschalung und Abschrankungin einem
System

Deckenabschalprofil XP

& doka
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"Xsafe Seitenschutz XP" beachten!

Anwenderinformation

i
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Allgemeines

Transportieren, Stapeln und Lagern

DokaXdek-Tische
Z;i
=1
98207-211-01
| HINWEIS
. Transport:

* DokaXdek-Tische formschlussig stellen.
* Nicht auf den Tischstapel klettern.
* Bei LKW-Transport DokaXdek-Tische mit
gereinigter Oberflache verzurren.
- Anzahl der Zurrgurte:
min. 4 Stk. bei DokaXdek-Tischen mit
5,00 m Lange
min. 3 Stk. bei DokaXdek-Tischen mit
4,00 m Lange
- Erforderliche Zugkraft je Zurrgurt:
min. 5,0 kN
* Bei Transport ohne DokaXdek-Schwenk-
kdpfen missen zwischen den DokaXdek-
Tischen Antirutschmatten beigelegt wer-
den.

Zwischenlagerung von fertigen Tischen:

= Abstellen nur auf ebenen, tragfahigen Fla-
chen.

* Fertige Tische nie Ubereinander stellen -
auch nicht mit 90° geschwenkten Decken-
stutzen.

* Tische in exponierter Lage gegen Wind-
druck sichern.

Tischstapel mit Schwenkkdépfen
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Max. 10 Stk. DokaXdek-Tische mit Schwenkkdpfen je
Stapel.

Tischstapel ohne Schwenkkopfe

a..236cm
b..59 cm
c..10cm

Max. 16 Stk. DokaXdek-Tische ohne Schwenkkdpfe
je Stapel (4 Stk. je Paket).

Umsetzen mit dem Kran

Dokamatic-Umsetzgurt 13,00m

Der Dokamatic-Umsetzgurt 13,00m ist ein Lastaufnah-
memittel, ausschlieRlich geeignet zum Umsetzen von
Doka-Deckentischen und Doka-Elementstapeln.

Der bewegliche 8 m lange Schutzschlauch erméglicht
horizontale Lage beim Umsetzen und schitzt das Gurt-
gewebe.

Je Umsetzeinheit sind 2 Dokamatic-Umsetzgurte erfor-
derlich.

* Zul. Tragfahigkeit:
2000 kg / Dokamatic-Umsetzgurt 13,00m

* Max. Anzahl Tische mit Schwenkképfen: 6 Stk.
* Max. Anzahl Tische im gebulindelten Stapel: 4 Stk.

WARNUNG

» Ein Umsetzen wie gezeigt darf nur dann
erfolgen, wenn ein Zusammenrutschen der
Umsetzgurte 13,00m und eine Verlagerung
der Last ausgeschlossen ist.

» Der Transport von verbundenen Tischen ist
verboten!

E[ﬂ Betriebsanleitung "Dokamatic-Umsetzgurt
13,00m" beachten!

E doka 999820701 - 06/2026
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Allgemeines

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Korrekte Position des Umsetzgurtes an der Tisch-
Unterseite

98207-200-15

/
.om-/ Al DO O

Umsetzen von einzelnen Tischen

B Gurtschuhe

98207-200-06 P
Die Gurtschuhe kénnen am Gurt verbleiben oder bei
Bedarf abgenommen werden.

HINWEIS

Umsetzen von Tischen mit montierten
Tischelementen:

* Nur Tischelemente mit Breite 0,50 m (A)
erlaubt!

* Biihenadapter (B) als Verrutschsicherung
montieren!

* Umsetzgurt (C) muss in der Mitte des Tisch-
elementes verlaufen!

* Der Umsetzgurt muss den Tisch rutsch-
sicher umschlingen und darf tiber keine
scharfen Kanten gefuhrt werden, z.B. bei
montierten Klemmschienen.

80
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Allgemeines

Framax-Transportbolzen mit Doka-Vierstrangkette
3,20m

Der Framax-Transportbolzen ist ein Lastaufnahmemit-
tel und dient in Kombination mit der Doka-Vierstrang-
kette 3,20m zum Transport von einem DokaXdek-Tisch
oder DokaXdek-Tisch-Stapel.

* Zul. Tragfahigkeit:
800 kg / Framax-Transportbolzen

* Max. Anzahl Tische im geblindelten Stapel: 4 Stk.
* Max. Anzahl Tische mit Schwenkk&pfen: 3 Stk.

| HINWEIS

= Je Umsetzeinheit sind immer 4 Stiick Fra-
max-Transportbolzen erforderlich!

WARNUNG
Framax-Transportbolzen:

» Der Transport von verbundenen Tischen

und Tischen mit Tischelementen ist verbo-
ten!

Umsetzen von Stapeln

>

98207-210-04

Umsetzen von einzelnen Tischen

Umsetzvorgang:

» Alle 4 Framax-Transportbolzen bis zum Anschlag in
den Krananschlagpunkten des Tisches einschieben,
beim Umsetzen von Stapeln immer im untersten
Tisch.

98207-200-08

a ... bendtigter Platz zum Einschieben min. 25 cm

» Doka-Vierstrangkette mit dem Kran anheben. Der
Transportbolzen sichert sich unter Last selbstandig.

-
S {

98207-200-08

Betriebsanleitung "Framax-Transportbolzen"
und "Doka-Vierstrangkette 3,20m" beachten!

(]3]

B doka 999820701 - 06/2026

81



Allgemeines Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Frami-Transporthaken mit Doka-Vierstrangkette » Doka-Vierstrangkette mit dem Kran anheben. Der
3,20m Transporthaken sichert sich unter Last selbstandig.

Der Frami-Transporthaken ist ein Lastaufnahmemittel

und dient in Kombination mit der Doka-Vierstrangkette
3,20m zum Transport von einem einzelnen DokaXdek-
Tisch (inkl. Schwenkkdpfe).

= Zul. Tragfahigkeit:
450 kg / Frami-Transporthaken

HINWEIS
= Tische nur einzeln umsetzen!

N * Kran ungefahr mittig Gber dem Tisch positi-

* Je Umsetzeinheit sind immer 4 Stiick )
Frami-Transporthaken erforderlich!

= Frami-Transporthaken symmetrisch anord-
nen (stirn- oder langsseitig)! Auf richtige
Schwerpunktlage des Tisches achten!

S\ /< onieren.

» Zwei Transporthaken zuerst auf der einen
Tischseite einhangen. Dann die beiden
anderen Transporthaken auf der anderen
Tischseite.

* Darauf achten, dass die Kette nicht durch-
hangt oder dass die Kette am Tisch aufliegt.

\

9

92819-202-01

Umsetzvorgang:

» Alle 4 Frami-Transporthaken bis zum Anschlag in die
aullenliegenden Querlécher des Tischrahmens ein- [E Betriebsanleitung "Frami-Transporthaken"
schieben (langs oder quer). und "Doka-Vierstrangkette 3,20m" beachten!

Empfohlene Positionen der Transporthaken

s
J

|0 DO o L ==} o
o

98207-200-13

X ... Anschlagbereich: 2 Querldcher links und rechts vom Anschlag-
punkt flr Transportbolzen

98207-200-09

a ... bendtigter Platz zum Einschieben min. 10 cm
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Allgemeines

Frami-Palette 1,50m und DokaXlight-
Palette 1,00m

Zur Aufnahme der DokaXdek-Tischelemente.

Frami-Palette 1,50m:
= Zul. Tragfahigkeit: 800 kg (1760 Ibs)
= Zul. Auflast: 3500 kg (7700 Ibs)

DokaXlight-Palette 1,00m:

» Zul. Tragféhigkeit: 800 kg (1760 Ibs)
» Zul. Auflast: 3450 kg (7600 Ibs)

Beladevorgang (seitlich)

1) Seitenwinkel links und rechts anheben.
2) Seitenwinkel zur Seite schwenken.

98030-384-01 //

3) Paletten beladen.

4) Seitenwinkel links und rechts anheben und schlies-
sen.

‘ Beide Seitenwinkel missen verriegelt sein.

Palette als Lagermittel

Max. Anzahl Gebinde libereinander

Im Freien (auf der Baustelle) In der Halle
Bodenneigung bis 3% Bodenneigung bis 1%

Frami-Paletten im Freien nicht 6
Ubereinander stapeln!

HINWEIS

Beim Stapeln von Mehrweggebinden mit sehr
unterschiedlichen Lasten missen diese nach
oben hin abnehmen!

Max. Lademenge (Stk.)

DokaXdek-Tischelement FraTgZ;Iette DokaX1I|,%r(1)tr-nPaIette
0,50x1,50m 10 —
0,75x1,50m 8 —
0,50x1,00m — 10
0,75x1,00m — 8

Korrekte Beladung
Breite der DokaXdek-Tischelemente

0,50m 0,75m
[\ 15} o 14}
o [[l BN S = =
0] 0l
1 [l =1k = = =
ESa8 SESsESas
98207-241-01 98207-241-02
7 liegend, 3 stehend 7 liegend, 1 stehend

Palette als Transportmittel

Umsetzen mit dem Kran

Beide Seitenwinkel mussen vor dem
Anschlagen des Kranes verriegelt sein.

HINWEIS

= Mehrweggebinde nur einzeln umsetzen.

= Entsprechendes Gehange verwenden
(z.B. Doka-Vierstrangkette 3,20m).
Zul. Tragfahigkeit beachten.

= Neigungswinkel  max. 30°!

B

98030-383-01

Umsetzen mit dem Stapler oder Palettenhubwagen

Das Gebinde kann von der Langsseite aus erfasst wer-
den.

B doka 999820701 - 06/2026
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Allgemeines Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Dokamatic-Tischrahmenpalette Beladevorgang
2’1 5x1 ’60m » Den ersten Tischrahmen auf die definierten Punkte
der Dokamatic-Tischrahmenpalette legen (siehe

Details).

Lager- und Transportmittel fir Tischrahmen 1,50m und 5
Dokamatic-Tischrahmen 1,50m.

= Langlebig und stapelbar. o S7 o AR
» Optimiert fiir Container- und LKW-Transport. Q Q.

= Einfahrrichtung fir Transportgerate von allen Seiten
moglich. B

Geeignete Transportgerate:
= Kran A Dokamatic-Tischrahmenpalette 2,15x1,60m

B Tischrahmen 1,50m oder Dokamatic-Tischrahmen 1,50m
C Distanzstlck
D Auflageprofil

* Palettenhubwagen
= Stapler

Zul. Tragfahigkeit: 1450 kg

Zul. Auflast: 4600 kg » Die weiteren Tischrahmen mit wechselndem Achs-
versatz aufeinander stapeln (immer 3 Stlick neben-
einander).

| HINWEIS
. = Typenschild muss vorhanden und gut les-
bar sein.
= Auf zentrische Lage der Tischrahmen ach-
ten!

Stapeln der Tischrahmen

i e — °IHl-
-] |
o oL B
© o BE'I -3 B q
q =Y 1 — o
‘S, .- |‘=| EH. .- ° TR1037-201-03
o [h—E s oF— a8y < B Tischrahmen 1,50m oder Dokamatic-Tischrahmen 1,50m
e ° B —— ° ° E Keildistanz
d g n.lln T h e o
q °. ° |‘=| —— °' ° 0' Dadurch sind die Tischrahmen gegen Verrutschen
A= oAl . gesichert.
) LL 1

TR1037-201-02

h ... 172 cm (max. 24 Stiick)
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Allgemeines

Dokamatic-Tischrahmenpalette 2,15x1,60m
als Lagermittel

Dokamatic-Tischrahmenpalette 2,15x1,60m
als Transportmittel

Stapeln und Lagern befiillter Dokamatic-
Tischrahmenpaletten 2,15x1,60m

HINWEIS

* Die unten liegenden Dokamatic-Tischrah-
menpaletten 2,15x1,60m missen vollstan-
dig und einheitlich befillt sein.

* Ein tragfahiger, fester, ebener Untergrund
muss vorhanden sein (z.B. Beton).

max. Stk. max. Bodenneigung
Stapeln auf der Baustelle 2 3%
Stapeln in der Halle 3 1%

A Dokamatic-Tischrahmenpalette 2,15x1,60m
B Tischrahmen 1,50m oder Dokamatic-Tischrahmen 1,50m
F Einfahrtsrichtung

HINWEIS

Beim Stapeln beflllter Dokamatic-Tischrah-
menpaletten 2,15x160m ist nur eine Einfahrts-
richtung (F) mit Transportgeraten méglich!

Stapeln und Lagern leerer Dokamatic-
Tischrahmenpaletten 2,15x1,60m

max. Stk. max. Bodenneigung
Stapeln auf der Baustelle 20 3%
Stapeln in der Halle 25 1%

A Dokamatic-Tischrahmenpalette 2,15x1,60m

Umsetzen mit dem Kran

WARNUNG

Krangehange nicht an den Tischrahmen

anschlagen!

» Krangehange ausschliellich an den 4
Anschlagpunkten der Dokamatic-Tischrah-
menpaletten 2,15x1,60m anschlagen!

HINWEIS

= Mehrweggebinde nur einzeln umsetzen.

= Entsprechendes Gehange verwenden
(z.B. Doka-Vierstrangkette 3,20m).
Zul. Tragfahigkeit beachten.

= Neigungswinkel  max. 30°!

TR1037-204-02

A Dokamatic-Tischrahmenpalette 2,15x1,60m

B Tischrahmen 1,50m oder Dokamatic-Tischrahmen 1,50m
G Doka-Vierstrangkette 3,20m

H Krananschlagpunkt

Umsetzen mit dem Stapler oder Palettenhubwagen

HINWEIS

= Staplergabeln so weit wie mdglich ausein-
anderschieben.
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Allgemeines

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Doka-Gitterbox 1,70x0,80m

Lager- und Transportmittel fir Kleinteile.

Zum leichten Be- und Entladen der Doka-Gitterbox
kann eine Seitenwand gedffnet werden.

Zul. Tragfahigkeit: 700 kg (1540 Ibs)
Zul. Auflast: 3150 kg (6950 Ibs)

Doka-Gitterbox 1,70x0,80m als Lagermittel

Max. Anzahl Gebinde iibereinander

Im Freien (auf der Baustelle) In der Halle
Bodenneigung bis 3% Bodenneigung bis 1%
2 5

keine leeren Mehrweggebinde

Ubereinander erlaubt!

HINWEIS

= Beim Stapeln von Mehrweggebinden mit
sehr unterschiedlichen Lasten missen
diese nach oben hin abnehmen!

= Im Stapel diirfen am untersten Mehrwegge-
binde keine Lenkrollen montiert sein.

= Mehrweggebinde mit montierten Lenkrollen
beim Abstellen mit Feststellbremse sichern.

Doka-Gitterbox 1,70x0,80m als
Transportmittel

Geeignete Transportgerate:

* Kran

= Stapler

* Palettenhubwagen

» Universal-Lenkrolle Transportgebinde

Umsetzen mit dem Kran

HINWEIS

* Mehrweggebinde nur einzeln umsetzen.
= Nur mit geschlossener Seitenwand umset-
zen!
* Geeignetes Gehange verwenden:
- z.B. Doka-Vierstrangkette 3,20m
- Zul. Tragfahigkeit des Gehanges
beachten.

= Neigungswinkel B max. 30°!

B

9234-203-01

Umsetzen mit dem Stapler oder Palettenhubwagen

Das Gebinde kann von der Langs- und Stirnseite aus
erfasst werden.
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Allgemeines

Doka-Mehrwegcontainer

Lager- und Transportmittel fir Kleinteile.

Doka-Mehrwegcontainer 1,20x0,80m

Zul. Tragfahigkeit: 1500 kg (3300 Ibs)
Zul. Auflast: 7850 kg (17300 Ibs)

Der Inhalt des Doka-Mehrwegcontainers 1,20x0,80m
kann mit den Mehrwegcontainer Unterteilungen
1,20m oder 0,80m getrennt werden.

9206-204-01

A Riegel zum Fixieren der Unterteilung

Mogliche Unterteilungen

Mehrwegcontainer

Unterteilung in Langsrichtung

in Querrichtung

1,20m max. 3 Stk. -

0,80m - max. 3 Stk.

9206-204-02 9206-204-03

Doka-Mehrwegcontainer 1,20x0,80x0,41m

Zul. Tragfahigkeit: 750 kg (1650 Ibs)
Zul. Auflast: 7200 kg (15870 Ibs)

Doka-Mehrwegcontainer als Lagermittel

Max. Anzahl Gebinde libereinander
Im Freien (auf der Baustelle) In der Halle
Bodenneigung bis 3% Bodenneigung bis 1%
Doka-Mehrwegcontainer Doka-Mehrwegcontainer
1,20x0,80m | 1,20x0,80x0,41m | 1,20x0,80m | 1,20x0,80x0,41m
3 5 6 10

Keine leeren Mehrweggebinde
Ubereinander erlaubt!

HINWEIS

= Beim Stapeln von Mehrweggebinden mit
sehr unterschiedlichen Lasten miissen
diese nach oben hin abnehmen!

= Im Stapel dirfen am untersten Mehrwegge-
binde keine Lenkrollen montiert sein.

* Mehrweggebinde mit montierten Lenkrollen
beim Abstellen mit Feststellbremse sichern.

Doka-Mehrwegcontainer als Transportmittel

Geeignete Transportgerate:

= Kran

= Stapler

* Palettenhubwagen

= Universal-Lenkrolle Transportgebinde

Umsetzen mit dem Kran

HINWEIS

* Mehrweggebinde nur einzeln umsetzen.
= Geeignetes Gehange verwenden:
- z.B. Doka-Vierstrangkette 3,20m
- Zul. Tragfahigkeit des Gehanges
beachten.
= Neigungswinkel f max. 30°!

9206-202-01

Umsetzen mit dem Stapler oder Palettenhubwagen

Das Gebinde kann von der Langs- und Stirnseite aus
erfasst werden.
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Doka-Stapelpalette 1,55x0,85m und
1,20x0,80m

Lager- und Transportmittel fir Langguter.

Zul. Tragfahigkeit: 1100 kg (2420 Ibs)
Zul. Auflast: 5900 kg (13000 Ibs)

Doka-Stapelpalette als Lagermittel

Max. Anzahl Gebinde libereinander

Im Freien (auf der Baustelle) In der Halle
Bodenneigung bis 3% Bodenneigung bis 1%
2 6

Keine leeren Mehrweggebinde
Ubereinander erlaubt!

HINWEIS

* Beim Stapeln von Mehrweggebinden mit
sehr unterschiedlichen Lasten missen
diese nach oben hin abnehmen!

= Im Stapel diirfen am untersten Mehrwegge-
binde keine Lenkrollen oder Anklemm-Rad-
satz montiert sein.

* Mehrweggebinde mit montierten Lenkrollen
beim Abstellen mit Feststellbremse sichern.

Doka-Stapelpalette als Transportmittel

Geeignete Transportgerate:

= Kran

= Stapler

* Palettenhubwagen

= Universal-Lenkrolle Transportgebinde
= Anklemm-Radsatz B

Umsetzen mit dem Kran

HINWEIS

* Mehrweggebinde nur einzeln umsetzen.
* Geeignetes Gehange verwenden:
- z.B. Doka-Vierstrangkette 3,20m

- Zul. Tragfahigkeit des Gehanges
beachten.

= Zentrisch beladen.

* Ladung rutsch- und kippsicher mit der Sta-
pelpalette verbinden (z.B. mit Umreifungs-
band oder Zurrgurt).

= Neigungswinkel B max. 30°!

92815-224-01

a

Doka-Stapelpalette 1,55x0,85m max. 4,5 m

Doka-Stapelpalette 1,20x0,80m max. 3,0 m

Umsetzen mit dem Stapler oder Palettenhubwagen

| | HINWEIS

= Zentrisch beladen.

* Ladung rutsch- und kippsicher mit der Sta-
pelpalette verbinden (z.B. mit Umreifungs-
band oder Zurrgurt).
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Allgemeines

Doka-Kleinteilebox

Lager- und Transportmittel fir Kleinteile.

£

Doka-Kleinteilebox als Transportmittel

Geeignete Transportgerate:

= Kran

= Stapler
* Palettenhubwagen
= Universal-Lenkrolle Transportgebinde

= Anklemm-Radsatz B

Umsetzen mit dem Kran

Zul. Tragfahigkeit: 1000 kg (2200 Ibs)
Zul. Auflast: 5530 kg (12190 Ibs)

Doka-Kleinteilebox als Lagermittel

Max. Anzahl Gebinde libereinander

Im Freien (auf der Baustelle) In der Halle
Bodenneigung bis 3% Bodenneigung bis 1%
3 6

Keine leeren Mehrweggebinde
Ubereinander erlaubt!

HINWEIS

= Beim Stapeln von Mehrweggebinden mit
sehr unterschiedlichen Lasten missen
diese nach oben hin abnehmen!

* Im Stapel diirfen am untersten Mehrwegge-
binde keine Lenkrollen oder Anklemm-Rad-
satz montiert sein.

* Mehrweggebinde mit montierten Lenkrollen
beim Abstellen mit Feststelloremse sichern.

HINWEIS

= Mehrweggebinde nur einzeln umsetzen.
= Geeignetes Gehange verwenden:
- z.B. Doka-Vierstrangkette 3,20m
- Zul. Tragfahigkeit des Gehanges
beachten.

= Beim Umsetzen mit angebautem Anklemm-
Radsatz B zusatzlich die Anweisungen in
der Anwenderinformation "Anklemm-Rad-
satz B" beachten!

* Neigungswinkel 3 max. 30°!

B

92816-206-01

Umsetzen mit dem Stapler oder Palettenhubwagen

Das Gebinde kann von der Langs- und Stirnseite aus
erfasst werden.
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Allgemeines Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Universal-Lenkrolle
Transportgebinde

Mit der Universal-Lenkrolle Transportgebinde wird das
Mehrweggebinde zu einem schnellen und wendigen
Transportmittel.
* 4 Stk. Lenkrollen je Mehrweggebinde erforderlich.
= Kompatible Mehrweggebinde:

- Doka-Stapelpaletten (alle GréRen)

- Doka-Kleinteilebox

- Doka-Mehrwegcontainer 1,20x0,80m

- Doka-Gitterbox 1,70x0,80m

- DokaXdek-Elementpalette (alle GroRRen)

- Dokadek-Ausgleichstragerpalette

Superdek-Tragerpalette 1,22x1,10m

EE Anwenderinformation "Universal-Lenkrolle
Transportgebinde" beachten.

Anklemm-Radsatz B

Mit dem Anklemm-Radsatz B wird das Mehrwegge-
binde zu einem schnellen und wendigen Transportmit-
tel.
* Geeignet fir Durchfahrts6ffnungen ab 90 cm.
= Kompatible Mehrweggebinde:

- Doka-Kleinteilebox

- Doka-Stapelpaletten (alle GréRRen)

- Paletten Schutzgitter Z

beachten!

d

EE Anwenderinformation "Anklemm-Radsatz B"
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Allgemeines

Reinigung und Pflege

Die spezielle Beschichtung der Xlife-Platte reduziert
den Reinigungsaufwand erheblich.

WARNUNG
» Bei nasser Oberflache Rutschgefahr!

Reinigung

HINWEIS

= Sofort nach dem Betonieren:

- Betonreste auf der Schalungsriickseite
mit Wasser (ohne Sandbeimengung)
entfernen.

* Sofort nach dem Ausschalen:

- Schalung mit Hochdruckreiniger und

Betonschaber reinigen.
= Keine chemischen Reiniger verwenden!

Reinigungsgerat

Hochdruckreiniger

HINWEIS

= Gerateleistung: 200 bis max. 300 bar
* Auf Strahlabstand und Fuhrungsgeschwin-
digkeit achten:

- Je mehr Druck, desto groRRer der Strahl-
abstand, und desto héher die Filhrungs-
geschwindigkeit.

= Den Strahl nicht an einer Stelle verweilen
lassen.

* Im Bereich der Silikonfuge mafvoll einset-
zen:

- Zu hoher Druck verursacht eine
Beschadigung der Silikonfuge.

- Den Strahl nicht an einer Stelle verwei-
len lassen.

Betonschaber

Fur das Entfernen von Betonresten empfehlen wir den
Doppelschaber Xlife und eine Spachtel.

b

9727-015

Funktionsbeschreibung:

Tr741-200-02

.4 4
®

Tr741-200-01

A Kilinge flr hartnackige Verschmutzung
B Klinge fiir leichte Verschmutzung

HINWEIS

= Keine spitzen oder scharfen Gegenstande,
Drahtbursten, rotierende Schleifscheiben
oder Topfbirsten verwenden.

o i ‘
\5 W 9727-009

* Das Reinigen der Platte mit dem Schaber
immer entlang der Kante gewahrleistet
deren Langlebigkeit.

L

==

98207-253-01
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Allgemeines Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Betontrennmittel Pflege

Doka-Trenn und Doka-OptiX werden mit der Doka- = Keine Hammerschlage auf die Rahmenprofile
Trennmittel-Spritze aufgetragen.

9727-013

* Keine Nagel groRer als 60 mm an der Schalung ver-
wenden.

EE Betriebsanleitung "Doka-Trennmittel-Spritze"
und Hinweise auf den Trennmittel-Gebinden
beachten.

HINWEIS

* Vor jedem Betoniervorgang:

- Betontrennmittel auf der Schalungs-
platte und den Stirnseiten hauchdiinn, A max. I=60 mm
gleichmaBig und in geschlossener
Schicht auftragen.

* Rinnspuren von Trennmittel auf der Scha-
lungsplatte vermeiden.

= Uberdosierung fiihrt zur Beeintrachtigung
der Betonoberflache.

9727-012

v | Die richtige Dosierung und Anwendung von
\./< | Trennmittel vorher an untergeordneten Bautei-
len testen.
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Allgemeines

Hilfsstutzen, Betontechnologie und Ausschalen

[E Bemessungshilfe "Ausschalen von Decken im
Hochbau" beachten oder kontaktieren Sie
Doka!

Betonmonitoring

s
~

Concremote liefert in Echtzeit normgerechte
und zuverlassige Informationen Uber die Fes-
tigkeitsentwicklung des Betons auf der Bau-
stelle.

N/
/1 \

Anwenderinformation "Concremote" beach-
ten!

B

Wann Ausschalen?

Die zum Ausschalen bendtigte Betonfestigkeit ist vom
Auslastungsfaktor a abhangig. Dieser kann aus folgen-
der Tabelle abgelesen werden.

Auslastungsfaktor a

Errechnet sich durch:

EGD + NLBauzustand
EGD + EGAusbau + NLEndzustand

TR [ - Ausl?\lslfungsfaktor a
Starke d EGD Endzustand
[m] [kN/m?] 2,00 3,00 4,00 5,00
kN/m2 kN/m2 kN/m2 kN/m2
0,14 3,50 0,67 0,59 0,53 0,48
0,16 4,00 0,69 0,61 0,55 0,50
0,18 4,50 0,71 0,63 0,57 0,52
0,20 5,00 0,72 0,65 0,59 0,54
0,22 5,50 0,74 0,67 0,61 0,56
0,25 6,25 0,76 0,69 0,63 0,58
0,30 7,50 0,78 0,72 0,67 0,62
0,35 8,75 0,80 0,75 0,69 0,65

Giiltig fur eine Ausbaulast EGausbau = 2,00 kN/m2 und eine Nutzlastim
frihausgeschalten Zustand von NLgauzustand = 1,50 kN/m?2

EGp: Berechnet mit ygeton = 25 KN/m3
EGhausbau: Last flr FuBbodenaufbau, etc.

Beispiel: Deckenstarke 0,20 m mit Nutzlast im Endzu-
stand 5,00 kN/m2 ergibt einen Auslastungsfaktor a von
0,54.

Das Ausschalen/Entspannen kann daher bereits nach
Erreichen von 54% der 28-Tage-Festigkeit des Betons
erfolgen. Die Tragféhigkeit entspricht dann jener des
fertigen Bauwerkes.

HINWEIS

Werden die Deckenstltzen nicht entspannt
und dadurch die Decke nicht aktiviert, bleiben
die Deckenstutzen weiterhin mit dem Eigenge-
wicht der Decke belastet.

Dies kann beim Betonieren der dariiber lie-
genden Decke zu einer Verdopplung der
Deckenstiitzenlast fiihren.

Auf eine solche Uberlastung sind die Decken-
stltzen nicht ausgelegt. Daraus konnen Fol-
geschaden an der Schalung, an den Decken-
stutzen und am Bauwerk resultieren.

Warum Hilfsstiitzen nach dem
Ausschalen?

Die ausgeschalte und entspannte oder ausgerustete
Decke kann ihr Eigengewicht und Nutzlasten aus dem
Bauzustand tragen, jedoch nicht die Betonierlasten der
darauffolgenden Decke.

Die Hilfsunterstellung dient der Unterstitzung der
Decke und verteilt die Betonierlasten auf mehrere
Decken.

Richtiges Stellen der Hilfsstiitzen

Hilfsstitzen Ubernehmen die Aufgabe der Lastvertei-
lung zwischen der jungen und der darunter liegenden
Decke. Diese Lastverteilung ist vom Verhaltnis der
Deckensteifigkeiten abhangig.

| | HINWEIS

Fachmann fragen!

Generell ist die Frage der Hilfsstiitzen unab-
hangig von obigen Angaben mit den zustandi-
gen Fachleuten (z.B. Bauwerkstatiker) abzu-
klaren.

Lokale Normen und Vorschriften beachten!

M | Die Federklammer Deckenstiitze sorgt fur
Z@: erhohte Standsicherheit der Deckenstiitze.

= Mit diesem Zubehor wird das Risiko eines
Umfallens der Deckenstitze, bei Entlastun-
gen im Zuge des Bauablaufes, reduziert.

),
» Die Federklammer wird oben in das Innen-
rohr der Deckenstlitze eingeschoben.
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Festigkeitsentwicklung des jungen
Betons

Grobe Anhaltswerte stehen in der DIN 1045-3:2008,
Tabelle 2, aus der die Dauer bis zum Erreichen der 50-
prozentigen Endfestigkeit (28-Tagesfestigkeit) abgele-
sen werden kann, abhangig von Temperatur und
Beton.

Die Werte gelten nur, wenn der Beton Gber den gesam-
ten Zeitraum sachgerecht nachbehandelt wird.

Fur einen Beton mit mittlerer Festigkeitsentwicklung
kann demnach folgendes abgeleitetes Diagramm ver-
wendet werden.

Betonfestigkeitsentwicklung mittel

100
90
_ 80 —
£ 70
% 60 A B C
é 50 /
S 40
§ 1]/
o
§ 0/
ol .
00 4 8 12 16 20 24 2;

Erhartungsdauer (Nachbehandlungsdauer) [Tage]
A §=15°
B 9210°
C 925°

Durchbiegung des jungen Betons

Der Elastizitatsmodul des Betons entwickelt sich
schneller als die Druckfestigkeit. So hat der Beton bei
60% seiner Druckfestigkeit fo« schon ca. 90% seines
Elastizitadtsmoduls Ecs).

Es ergibt sich damit fiir den jungen Beton nur eine
unwesentliche VergroRerung der elastischen Verfor-
mung.

Die Kriechverformung, die erst nach mehreren Jahren
abklingt, betragt ein Mehrfaches der elastischen Ver-
formung.

Das Fruhausschalen - z.B. nach 3 Tagen anstatt nach
28 Tagen - fuhrt daher nur zu einer Vergrofierung der
Gesamtverformung von weniger als 5%.

Demgegeniiber streut der Kriechanteil der Verformung
infolge verschiedener Einfliisse wie z.B. Festigkeit der
Zuschlagstoffe oder Luftfeuchtigkeit zwischen 50% und
100% des Normalwertes. Daher ist die Gesamtdurch-
biegung der Decke praktisch vom Ausschalzeitpunkt
unabhangig.

Risse im jungen Beton

Die Entwicklung der Verbundfestigkeit zwischen
Bewehrung und Beton erfolgt im jungen Beton rascher
als die der Druckfestigkeit. Daraus folgt, dass Frihaus-
schalen keinen negativen Einfluss auf die Grée und
Verteilung von Rissen an der Zugseite von Stahlbeton-
konstruktionen hat.

Anderen Risserscheinungen kann durch geeignete
Nachbehandlungsmethoden wirkungsvoll begegnet
werden.

Nachbehandlung des jungen Betons

Der junge Beton ist im Ortbeton Einflissen ausgesetzt,
die Risse sowie eine langsamere Festigkeitsentwick-
lung bewirken kénnen:

* vorzeitiges Austrocknen

* rasches Abkuhlen in den ersten Tagen

* zu niedrige Temperatur oder Frost

* mechanische Beschadigungen der Betonoberflache
* Hydratationswarme

" USw.

Die einfachste SchutzmalRnahme ist ein langeres
Belassen der Schalung an der Betonoberflache. Diese
MaRnahme sollte auf jeden Fall neben den bekannten

zusatzlichen MalRnahmen der Nachbehandlung ver-
wendet werden.
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Allgemeines

Entspannen der Schalung bei
weitgespannten Decken uber 7,5m
Stiitzweite

HINWEIS

Bei dinnen, weitgespannten Betondecken
(z.B. in Parkhausern), ist Folgendes zu beach-
ten:

* Beim Entspannen der Deckenfelder treten
kurzfristig Zusatzlasten fiir die noch nicht
entspannten Deckenstltzen auf. Dies kann
zu einer Uberlastung und Beschadigung der
Deckenstitzen fihren.

= Kontaktieren Sie Dokal!

Grundsatzlich gilt:

* Das Entspannen sollte generell von einer
Seite zur anderen oder von der Decken-
mitte (Feldmitte) zu den Deckenrandern
hin durchgefihrt werden.

Bei grol’en Spannweiten ist dieser Vorgang
zwingend einzuhalten!

* Das Entspannen darf keinesfalls von bei-
den Seiten zur Mitte hin durchgefiihrt wer-
den!

98059-105)

98059-105)

| ... Deckenstiitzweite ab 7,50 m

A Lastumlagerung
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Allgemeines Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Horizontallasten von Deckenschalungen

Horizontallasten wahrend des Betonierens sind

betrachtlich gréRer als die Horizontallasten wahrend )a— N ): =2 ):
der Montage und mussen daher Gber tragfahige Mal}-
nahmen abgeleitet werden, z.B.: o) o 0 o) o)
* in das Bauwerk (Bauwerksstiitzen oder Wande). o o o o °
* {iber Seile, Gurte, Justierstiitzen oder Verschwertun- —
gen.
Die Tragfahigkeit dieser Malinahmen diirfen kombiniert ﬁj >8_ hj >E'_d >Et|| ©
und addiert werden. o o o o o |
| HINWEIS o) 0 0 0 o
. * Die Krafte treten in alle Richtungen auf. ©
* Beider Ableitung der Horizontallasten in ein EB_ % >3 >3.
bestehendes Bauwerk kann davon ausge- O o o o o
gangen werden, dass Bauteile, welche im 7
Endzustand Horizontallasten (ibernehmen, . © , © o o
dies auch wahrend des Betoniervorganges | N o AL o
der Decke kdnnen, z.B. Hochhauskern oder )9_ )8_ 7 7 7
massive Stahlbetonstitzen. Nicht geeignet o o o o -
sind schlanke Pendelstitzen an Bauwerks- ]
ranc_iern. Bei Fragen Bauwerksstatiker kon- o o o o o
taktieren! B B m o
* Die Deckenlasten sind eine Gleichlast. Die )9— )9— )9— )9— )9—
Horizontallasten treten Uber eine grofe FIa- —
che verteilt auf. o o o) o) o
Bei einer konzentrierten Ableitung der Hori- . . .
zontallasten auf die Ausbildung einer kraft- © © ®
schliissigen Schalungsscheibe achten (Rei- )9— )8_ )8_
bung, Druckkontakt, Formschluss, Zugna- ]
gel etc.). o o o o
= Lagerflachen auf der Deckenschalung spe- A—
ziell wahrend der Montage aufgrund der o 0 0 0 | @
konzentrierten, héheren Last gesondert
betrachten! Zusatzmalnahmen erforder- )8— — )8— )El )8—
lich! —
= Wenn die Horizontallasten durch eine og@ © Ol:l—’ © Ol:l o
schrage Abspannung aufgenommen wer- o o o o o
den, muss die vertikale Komponente als R
Zusatzlast auf die Deckenstutzen beriick-
sichtigt werden. Bei einer Abstlitzung die EB_ >8_ >B_ EB_ EB_
aufhebenden Krafte beachten! o o o o o |
Q0
H o o o o o
H © 1!
98207-110
| b = e &
V o) o) o) o) O | ®
A o) o) o) o) o)
M W) ¥ Y
C | a

‘9797-219-01

Hinweis: ‘

Dieses Kapitel behandelt nur den Regelbereich fir

horizontale Deckenschalungen. Sonderbereiche Einflussflache der Verschwertung

(Rand, Unterziige, Stufen, geneigte Decken etc.) mis- a Einflussbreite der Verschwertung

sen gesondert untersucht und geplant werden. b Abstand der Verschwertung in Joch- oder Quertrégerrichtung

Einflussflache der bestehenden Bauwerksstutze
c Einflussbreite der bestehenden Bauwerksstiitze
d Abstand zwischen den Bauwerksstutze
A Deckenrand (offen)
B Verschwertung oder Abspannung
C Bestehende Bauwerksstiitze
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Allgemeines

Folgende Tabelle hilft beim Ermitteln der Einflussflache
von Verschwertung, Abspannung oder Bauwerks-

stlitze:

Horizontallasten [kN]

Deckenflache [m?]

3

2

T

2/ 5 |10 | 15 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 45 | 50
S

a

10 28 | 33|37 |42 46
12 27 [ 3237 424752
14 253036 |41 |47 53|58
16 27 | 3339 | 46|52 |58 | —
18 303643 50|57 — | —
20 253239 |47 |54 | — | — | —
22 26 |34 |42 5159 | — | — | —
24 28|37 |46 |54 — | — | — | —
26 30 |39 49|58 | — | — | — | —
28 32 |42 |52 | — | — | — [ = =
30 34 |44 55| — | — | — | — | —
32 253647 58| — | — | — | — | —
34 26 3849 — | — | — | — | = =
36 27 (40 52| — | — | — | = ==
38 29 |41 |54 | — | — | — [ — | = =
40 30 43 57| — | — | — [ — [ = =
42 31 45| — | — | — | = =1 =1—=
44 33 47| — | — | = | = =1T=1—=
46 34 (49| — [ — | =T =T =1 =1=
48 35 61| — | — | — | — | — | ==
50 37 63| — | — | — | — [ = ==
52 38 55| — | — | — | — | — | ==
54 39 (57| — | — | — | — [ = ==
56 4159 — | — | = [ = =1 =1=

Anwendungshinweise fiir die Tabelle:

* Annahme: Horizontallast von 2,5%, die sich wie folgt
zusammensetzt:

- 1% fur die Imperfektionen

- 1% flr die horizontale Ersatzlast
- 0,5% fir die Windlast

* Die Horizontallasten treten in alle Richtungen auf.

= Alle Horizontallasten sind kleiner als 6 kN. Es kann
angenommen werden, dass diese Krafte von einer
tragfahigen Bauwerksstiitze und Uber Reibung auf-

genommen werden kdnnen.
* Die blau hinterlegten Horizontallasten sind kleiner

als 2,5 kN und kénnen durch Doka-Abspannungslo-

sungen aufgenommen werden. Es wird von einer

zul. Abspannkraft von 5 kN in einem Winkel von 60°

ausgegangen.

Beispiel: Deckenstadrke 30 cm und Abspannung mit

Zurrgurten

= 1 Zurrgurt je 10 m2 Deckenflache erforderlich.

= Kann fir diese Deckenstarke die Horizontallast von
Bauwerksstiitzen aufgenommen werden, so nimmt
jede Bauwerksstiitze 25 m2 auf.

Daher werden im Mittel um das 2,5-fache weniger
Zurrgurte bendtigt.
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Artikelliste Anwenderinformation DokaXdek-Tisch
[kg] = Art.-Nr. [kg] = Art.-Nr.
DokaXdek-Tisch 2,50x5,00m 610,0 584100000 Doka-Deckenstiitze Eurex 30 eco 250 12,8 586000000
DokaXdek-Tisch 2,00x5,00m 535,0 584101000 Lange: 148 - 250 cm
DokaXdek-Tisch 2,50x4,00m 510,0 584102000 Doka-Deckenstiitze Eurex 30 eco 300 16,3 586001000
DokaXdek-Tisch 2,00x4,00m 450,0 584103000 Lange: 173 - 300 cm
DokaXdek table _ Doka-Deckenstiitze Eurex 30 eco 350 20,7 586002000
verzinkt Lange: 198 - 350 cm
gelb lackiert Doka-Deckenstiitze Eurex 30 eco 400 24,2 586003000
grau Lange: 223 - 400 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 30 eco 450 28,5 586004000
Lange: 248 - 450 cm
- Doka floor prop Eurex 30 eco
DokaXdek-Tisch 2,50x5,00m ES 540,0 584104000 verzinkt
DokaXdek-Tisch 2,00x5,00m ES 465,0 584105000
DokaXdek-Tisch 2,50x4,00m ES 440,0 584106000
DokaXdek-Tisch 2,00x4,00m ES 380,0 584107000
DokaXdek table ES
verzinkt
gelb lackiert
grau I
DokaXdek-Schwenkkopf 17,0 584108000
DokaXdek swivel head
verzinkt
<&
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 top 250 11,8 586086400
Lange: 148 - 250 cm
Sicherungsbolzen D20 195 0,47 584110000 Doka-Deckenstiitze Eurex 20 top 300 14,3 586087400
Safety pin D20 195 Lange: 173 - 300 cm
verzinkt Doka-Deckenstiitze Eurex 20 top 350 17,4 586088400
Lange: 198 - 350 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 top 400 21,6 586089400
Lange: 223 - 400 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 top 550 32,3 586090400
Doka-Deckenstiitze Eurex 30 top 250 12,8 586092400 L-°N9e: 298 - 550 cm
Lange: 148 - 250 cm Doka floor prop Eurex 20 top .
Doka-Deckenstiitze Eurex 30 top 300 16,4 586093400 verzinkt
Lange: 173 - 300 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 30 top 350 20,7 586094400
Lange: 198 - 350 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 30 top 400 24,6 586095400
Lange: 223 - 400 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 30 top 450 29,1 586119400
Lange: 248 - 450 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 30 top 550 38,6 586129000
Lange: 303 - 550 cm
Doka floor prop Eurex 30 top
verzinkt
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 eco 250 11,5 586270000
Lange: 148 - 250 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 eco 300 14,0 586271000
Lange: 173 - 300 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 eco 350 16,9 586272000
Lange: 198 - 350 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 eco 400 21,8 586273000
Lange: 223 - 400 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 eco 450 24,1 586275000
Lange: 248 - 450 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 eco 550 32,0 586276000

Lange: 298 - 550 cm
Doka floor prop Eurex 20 eco
verzinkt
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Artikelliste

kgl = Art.-Nr.

kgl | Art.-Nr.

Doka-Deckenstiitze Eurex 20 basic 250
Lange: 148 - 250 cm

Doka-Deckenstiitze Eurex 20 basic 300
Lange: 173 - 300 cm

Doka-Deckenstiitze Eurex 20 basic 350
Lange: 198 - 350 cm

Doka-Deckenstiitze Eurex 20 basic 400
Lange: 223 - 400 cm

Doka floor prop Eurex 20 basic

¥

@

verzinkt

<3

11,1 586230000
12,3 586277000
14,7 586278000
19,9 586279000

Doka-Deckenstiitze Eurex 20 LW 300
Lange: 173 - 300 cm

Doka-Deckenstiitze Eurex 20 LW 350
Lange: 198 - 350 cm

Doka floor prop Eurex 20 LW

11,5 586876000
13,9 586877000

verzinkt
()]
Zentrierverbinder 15,0 0,45 584111000
Centring connector 15.0
verzinkt

Lange: 12,6 cm

DokaXdek-Klemmschiene T 2,30m
DokaXdek universal waling T 2.30m

25,5 584131000

blau lackiert
Framax-Spannklemme 1,5 588152000
Framax wedge clamp

verzinkt

Lange: 21 cm

DokaXdek-Einhdngebiigel T 18mm

DokaXdek suspension clamp T 18mm

verzinkt

grau pulverbeschichtet
Hdhe: 43 cm

2,3 584113000

DokaXdek-Einhdngebiigel T 21mm
DokaXdek suspension clamp T 21mm

verzinkt
gelb pulverbeschichtet
Hohe: 43 cm

2,3 584114000

DokaXdek-Einhdngebiigel T 27mm
DokaXdek suspension clamp T 27mm

2,5 584115000

Zentriermutter 15,0
Centring nut 15.0

verzinkt

Héhe: 5 cm
Durchmesser: 6,6 cm
Schltsselweite: 27 mm

0,36 584112000

DokaXdek-Ausgleichsspanner T
DokaXdek adjustable clamp T

verzinkt
Lange: 40 cm

3,7 584130000

verzinkt
grau pulverbeschichtet
Héhe: 43 cm
DokaXdek-Absenkbiigel T 4,6 584137000
DokaXdek lowering clamp T
_ verzinkt
] Héhe: 68,5 cm

of]
i

DokaXdek-Tischelement 0,50x1,00m
DokaXdek-Tischelement 0,75x1,00m
DokaXdek-Tischelement 0,50x1,50m
DokaXdek-Tischelement 0,75x1,50m
DokaXdek table panel
verzinkt
gelb lackiert
grau

23,3 584128000
39,5 584127000
36,5 584126000
53,0 584125000

DokaXdek-Kantholzauflager 8x10cm
DokaXdek squared timber support 8x10cm

verzinkt
Breite: 10 cm
Héhe: 9,4 cm

1,1 584119000

DokaXdek-Tragerauflager H20 18mm
DokaXdek beam support H20 18mm

verzinkt

grau pulverbeschichtet
Breite: 12,5 cm

Hohe: 21,5 cm

2,5 584116000
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Artikelliste

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

[kg]l = Art.-Nr. [kg] = Art.-Nr.
DokaXdek-Tragerauflager H20 21mm 2,6 584117000 Dokamatic-Bithnenkonsole 1,00m 19,5 586227000
DokaXdek beam support H20 21mm Dokamatic platform bracket 1.00m
verzinkt verzinkt
gelb pulverbeschichtet Lange: 112 cm
Breite: 12,5 cm Hohe: 124 cm
Héhe: 21,5 cm
DokaXdek-Tragerauflager H20 27mm 2,6 584118000
DokaXdek beam support H20 27mm
verzinkt
grau pulverbeschichtet
Breite: 12,5 cm
Hohe: 21,5 cm -
DokaXdek-Biihnenadapter T 5,7 584121000
DokaXdek platform adapter T
verzinkt
Lange: 72,4 cm
Haltekopf H20 DF 0,77 586179000
Supporting head H20 DF
verzinkt
Fa 1) Lange: 19 cm Verbindungsbolzen 10cm 0,34 580201000
/ Er__er:te‘:; em Connecting pin 10cm ’
ohe: & cm verzinkt
Federbolzen 16mm 0,25 582528000 % Lange: 14 cm
Spring locked connecting pin 16mm
verzinkt
;§ Lange: 15 cm
Verbindungsbolzen 25cm 0,58 580202000
Connecting pin 25cm
DokaXdek-Stiitzenanschluss T 2,9 584134000 verzinkt
DokaXdek prop connection T Léange: 25 cm
verzinkt
Héhe: 23 cm
Federvorstecker 5mm 0,03 580204000
DokaXdek-Stiitzenanschlussplatte T 1,2 584135000 Spring cotter Smm ,
DokaXdek prop-connection plate T verzinkt
verzinkt Lange: 13 cm
< 23 Lange: 18 cm
p > Breite: 15 cm
Héhe: 1 cm
DokaXdek-Geriistanschluss T 3,2 584123000
DokaXdek-Verbindungskopf 3,3 584007000 DokaXdek scaffold connector T ,
DokaXdek connecting head verzinkt
verzinkt Héhe: 22,8 cm
Hohe: 34,6 cm
DokaXdek-Spindelanschluss T 4,8 584124000
DokaXdek spindle connector T
Dokamatic-Tischbiihne 1,00/2,00m 92,0 586218000 verzinkt
Dokamatic-Tischbiihne 1,00/2,50m 103,0 586217000 Hohe: 10,2 cm
Dokamatic table platform
Stahlteile verzinkt
Holzteile gelb lasiert
Lieferzustand: zusammengeklappt
DokaXdek-Spindelkeil T ..... % 0,35 176002000

DokaXdek wedge for screw jack T

<

Lange: 19,5 cm
Breite: 21 cm
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Artikelliste

[kg] & Art.-Nr. [kg] = Art.-Nr.
Tischrahmen 1,50m 60,0 586224500 Zurrgurt 5,00m 2,8 586018000
Table frame 1.50m Lashing strap 5.00m
verzinkt % gelb
Aufhangeglied A18 0,87 581368000
Suspension link A18
verzinkt
Betriebsanleitung beachten!
2 ce
Framax-Eckklemmschiene 12,8 588151000
Framax universal corner waling Doka-Expressanker 16x125mm 0,31 588631000
blau lackiert Doka express anchor 16x125mm
Lange: 60 cm verzinkt
Breite: 60 cm Lange: 18 cm
Ankerstab 15,0mm verzinkt 0,50m 0,72 581821000
Ankerstab 15,0mm verzinkt 0,75m 1,1 581822000
Ankerstab 15,0mm verzinkt 1,00m 1,4 581823000
Ankerstab 15,0mm verzinkt 1,25m 1,8 581826000 Doka-Coil 16mm 0,009 588633000
Ankerstab 15,0mm verzinkt 1,50m 2,2 581827000 Doka coil 16mm
Ankerstab 15,0mm verzinkt 1,75m 2,5 581828000 verzinkt
Ankerstab 15,0mm verzinkt 2,00m 2,9 581829000 Durchmesser: 1,6 cm
Ankerstab 15,0mm verzinkt 2,50m 3,6 581852000
Ankerstab 15,0mm verzinkt .....m 1,4 581824000
Ankerstab 15,0mm unbehandelt 0,50m 0,73 581870000
Ankerstab 15,0mm unbehandelt 0,75m 1,1 581871000 Plakette Expressanker 0,1 588630000
Ankerstab 15,0mm unbehandelt 1,00m 1,4 581874000 Information plate for express anchor
Ankerstab 15,0mm unbehandelt 1,25m 1,8 581886000 PS
Ankerstab 15,0mm unbehandelt 1,50m 2,1 581876000 ke © Breite: 8 cm
Ankerstab 15,0mm unbehandelt 1,75m 2,5 581887000 O ® Héhe: 7.5 cm
Ankerstab 15,0mm unbehandelt 2,00m 2,9 581875000 z ’
Ankerstab 15,0mm unbehandelt 2,50m 3,6 581877000 :
Ankerstab 15,0mm unbehandelt 3,00m 4,3 581878000
Ankerstab 15,0mm unbehandelt 3,50m 5,0 52}388888
Ankerstab 15,0mm unbehandelt 4,00m 5,7 58187 : -
Ankerstab 15,0mm unbehandelt 5,00m 72 581880000 pstierstitze 34018 16,7 588696000
Ankerstab 15,0mm unbehandelt 6,00m 8,6 581881000 erzinkt
Ankerstab 15,0mm unbehandelt ....m 1,4 581873000 verz )
Tie rod 15.0mm Lange. 190,8 - 341,8 cm
DIN
18216
Superplatte 15,0 0,98 581966000
Super plate 15.0
verzinkt
Héhe: 6 cm T
Durchmesser: 12 cm m Justierstiitze 540 IB 30,7 588697000
Schltisselweite: 27 mm 18216 Plumbing strut 540 IB
verzinkt
Lange: 310,5 - 549,2 cm
Universal-Abschalwinkel 30cm 1,0 586232000
Universal end-shutter support 30cm
verzinkt
7 \ Héhe: 21 cm
=
Zurrgurt 5,00m 2G 2,9 586018500
Lashing strap 5.00m 2G
% gelb
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Artikelliste

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

kgl = Art-Nr.

kgl = Art-Nr.

DokaXdek-Justierstiitzenadapter T
DokaXdek plumbing strut adapter T

verzinkt
Lange: 18,5 cm

3,0 584132000 Gelandersteher XP 1,20m

Handrail post XP 1.20m

Stiitzenkopf EB
Prop head EB

verzinkt

Lange: 40,8 cm
Breite: 11,8 cm
Héhe: 17,6 cm

3,1 588244500 &

Ausgleichsplatte
Compensating plate

schwarz

Durchmesser: 30 cm

1,2 582239000

4,1 586460000

Framax-Klemmschiene 0,60m
Framax universal waling 0.60m

6,6 588689000

blau lackiert
DokaXdek-Tischadapter XP 4,2 584120000
DokaXdek table adapter XP

verzinkt

Héhe: 33 cm

DokaXdek-Schraubadapter XP T
DokaXdek screw-on adapter XP T

1,9 584129000

verzinkt
&0 Hohe: 118 cm
{0
Geladndersteher XP 0,60m 5,0 586462000
Handrail post XP 0.60m
verzinkt
Héhe: 68 cm
Geladndersteher XP 1,80m 6,0 586482000
Handrail post XP 1.80m
verzinkt
&0 Héhe: 176 cm
q
FuBwehrhalter XP 1,20m 0,64 586461000
Toeboard holder XP 1.20m
> verzinkt
T‘Fﬂ Héhe: 21 cm
FuBwehrhalter XP 0,60m 0,77 586463000
Toeboard holder XP 0.60m
verzinkt
Héhe: 21 cm

ifﬁ'ﬁ

verzinkt

Hoéhe: 24 cm
Gelanderzwinge XP 40cm 7,7 586456000
Railing clamp XP 40cm

verzinkt

Héhe: 73 cm
Gelanderschuh XP 2,2 586457000
Handrail-post shoe XP

verzinkt

Lange: 20 cm
Einschubadapter XP 4,1 586478000
Insertion adapter XP

verzinkt

N Hhe: 43 cm
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Artikelliste

kgl = Art.-Nr.

kgl | Art.-Nr.

Schutzgitter XP 2,70x1,20m
Schutzgitter XP 2,50x1,20m
Schutzgitter XP 2,00x1,20m
Schutzgitter XP 1,20x1,20m
Protective grating XP

22,2 586450000
20,5 586451000
17,4 586452000
12,0 586453000

_ verzinkt

Schutzgitter XP 2,70x0,60m 10,1 586466000
Schutzgitter XP 2,50x0,60m 9,5 586472000
Schutzgitter XP 2,00x0,60m 8,0 586473000
Schutzgitter XP 1,20x0,60m 5,0 586491000
Protective grating XP

verzinkt
Klettverschluss 30x380mm 0,02 586470000
Velcro fastener 30x380mm

\ ~

Schutzgeldnderzwinge S 11,5 580470000
Handrail clamp S

verzinkt

N

]

Héhe: 123 - 171 cm

Seitenschutzgeldnder T
Side handrail clamping unit T

29,1 580488000

verzinkt

Lange: 115-175cm

Héhe: 112 cm
Schutzgelander 1,10m 5,5 584384000
Handrail post 1.10m

verzinkt

Héhe: 134 cm

[
]

Steckhiilse 24mm
Attachable sleeve 24mm

PVC

PE

grau

Lange: 16,5 cm

Durchmesser: 2,7 cm

0,03 584385000

Schraubhiilse 20,0
Screw sleeve 20.0
PP
gelb
Lange: 20 cm

Durchmesser: 3,1 cm

0,03 584386000

Doka-Deckenabschalklemme
Doka floor end-shutter clamp

12,5 586239000

verzinkt

Hdhe: 137 cm
Abschalschuh
End-shutter shoe

verzinkt

Hohe: 13,5 cm

1,6 586257000

Dokamatic-Unterzugslasche 60cm
Dokamatic drop beam plate 60cm

blau lackiert
Héhe: 68 cm

21,1 586226000

DokaXdek-Unterzugsadapter T
DokaXdek drop beam adapter T

verzinkt
Lange: 47 cm
Breite: 10 cm
Héhe: 17 cm

8,0 584133000

Dokamatic-Stiitzenanschluss
Dokamatic prop connection

1,3 586215000

verzinkt
Hdhe: 26 cm
Spindelstrebe T7 75/110cm
Spindle strut T7 75/110cm
verzinkt

13,2 584308000
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Artikelliste

Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

kgl = Art-Nr.

kgl = Art-Nr.

Ecklasche FF20 G
Corner plate FF20 G

7,2 587571000

blau lackiert
Lange: 49 cm
Breite: 24 cm

Frami-Klemmschiene 0,70m
Frami universal waling 0.70m

3,7 588439000

blau lackiert
Frami-Klemme 1,1 588441000
Frami wedge clamp
verzinkt
Lange: 16 cm
Mobilgeriist DF 44,0 586157000
Wheel-around scaffold DF
. Alu
|> . Lange: 185 cm
//‘l‘ Breite: 80 cm
I ’. Héhe: 255 cm
| Lieferzustand: Einzelteile

7
/}

A7

QAN

‘ )&’\Il/l‘l "

Zubehorset Mobilgeriist DF
Wheel-around scaffold DF accessory set

> 1

Lange: 189 cm
Podesttreppe 0,97m
Platform stairway 0.97m

13,3 586164000

23,5 586555000

Alu
Breite: 121 cm

Nationale, sicherheitstechnische
Vorschriften beachten!

Kunststoffhammer 4kg
Plastic mallet 4kg

4,5 586097000

blau
Lange: 110 cm

Universal-Lésewerkzeug
Universal dismantling tool

3,6 582768000

verzinkt
Lange: 75,5 cm

Framax-Ausschalwerkzeug
Framax stripping tool

5,5 589235000

verzinkt
Lange: 110 cm

DokaXdek-Ausschalwerkzeug
DokaXdek stripping tool

A

6,7 584019000

gelb pulverbeschichtet

Dokadek-Ausschalwerkzeugverldngerung 1,50m
Dokadek stripping tool extension 1.50m

gelb pulverbeschichtet

3,1 586559000

Winkeldorn SL-1
Angular arbor SL-1

1,4 582867000

Freilaufknarre SW27
Friction type ratchet SW27

0,49 581855000

manganphosphatiert

Lange: 30 cm
Steckschliissel 27 0,65m 1,9 581854000
Box spanner 27 0.65m

verzinkt
FreeFalcon
FreeFalcon 450,0 583034000
FreeFalcon

rot

Lange: 225 cm

Breite: 208 cm

Hohe: 235 cm
Betriebsanleitung beachten!

ce
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Anwenderinformation DokaXdek-Tisch

Artikelliste

kgl = Art.-Nr.

kgl | Art.-Nr.

Abdeckung Mast FreeFalcon
Mast cover FreeFalcon

rot

3,8 583027000 DokaXlight-Palette 1,00m

Abdeckung Sockelplatte FreeFalcon
Base-plate cover FreeFalcon

rot

3,2 583026000

Auffanggurt FreeFalcon
Safety harness FreeFalcon

. éﬁ

Betriebsanleitung beachten!

1,5 583036000

Hohensicherungsgerit FreeFalcon 6,00m
Hohensicherungsgerét FreeFalcon 9,00m
Fall arrester FreeFalcon

?
\j}- dgvf/;

3,3 583039000
3,8 583035000

DokaXlight pallet 1.00m

verzinkt
Lange: 118 cm
Breite: 100 cm
Héhe: 114 cm

64,0 589135000

Dokamatic-Tischrahmenpalette 2,15x1,60m

Dokamatic table-frame pallet 2.15x1.60m
verzinkt

85,0 586225000

Doka-Gitterbox 1,70x0,80m

Doka skeleton transport box 1.70x0.80m
verzinkt
Héhe: 113 cm

87,0 583012000

Koffer Sicherheitszubeh6r FreeFalcon
Case for safety accessories FreeFalcon

1,5 583037000

Doka-Mehrwegcontainer 1,20x0,80m
Doka muilti-trip transport box 1.20x0.80m

verzinkt
Héhe: 78 cm

70,0 583011000

Mehrweggebinde

Frami-Palette 1,50m
Frami pallet 1.50m

verzinkt
Lange: 168 cm
Breite: 100 cm
Héhe: 114 cm

69,0 588476000

Mehrwegcontainer Unterteilung 0,80m
Mehrwegcontainer Unterteilung 1,20m
Multi-trip transport box partition

Stahlteile verzinkt
Holzteile gelb lasiert

583018000
583017000

on 0o
o~

Doka-Mehrwegcontainer 1,20x0,80x0,41m
Doka multi-trip transport box 1.20x0.80x0.41m

verzinkt

42,5 583009000
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Doka-Stapelpalette 1,55x0,85m
Doka stacking pallet 1.55x0.85m

verzinkt
Héhe: 77 cm

41,0 586151000

Doka-Stapelpalette 1,20x0,80m
Doka stacking pallet 1.20x0.80m

verzinkt
Héhe: 77 cm

38,0 583016000

Doka-Kleinteilebox
Doka accessory box

Holzteile gelb lasiert
Stahlteile verzinkt
Lange: 154 cm
Breite: 83 cm

Héhe: 77 cm

106,4 583010000

Universal-Lenkrolle Transportgebinde
Universal castor wheel for transport pallet

6,0 584043000

verzinkt

Héhe: 28,8 cm
Anklemm-Radsatz B 33,6 586168000
Bolt-on castor set B

blau lackiert

&

Umsetzgerate fiir Tische

DoKart plus
DoKart plus

Im Lieferumfang enthalten:
(A) Spannbiigel 8
4 Stk.

1448,0 586265500

2,7 582751000

verzinkt

Breite: 19 cm

Hdhe: 46 cm
Schltsselweite: 30 mm

gelb

Lange: 172 cm

Breite: 132 cm

Hohe: 154 - 327 cm
Betriebsanleitung beachten!

ce

Auslegersatz DoKart plus
Extension set for DoKart plus

50,0 586266500

verzinkt
Lange: 120 cm
Betriebsanleitung beachten!

Umsetzwagen DF
Shifting trolley DF

Im Lieferumfang enthalten:
(A) Einrichthebel fiir Umsetzwagen DF
(B) Spannbiigel 8

4 Stk.

verzinkt

Breite: 19 cm

Hohe: 46 cm

Schliisselweite: 30 mm

566,0 586080000

6,0 586063000
2,7 582751000

verzinkt

Lange: 181 cm

Breite: 130 cm

Hohe: 154 - 303 cm
Betriebsanleitung beachten!

ce

Ausleger fiir Umsetzwagen DF
Extension for shifting trolley DF

40,0 586015000

verzinkt
Lange: 128,4 cm
Betriebsanleitung beachten!

Aufsatzrahmen DF
Stacking frame DF

82,0 586079000

verzinkt
Lange: 134 cm
Breite: 130 cm
Héhe: 75 cm
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Umsetzgabel 1,3t verstellbar 718,0 586234000

Transport fork 1.3t adjustable

verzinkt

Lieferzustand: zusammengeklappt
Betriebsanleitung beachten!

ce

Umsetzgabel DM 1,5t verstellbar
Transport fork DM 1.5t adjustable

1134,0 586233000
verzinkt

Lieferzustand: zusammengeklappt
Betriebsanleitung beachten!

ce

Umsetzgabel DM 2,5t verstellbar
Transport fork DM 2.5t adjustable

1134,0 586259000
verzinkt

Lieferzustand: zusammengeklappt
Betriebsanleitung beachten!

ce

Hebeband Umsetzgabel DM 2,5t
Lifting sling for transport fork DM 2.5t

grau

Lange: 220 cm

Breite: 12 cm
Betriebsanleitung beachten!

6,6 586261000

Vertikalverlangerung DM 3,30m
Vertical extension DM 3.30m

240,0 586235000

verzinkt
Héhe: 352 cm

Aufsatzklemme H20 fiir Gabel
Extension clamp H20 for fork

4,5 586236000

verzinkt
Héhe: 45 cm

Aufsatzprofil H20 fiir Gabel

Extension profile H20 for fork

verzinkt
Lange: 83 cm
Hdhe: 52 cm

34,1 586237000

Dokamatic-Umsetzgurt 13,00m

Dokamatic lifting strap 13.00m

griin

Betriebsanleitung beachten!

10,5 586231000

q3

Framax-Transportbolzen
Framax transport bolt

Betriebsanleitung beachten!

1,9 588621000

ce

Frami-Transporthaken
Frami transport hook

verzinkt
Lange: 17,5 cm
Betriebsanleitung beachten!

0,56 588494000

q3
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